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ROLF EDBERG

Han tllhor varlden

F(")]' den som visserligen sedan ungdomen riknat Linné som en av sina
husgudar men alls inte {dr nagon linnéexpert kinns det nagot pretentiést att
tala infor detta sdllskap pd 280-arsdagen av hans fodelse — en dag »just i den
vackraste viren, da goken utropat sommaren». Det ir ju samtidigt ocksa 70 ar
sedan detta sillskap bildades med uppgift att sprida och féordjupa kunskapen
om Linné.

Detta dubbeljubileum och de 210 ar som fick for{lyta fran det Linné foddes
tills ett sillskap dgnat hans minne konstituerades kan emellertid ocksa ge cn
lekman anledning till vissa funderingar.

Hur svensk var Linné? Och vilken andel hade detta land 1 att han blev den
Linné som samtid och efterviirld larde kidnnar

Vi ser hur han vixer upp i den av fadern kirlekstullt virdade ortagirden
med blomstren vid Stenbrohult och pa Mockelns striinder som sina lek-
syskon. Vi finner en envis kiirlek och en intressckoncentration pa Floras rike,
en lust att »ga ibland blomstren» som inte lamnar nigon storre plats for andra
intressen.

Vi tycker oss se en ung man med en sjilvsiker charm och med en osynlig
slagruta som leder honomm till de ratta gynnarna, till Johan Rothman i Vixjo,
den forste som ser att den unge mannens svaghet ocksa ir hans styrka, till
Kilian Stobaeus i Luns, som lir honom vetenskaplig skepsis, till Olof Celsius
och Olof Rudbeck dy, den upplindska lirdomsstadens dominanter, som tar
honom till sig just nir han skuldsatt och svulten Gvervager att atervanda till
pristhemmet i Smaland. Till detta ska ocksa liggas den oskiljaktiga vinskapen
under uppsalairen nied en annan och jamnarig pristson, den snillrike norr-
linningen och zoologen Petrus Artedi, som genom en ny metod att indela
fiskarna gav Linné »anledning vaga nagot liknande fo6r orterns vidkomman-
de», [6r att citera en annan av hans vianner. Det har, och sannolikt pa goda
grunder, antagits att Rothman och Artedi betyttmer f6r Linné och det system
han kom att utforma idn man 1 allmiinhet insert.

Det har sagts att om inte Linné métt detta folje av gynnare skulle han dnda i
kraft av sitt geni ha blivit den Linné vi kommit att kiinna. »Han hade sjilvfallet
anda bhivit den han blev», skrev den fornmudable Lirdomshistorikern Sten
Lindroth 1 »Svensk lirdomhistoria». Och pa tal om den roll Artedi kan ha

Anforande vid Svenska Linnésillskapets sammankomst pa Hammarby, maj 1987
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spelat for tillkomsten av Linnés vixt- och djursystem fortsitter Lindroth:
»Det egensinniga snillet Linné hade naturligtvis anda funnit sin vag. . »

Det dr méjligt, kanske t. o. m. sannolikt, att det blivit sa. Det ar man béjd att
tro ndr man erinrar sig ett ungt och vaket iutellekts oerhérda kraftprov da
han redan som 23-aring blev firdig med sitt sexualsystem med vixterna
indelade i klasser efter antalet stindare och da han redan i ett tidigt utkast till
Fundamenta Botanica kunde med ungdomlig frejdighet forklara: »Ty nar jag
forst ransakade naturen sidlf och sag henne strafwa mot Autorers mening, ty
aflade jag alla praejudicier, blev en scepticus och tviflade om alt, di 6ppnades
forst 6gonen, da kunne jag f6rst mirka sanningen.» Han dr redan nu ute for
att storta auktoriteter och beredd pa mothugg: »Gack uht min lilla Book och
submittera dig hela viarldens omdéme. .. Jag will siga dig forruth ... hwad
swarigheter du maste underga. Ty du blifwer illa liden hos alla Botanici, som
nagot wark utgifwet, emedan jag wett att din mening dr emot deras.»

Man moéter hos en ung man som aldrig avlagt nagon botanisk examen en
glédande tro pd den egna formagan och den sjilvsikra charm, som redan
oppnat och i fortsittningen skulle 6ppna sd manga dérrar f6r honom.

Anda undrar jag lite kitterskt om inte Lindroths »sjilvfallet» och »naturligt-
vis» dr lite vl starka ord ndr han vill visa att Linné under alla forhallanden
skulle blivit den han blev.

En viktig lank i den hart ndr osannolika kedjan av ritta personer och
hindelser som bildar berittelsen om den unge Linné¢ dr den lapplandsresa
som han inspirerades till genom den hindelsvisa bekantskapen med Olof
Rudbeck. lLapplandsresan blev hans pass till Europa. Vilken l.inné skulle vi
moétt utan hollandsaren?

I Sverige hade han under aren 1731-35 gjort upprepade men fifinga
f6rsok att fa nagra av sina arbeten utgivna fran trycket. Enligt Malmestrom
gick dirvid en del manuskript férlorade, som vi garna velat ha bevarade. Nar
Linné kom till Holland 17351 le han ett 30-tal opublicerade manuskript och
utkast i bagaget, didrav manus och utkast till nistan alla de stora verk som
gjorde honom till botanikens reformator.

Syftet med hollandsvistelsen var vil att for utkomsten skull fa en suabb
doktorsgrad i Harderwijk, som med samma oférvillade affirssinne salde rokt
sill, blabir och examina, men framfor alle att fa ut sina skrifter och {a dem
»submitterade hela varldens omdome».

Utan ett skickligt PR-bruk av den exotiska lapplandsresan och utan dren i
Holland &r det inte osannolikt att han stannat som ett provinsgeni i den
svenska utkanten, kanske med sitt mirkliga sexualsystem betraktad som en
sarling vars hugskott inte varit helt fria fran bisarrerier. Nagon annan skulle
foljt tidens rop efter nagon form av system for naturens riken, men ndgot
sexualsystem hade det sikert inte blivit. Det var ett barn av Linnés ingenium.

Niar man erinrar sig den hiftiga kritik som nagra av samtidens friamsta
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naturalister riktade mot sexualsystemet — Buffon i Paris, Haller i Géttingen,
Dillenius 1 Oxford, Siegesbeck i S:t Petersburg — frestas man tro att utan den
plattform och utan de inflytelserika vinner han skaffat sig i Holland skulle
hans system inte fatt sin internationella genomslagskraft, hur logiskt det dn
byggts upp och hur fingslande det dn var i sin originalitet.

Uppsala i all dra, men det lag 1 tidigt 1700-tal 1 periferin av det vetenskapli-
ga Europa och man kan i efterhand undra om det varit méjligt att fran Fyris
och Svartbicken framgéngsrikt fora en kamp mot Kuropas auktoriteter — all
frejdig kamplust till trots.

Om fragan limnas obesvarad huruvida Linné pa andra viagar kunde nartt
fram till varldsberommelse, dr det inte svart att se att som hindelserna
utvecklades var det Holland som gjorde honom till europé. Hir i Europas
ledande handelsnation med vindfyllda segel pa traderna till de bada Indierna
och med képmannamagnater som tog hem skeppslaster av sillsamheter {ran
Insulinde och Kaplandet, Levanten och Surinam fann han en miljé6 som
forloste vad han burit pa och gav férhoppningarnas segel vind.

Nar reskassan var slut och han ocksd hir évervagde att atervinda heni fann
han med sin slagruta vigen till nya gynnare, som han vann genom sin
utstralning, sjalvtillit och kunskaper.

Senatorn och naturalisten Gronovius, som sag det geniala i hans system och
inte skydde nagra moédor for att battra hans latin och skaffa fram pengar och
tryckare sa att den vidunderliga och epokgoérande Systema Naturae, hans
lyckokast, kunde komma ut. Den unge begavade botanikprofessorn Burman
som i utbyte mot att Linné ordnade hans ceylonska flora efter sitt system
hjdlpte dll att befodra sa visentliga skrifter som Fundamenta Botanica och
Biblioteca Botanica till trycket. Clifford, den stormrike direktéren i Ostindiska
kompaniet, som gjorde honom till prefekt éver de dverdadig orangeri- och
menagerianlaggningar till vilka stycken av Afrika, Asien och Amerika flyttats
6ver. Och slutligen fursten bland tidens lirda i medicin och naturhistoria
Boerhaave, som likt en gammaltestamentlig patriark gav den unge Linné
valsignelsen som sin efterfoljare.

Tre otroliga ar, da han efter verksamhetsfyllda dagar fortsatte att forlusta
sig i sena timmar genom att en strom av nya tryckfirdiga manuskript, »att
Nitterna icke matte ga fruktlésa férbi»  Te ar, da han foérutom en rad
smaskrifter publicerade atta bocker, bland dem de centrala verk som inledde
det linneanska tidevarvet. Bland andra ocksa hans Flora Lapponica med glim-
tar fran hans exotiska strapatser, i hogan Nord.

Ihallande som dunket pa en lapptrumma hamrade han i skrift efter skrift
fram sina teser pa ett sitt som overvildigade samtiden — 1 ar av 6verdadig
skaparkraft och i en prestation som han sjilv beskrev som »knapt menskilig».

Linné kom till Holland som en fattig student. Han limnade landet som den
nya fursten i Floras rike. Hans hollindska gynnare forsokte halla honom kvar,
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lockade med flera intressanta platser. Frankrike frestade med medlemskap i
sin vetenskapsakademi, med arlig pension och utsikt till lysande karviir.
T.o. m. den framste rivalen. den mangkunnige Haller, ville se hono som sin
eftertridare 1 Gottingen; det ska vi strax komma tillbaka till.

Hemkomsten till Sverige — sa mycket annorlunda. Det drojde innan rvke-
barheten frin Europa hamm ikapp honom. Vi ska lata ett par tidsvittnen
beritta. »Han méirkte snart till sin stora forvdning, att han var mera frimman-
de hemma dn pd utlindsk botten», var arikiatern Abrahan Béicks vittnesbord i
aminnelsctalet 1 Vetenskapsakademin éver vinnen. En av hans udigaste bio-
grafer, tysken Stoever skrev 1792 1 Leben des Ritters Carl von Linné: »Firad och
respekterad utomlands var han nu frimling 1 sitt hemland och utsattes for
klander och han. Vintern 1738 frés de lagrar han samlat i Holland.» ~Jag var
ett atloje for alla for min botaniks skull», skrev Linné sjilv senare till Haller.

Da hade Haller sint honom sitt nyss omndamnda erbjudandc om larostolen i
(Gottingen. Det hade skickats med en prist som tagit hela nio manader pa sig
innan han overlimnade brevet. Hade brevetr natt fram innan Linné hunnit
skaffa sig en ldkarpraktik bland stockholiska ungherrar med galanta sjuk-
domar ar det mdjligt att han accepterat. Wilfrid Blunt drar i sin magnifika
Linnébiografi slutsatsen: »Sverige kan kanske tacka en resande tysk prists
senfardighet for att Linné stannade i Sverige.»

Den senfirdigheten var mojligen en av de manga lyckliga omstindigheter-
na for Linné sjilv pa hans vig. Aut den i sd fall ocksa var yckosam {61 Sverige
ar inte svart att se. Nir inte Linné atervinde till Europa kom Europa uill oss.

Niar stockholmsparentesen var slut och han kunde dtervinda tll »den
alskligaste av wettenskaper», nu som Rudbecks eftertridare, var det inte bara
svenska studenter som samlades kring katedern i Gustavianums stora sal eller
sokte sig till de mera intima kollegierna pa Hammarby. Pd ett sitt som aldrig
tidigare blev Uppsala en vallfartsort for botanikstuderande fran andra och
rikare kulturlinder. Linné dgnade mycken tid och intresse at sina utlindska
disciplar. Medan de svenska studenterna skulle féra hans entusiastiska intres-
se for naturens arter och under dll landsortskatedrar, likarhem och pristgar-
dar, skulle de utliindska sprida hans rykte och lara dll andra liarostolar i
Furopa.

Ingen svensk har heller haft s& manga kontakter med det intellekruella
Europa som dennc sjalvlirde professor, som enligt egen utsago »hwarken
lirde Engelska. cller Fransyska, eller Tyska, eller Lapska, icke en gang H.
landska» men som inda kom »allestides fram vil och lvckeligen» med sin
smalandska och sitt »svartbiickstatin-. I den utférhgaste av sina levnadsbe-
skrivningar riknar han upp ett 70-tal naturalister 1 andra Linder som han
brevviixlar med och ett 20-tal akademicr och andra lirda sillskap i olika
linder som gjort honom till ledamot. Genom denna enorma korrespondens
kunde han fa plantor, fron och rotstockar till den Botaniska tridgarden som
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han fran vanskotsel forvandlat till en av Europas framsta, han kunde oka sina
egna samlingar samtidigt som han fortsatt kunde vigleda sina lirjungar pa
olika breddgrader och vaka 6ver spridningen av sin lara i virlden. Det
museum han anlagt vid det vackra och idlskacde hemmet 1 Hammarby fylls med
herbarier, insekter och snickor — det dr virlden som speglar sig i Hammarby.

Efter hollandsresan med dess korta avstickare till England och Frankrike
reste Linné aldrig utanfor Sveriges grinser. Han gjorde sina resor i de
svenska landskapen, banbrytande ocksa de och med berirttelser som {or
sentida lasare behallit sin friskhet och charm genom glidjen 1 iakttagandet,
askadligheten i detaljer och musten och poesin i spraket. 1 landskapsresorna
ar han genuint svenskarnas.

Men landskapsresorna gav ju ocksa modellen for en reseverksamhet i
globalt format och pa sitt omrade utan motsvarighet 1 niagot annat land. En
del av virldshistoriens stora resendrer har rest genom andra. Henrik Sjofara-
ren bordade aldrig ett skepp utan dirigerade sina kaptener till stindigt nya
okinda mal frin érnndstet pa Sagres. Fran prefekthuset vid Svartbicksgatan
och frin Hammary dirigerade Linné sina apostlar ut déver globen [6r att de till
egen berommelse och mastarens dra skulle beskriva och hemféra frimmande
orter, insekter och fyrfotadjur.

Det blev en hiipnadsvickande expansion i den nya havshandelns kotvatten.
Som potitisk stormakt hade ju Sverige brutit samman, nu blev det i stillet till
en tid en stormakt inom naturforskningen. Femton—sexton linneaner reste ut
till olika varldsdelar, 1iver och under nastan otroliga vedermédor for att tjina
vetenskapen. Och allt detta dr en mans verk.

Linn¢ pungslir kungahus och akademier, vitgjar egna och vanners fickor
for att finansiera expeditionerna, formar Ostasiatiska kompaniet anstilla
hans adepter som skeppslikare, fartygsprister och superkagorer for att de
ska komma ut. Sjily féljer han apostlagirningarna med grinslés entusiasm,
otaligt vintande pd rapporterna som »en brud after kI 1 pd natten». Bengt
Jonsell har i et foredrag vid XI1I internationella botanistkongressen i Lenin-
grad, dtergivet 1 Vetenskapsakademins utsokta essasamling »Utur stubbotan
rot» vid 200-arsminnet av Linnés dod, givit en rad belysande och intressanta
interidrer fran Linnés forbindelser under 40 ar med den Kejserliga ryska
akademin i S:t Petersburg och hans anstringningar att genom olika killor
berika de uppsalienska samlingarna inte minst med sibiriska rariteter. Katari-
na II sinde bl.a. en del fron all den del av Boraniskan som kom att kallas
Sibirien. Nagra av de sibiriska viixter som Linné planterade vid sitt privata
museum ldr allgjamt finnas pa Hammarbys sluttningar.

Genom sin dlsklingsliarjunge Daniel Solander, pristson [ran Pitea, och en
av sina engelska proselyter, den stenrike naturentusiasten Joseph Banks nad-
de han Séderhavet och Australien under Cooks forsta virldsomsegling. Det ér
sallsamit att i dag strova i Botany Bay och stanna infor stenminariten sont rests
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till Solanders minne och soka sig ut till udden som biar hans namn. Stillheten
under de héga triden och killan ur vilken matroserna drack sig otdrstiga
mdste ge nistan samma upplevelse nu som da, medan besdkets foljder i 6vrigt
blev en valdsam férvandling av kontinenten. Solanders resa och senare An-
ders Sparrmans deltagande i Cooks andra virldsomsegling satte ett monster
som kom att foljas: i fortsidttningen blev det rutin att en naturalist skulle f6lja
med pa brittiska flottans forskningsseglatser. Sa skedde vid en ny historisk
varldsomsegling nir en ung naturalist vid namn Charles Darwin ménstrade pa
briggen Beagle.

Naturligtvis betraktades Linné som en vetenskapens storman i sin samtids
Sverige. Sjalv tyckte han sig emellertid stundom snava 6ver avundens snub-
beltradar och mota motstand, som nar teologiska fakulteten censurerade det
underbara talet »Om undran infér Naturen» och nir stinderna forbjod
tryckning av bécker utomlands — han var ju den ende som tryckte bécker i
annat land.

Hans kraft och entusiasm spred ju sina verkningar langt in i framtiden. Han
blir inspirator for det stora intresset i detta land for naturalhistoria. Hur
manga generationer svenska skolungdomar har inte med portor Gver axeln
jagat rara orter i markerna, riknat stindare dven sedan sexualsystemet kom-
mit ur ropet och lirt sig de bindra latinska namn som han likt en andre Adam
givit vixter och djur.

Anda dréjde det rundlig tid innan han kanoniserades, och nar sa skedde
omgavs hans bild av ett romantiskt skimmer och idealiserande retorik. Det var
som om nationen velat be om tillgift for tidigare forsummelser — ett psykolo-
giskt fenomen som inte dr obekant i andra sammanhang. Det ar forst var egen
tids linnéforskning som givit en nyanserad bild av en allt annat dn okomplice-
rad ménniska.

Aven sedan han helgonforklarats har landet varit egendomligt trégt med
att ta ti]l sig hans verk. Hans anteckningar fran lapplandsresan gavs ut 80 ar
efter det engelsmannen 6versatt och publicerat dem, hans lapplindska flora
som tryckts i Holland da han vistades didr kom ut i hyfsad svensk dversittning i
bérjan av detta sekel, manuskriptet till dalaresan behévde 150 ar {or att na
tryckpressen, och hans svenska flora kom ut pa svenska forst i fjol. Det drojde
till 1917 innan han fick sitt eget séllskap pa svensk botten.

Pa den internationella arenan har Linné varit och dr alltjimt en central
gestalt jimforbar med Newton och Darwin. Det finns globala kulturkartor pa
vilka Linné ensam eller i sdllskap med Birgitta och Swedenborg star som
Sveriges bidrag till virlden.

Tidigt hade Linné ertvrat det pragmatiska England, snabbare och grundli-
gare dn han erévrade Sverige. Den engelska entusiasmen 6ver Linné nadde
sin hojd nir Solander och Banks efter virldsomseglingen évertog de ledande
posterna i Royal Society. Det sas exempelvis om Joseph Hooker, en av orikets
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manga resande naturalister och Darwins fortrogne, att han fotts med ett
herbariepapper i munnen och en liten volym Linnaeus i handen. I en del
familjer anvindes Linnaeus t. 0. m. som férnamn.

Det kan darfor tyckas foljdriktigt niar Banks skyddsling James Edward Smith
efter Linnés dod forviarvade hans efterlimnade samlingar besluten att dgna
sitt liv at att varda dem.

Det uppfattades som ett helgeran, nir Linnés dnka och déttrar lit skeppa
over hans livsverks samlingar till England i 20 likkistliknande larar dir nagra
tusen brev stoppats in for att fylla tomrurmmnen. Transaktionen blev oavsiktligt
lyckosam. Kring samlingarna i London byggdes Linnean Society upp med
Smith som president sd linge han levde och som en hogborg f6r linneansk
forskning till vilken forskare fran hela virlden kunde séka sig. Sverige gjorde
en nationalférlust, vetenskapen en vinning. Den centrala plats Sverige en tid
haft inom internationell naturforskning hade varit knuten till Linnés person;
efter hans dod foll landet tillbaka i sin relativa avligsenhet vid den baltiska
havsfickan. 1 England som havsférbindelsernas och naturvetenskapernas
centrum kunde Linné bli en fortsatt inspiration till den éppenhet f6r nya rén
som varit en del av hans storhet som vetenskapsman. Det var till Linnean
Society Darwin sokte sig forsta gdngen han besokte London, det var dir hans
och Wallace presentation av teorin om det naturliga urvalet skedde.

Visst har mycket av stillets ande dréjt sig kvar pa den plats dir vi nu
samlats. Visst kan man tycka sig se arkiatern dir han i dagbrickningen
vandrar over till sina studenter for att ge dem en ny uppbyggelse i botanikens
huvudstycken eller sakta sugande pa langpipan lyssnar till de spréda glas-
klockor som hingts upp i triden som och vinden gav rérelse och ljud.

Men det dr i Burlington House innanfor Piccadillys larmande londontrafik-
som man kommer honom nidrmast. Dir Linnean Societys bombsikra valv
lever han pa ett sidllsamt satt i sitt verk, i herbariet som han bérjade samla som
ung student i Lund och som med sina sa smaningom 14 000 plantor vixte till
arhundradets framsta, i alla montrar med fjdrilar, snickor och fiskar hop-
bragta av hans egen samlariver och genom apostlagirningarna, i hans biblio-
tek med de egna originalutgavorna av bocker som gav manniskan en djupare
kunskap om hennes varld och kanske allra friamst i den fina pikturen i
manuskripten framst fran de svenska landskapsresorna.

Nir man sitter dar i valvet och bladdrar i hans anteckningar fran resorna i
Lappland och Skane, Ostersjéns storéar och Vistergétland kinner man hur
innerligt svensk han i roten var och undrar om det inte var hans egen lycka att
han fick gora sin garning utifran den svenska miljon och inte lit sig lockas av
frestande anbud fran andra hall.

Men framfor allt kinner man som pad ingen annan plats hur suverin
sjalvklart hans livsverk gar 6ver alla grianser. Han tillhor virlden.
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Summary:
HE BELONGS TO THE WORLD
By

RoLyr EDBERG

The author gives a survey of Linnzus™ scientific accomplishments, stressing both the
Swedish components and international pre-requisities.

Forfattarens adress: Landshovding, F.D. Rolf Edberg, Hagtornsgatan 5,
S-652 30 Karlstad



BENGT LOFSTEDT

Zitate beil Linné

ohn Lewis Heller hat im Sammelband Studies in Linnaean Method and
Nomenclature (Marburger Schriften zur Medizingeschichte, Frankfurt 1983)
einen Aufsatz mit dem Titel ,,Classical Poctry in the Systema Naturae of
Linnaeus'™ (8. 205 {f.) veroffentlicht. Der Titel ist insofern irrefuhrend, als
nicht nur Systema Naturac, sondern auch Lapplandsresan, Flora Lapponica,
Hortus Cliffordianus und Calendarium Florac untersucht werden. Die Arbeit
wurde dadurch erleichtert, dass Linné mechrfach selbst angibt, woher scine
Zitate stammen'. Es ist wertvoll, Linnés Zitate aus klassischer Poesie, die in
diesen Schriften auftreten, bequem zusammengefasst zu haben. Diese Unter-
suchung misste erweitert werden, so dass auch Zitate aus der antiken Komo-
die, der Bibel und anderer lateinischer Prosa sowie zitierte klassische und
mittelalterliche Sprichworter berticksichtigt werden.

In diesem Aufsatz habe ich ein Zitatinventar der folgenden Schriften
Linneés aufgenommen: Brefl och skrifvelser af och till Linné I 1-8 (hrsg. v. Th.
M. Fries, Uppsala 1907-1922); 11 1 (hrsg. v. J. M. Hulth, Uppsala 1916) und
IT 2 (hrsg. v. A. Hj. Uggla, Uppsala 1943) (abgekiirzt: Bret); Diaeta naturalis
(v. J. 1733, hrsg. v. A. Hj. Uggla, Uppsala 1958; in einer Mischung von
Schwedisch und Lateinn abgefasst; abgekiirzt: Diaeta); Fauna Succica (Stock-
holm 1761; Latein; abgekiirzt: Fauna); Flora Lapponica (Amsterdam 1737,
Facsimileausgabe Stockholm 1977; Latein; abgekiirzt: Flora); Lachesis natu-
ralis (hrsg. v. A. O. Lindfors, Uppsala 1907; Mischung von Schwedisch und
Latein; abgekiirzt: Lachesis): Nemesis Divina (hrsg. v. E. Malmestréom und T,
Fredbirj, Stockholm 1968; Mischung von Schwedisch und Latein; abgekiirzt:
Nemesis); Systema Naturae 1 (13, Aufl., Wien 1767; Latein; abgekiirzt: Syste-
ma). Ferner habe ich L.innés Reiseberichte auf Zitate hin untersucht (sie sind
auf Schwedisch geschrieben, aber enthalten mehrere Worter und Ausdriicke
sowie botanische und zoologische Beschreibungen auf Latein); die folgenden
werden unten erwidhnt: Dalaresan (v. J. 1734; hrsg. v. A, Hj. Uggla u. a.,
Uppsala 1953), Lapplandsresan (v. J. 1732; hrsg. v. M. von Platen und C.-O.
von Sydow, Stockholm 1977), Wistgotaresan (v. J. 17406; hrsg. v. N. Beckman,
Uppsala 1928).

Die Editoren der Reiseberichte haben in Kommentaren das Latein tiber-
setzt und die Zitate, soweit es ihnen moglich war, identifiziert, aber Uggla hat
merkwiirdigerweise seiner Erstausgabe der Diaeta kemmen Quellenapparat
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beigefigt, und auch bei dem Neudruck der Flora wurden die Zitate nicht
identifiziert. Dass in der Ausgabe der Nemesis die Zitate ungeniigend bertick-
sichtigt wurden, bemerkt Hakanson, Svenska Linnésillskapets arsskrift (abge-
kiirzt: SLA) 1082-3 S. 93 ff?. Auch die Editoren der Briefe und der Lachesis
haben mehrere Zitate unidentifiziert gelassen. Um die Arbeit eventueller
kiinftiger Editoren der genannten Schriften zu erleichtern, werde ich die von
mir gefundenen Quellen der Zitate verzeichnen; was von Linné selbst cin-
deutig identifiziert wurde, habe ich nicht aufgenommen, und natiirlich wie-
derhole ich nicht die von Heller a. O., Hikanson a. O. und den Editoren
verzeichneten Quellenangaben. Heller hat sich dankenswerterweise darum
bemiiht festzustellen, ob der von Linné zitierte Text von dem in den heutigen
Ausgaben znerkannten abweicht und wie die Abweichungen zu erkliren sind,;
hier muss ich leider aur Platzgriinden vorlaufig aus derartige Untersuchun-
gen verzichten.

Bref. 12.S. 168 Nr. 279 aliquid haeret: s. Biichmann® 427, —S. 164 Nr. 279
virtus apud nos laudatur et alget: vgl. Tuv. 1,74. — S. 169 Nr. 281 natura non facit
saltus: s. Biichmann 427 f. — S, 211 Nr. 317 ex ungue leonem: s. Bichmann
336. 5. 312 Nr. 403 en quo discordia ctves perduxit miseros: Verg. ecl. 1,71 f. —
S. 342 Nr. 433 mus miser est, antro qui non gaudet pluribus uno: Walther! Nr.
15767 (wie der Herausgeber bemerkt, ist die gewohnliche Form des
Sprichworts ... qui tantum clauditur uno). — S. 356 Nr. 446 alterius vires
subtrahit alter amor: Ov. rem. 444.

I 3. 211 Nr. 572 qui cito dat, bis dat (auch Bref 14 S. 193 Nr. 761): Walther
Nr. 23944,

I 4. S. 78 Nr. 665 fata nostra fatua sunt: woher Linné das Wortspiel hat,
bleibt unsicher, aber es ist alt: ThLL 6:1,372,567. — S. 99 Nr. 678 oderunt
peccare boni virtutis amore, / oderunt peccarve mali formidine poenae (auch S. 103
Nr. 679): Walther Nr. 19717. — S. 100 Nr. 678 patria ubicumque bene (auch S.
310 Nr. 876): Cic. Tusc. 5,37,108. — S. 106 Nr. 680 vincenda est omnis fortuna
ferendo: Verg. Aen. 5,710 (superanda; hieraus Walther Nr. 9863, wo der
Vergilische Ursprung nicht vermerkt ist). —S. 137 Nr. 706 et nostris melioribus
utere fatis: die drei letzten Worte aus Verg. Aen. 6,546. —S. 140 Nr. 709 procul
a love, procul a fulmine vivimus (auch 15 S. 91 Nr. 1013): Walther Nr. 22546 b.
— 8. 191 Nr. 759 non quae soletur, non quae labentia tarde / tempora narrando
Sfallet amica adest: Ov. trist. 3,3, 11 f. —S. 272 Nr. 839 per quod quis peccat, per id
punitur et idem (auch anderswo mehrmals): Walther Nr. 21244, — S. 332 Nr.
898 nec placent lusus, qui placuere quondan: vgl. Ov. Pont. 1,4,4. — S. 344 Nr.
911 animula blandula: Imp. Hadr. carm. fr. 3. — S. 351 Nr. 917 nihil est ab
omni parte beatum: Hor. carm. 2,16,27 f.

15.S.39 Nr. 963 crescit fama eundo : vgl. Verg. Aen. 4, 175. — S. 42 Nr. 967
optima quaeque dies perit (das ganze Zitat S. 123 Nr. 1045): Verg. georg. 3,66 f.
(fugit statt perit; von Sen. dial. 10,9,2 zitiert). — S. 43 Nr. 967 et flos fuit ille
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caducus: Ov. trist. 5,8,19 (erat statt fuit). —S. b1 Nr. 974 ne currat ad extremum
ridendus et ilia ducat: Hor. epist. 1,1,9 (in einer Anm. z.S5t. heisst es zu
Unrecht: ,,Citat ur Horatii epoder*). — S. 71 Nr. 995 sic itur ad astra: Verg.
Aen. 9,641. — S. 90 Nr. 1012 O quanta dementia spes longas incoantium: vgl.
Hor. carm. 1,4,15. — S. 137 Nr. 1069 Mehercle, nullus vitam accepisset, nisi
inscio daretur (auch S. 149 Nr. 1070): vgl. Sen. dial. 6,22,3. —S. 144 Nr. 1064
tela praevisa minus nocent: Walther Nr. 31174, — Vita data est cum exceptione
mortis: Sen. epist. 30,10. — Ex ipso puncto, quo primam lucem vidimus, iter mortis
ingresst sumus: Sen. dial. 6,21,6. — Infantiam in se pueritia, pueritiam pubertas,
Juventutem senectus convertit, s att ipsa incrementa damna sunt: Sen. dial. 6,21,
7. — Minorem certe portionem aetas nostra quam partem puncti habet, si tempori
comparetur omni: Sen. dial. 6,21,2. — Humana omnia brevia et caduca sunt: Sen.
dial. 6,21,1. — Quotidie morimur ipsi; quavis hora demitur vitae pars: Sen. epist.
24,20. — Adultior aetas quod vocatur pauct tantum sunt circuitus annorum: Sen.
dial. 6,11,5 (etwas abweichend). — Nihil tam fallax est quam vita humana, nihil
tam caducum: Sen. dial. 6,22,3. —S. 149 Nr. 1070 omnia sternet abducetque aetas:
Sen. dial. 6,26,6 (secum vetustas statt aetas). —S. 150 Nr. 1070 ante obitum nemo
beatus: Ov. met. 3,136 f.; vgl. Otto” 229. — Nos in illam tranquillitatem reponit,
in qua antequam nasceremur jacuimus: Sen. dial. 6,19,5. —S. 182 Nr. 1102 a
teneris assuescere multum est: Walther Nr. 106. — §. 188 Nr. 1110 tunc tua res
agitur, paries cum proximus ardet: Hor. epist. 1,18,84. —S. 210 Nr. 1130 Heu
quanta dementia in sexagesimwm annum differre sana consilia et ibi incipere velle
quo pauci pervenerunt: Sen. dial. 10,3,5. —S. 216 Nr. 1137 Ego vixi et quam
dederal fortuna sortem peregi: Verg. Aen. 4,653 (cursum statt sortem). — S. 217
Nr. 1138 pacta fides ubi nune commissaque dextera dextrae: Ov. epist. 2,31 (iura
statt pacta). —S. 226 Nr. 1147 narrare fabulam surdis: vgl. Ter. Haut. 222 und
Otto 335. — 8. 268 Nr. 1179 quot capita, tot sensus: vgl. Ter. Phorm. 454 und
Otto 166 f.

16.S.206 Nr. 1381 lude, sade Helena hos Ovidii Paris, sed occulte: Ov. epist.
17,153. — S. 281 Nr. 1431 tu incede viam vaginaque eripe ensem: Verg. Aen.
6,260 (tuque invade und ferrum statt ensem).

IT1. S. 147 Nr. 80 tu ne cede malis: Verg. Aen. 6,95. —S. 322 Nr. 213 hus . ..
alta apud me mente reconditis: Verg. Aen. 1,26 alta mente. —S. 329 Nr. 216 [
nunc et veterum nobis exempla virorum, / qui forti tristem mente tulere casum, /
refer: Ov. Pont. 1,3,61 f.

I1 2. S. 51 Nr. 304 hoc opus, hic labor est: Ov. ars 1,453. — nec est propheta in
patria: vgl. Matth. 13,567. —S. b5 Nr. 308 in mora periculum: s. Bichmann 399.
—S. 127 Nr. 357 sero sapiunt Phryges: Fest. p. 343 M., Otto 278. — S. 163 Nr.
382 tempora fallat narrando: Ov. trist. 3,3,12.

Dalaresan. S. 147 medium tenuere beati: Walther Nr. 14571.

Diaeta S. 17 o mi praeteritos: Verg. Aen. 8,560. — 33 Est in juvencis, est in
equis patrum / virtus, nec imbellem feroces / progenerant aquile columbam: Hor.

2—SLA 1988-1989
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carm. 4,4,30-32. — 34 natos ad flumina primum / deferimus, saevogue gelu
duramus et undis: Verg. Acn. 9,603 1. — 40 Semel insanivimus omnes: Walther
Nr. 27869d. — 41 Quamdiu sera venus a veteribus germanis usurparetur, om-
nisque praeterea lascivia el libido avertebatur, tamdiu tuventus eorum evat inexhaus-
ta: vgl. Tac. Germ. 20. — 43 Utan i wayden sasom barn skolen i ef kome { himelriket:
vgl. Luc. 18,17 u. a. — Sanus homo, qui bene valet et suae spontis est, nullls se
obligare legibus debeat, el varium habere vitae genus, modo ruri esse, modo in wrbem:
Cels. 1,1.1. — 44 gutta cavat lapidem: Ov. Pont. 4,10,5, Walther Nr. 10508, —
47 Nunc omnis ager, nunc omnis parturit arbor, / wunc frondent sylvae, nune
Jormosissima aestas: Verg. ecl. 3,661, (etwas abweichend). — 52 «ll Salomons
hdrlige apparatus war ef att likna mot den minsta lilia: vgl. Matth. 6,281, — 60
nescio qua natale solum dulcedine cunclos / ducit el immemores non sinit esse sui.
Ov. Pont. 1,3,351f. — 83 Sperne voluptates, nocet emta dolove voluptas, / blanda
quidem vultu, sed qua non telrior ulla. / Intevius fucata genas et awicta dolosis /
illecebris torves auro cicumlinit hydros: Hor. epist. 1,2,65 + Claud. 22,135-7
(auch in Lachesis 139 zitiert). — 86 (und 130) hinc illae lacrymae: Ter. Andr.
126. — 91 Hinc cum Hesiodo: Nil aqua melius mortalibus datum fuisse agnosco:
dies scheint bei Hesiod nicht vorzukommen; vgl. eher Pind. Olymyp. 1,1. = 98

A teneris assuescere multum est: Walther Nr. 106, — 106 Consuetudo est quasi
altera natura: vgl. Cic. fin. 5,25,74 (s. auch Otto 90t). — 108 Dar mycken
omsorg dr, dr manga drimar: vgl. Eccles. 5,2, — 108f. Omnia quae sensu

volvuntur vota diurno / lempore noclurno reddit amica quies. / Venator defessa
thoro dum membra veponit, / mens tamen ad sylvas al sua lustra vedil. / Me quogue
musarum studium sub nocte silenti / artibus innumeris sollicitare solel: Claud.
27,14 und 11-12. = 112 qui liber est lapidem sumat: vgl. Toh. 8, 7. — 117 Tyistis
spiritus exsiceat ossaz Prov. 17,22, — 118 Nec solet in moestos illa venire thoros: Ov.
Pont. 1,10,34. — Lacrymis adamanta movebis: Ov. ars 1,659. — 119 senectus ipsa
morbus: Ter. Phorm. 575. — 123 feriuntque summos fulmina montes: Hor. carm.
2,10,11. — 125 Mors aequo pede pulsal pauperum tabernas / regumque turres:
Horv. carm. 14,13 £, — 128 Lappen ... wett ofta ef hwad han skall lefwa af dagen
dfter, som foglen i tuften . .. skir intet, sar intet: vgl, Matth. 6,26, — 129 Getae qui
nunc Goti quos Alexander evitandos pronunciavit, Pyrrhus exhorruit, Caesar etiam
declinauvit, relictis vacisque faclis sedibus ac totis viribus tuti Romanas ingressi
provincias: Oros. hist. 1,16,2 (wacuefactisque; toti state tuti; auch Lachesis 135
zitiert, wo der Editor zu Unrecht Oribastus statt Orosius als Quelle druckt). —
148 baccas lapidosaque corna: Verg. Aen. 3,649, — Arbuteos foetus montanaque
[fraga legebant / et quar deciderant patula lovis ab avbore glandes: Ov. met. 1,104,
106 (ohne ab). — Prima Ceres unquam: Verg. Georg. 1, 147 (ohne wnquam). -
Prima Ceres homine: Ov. Fast. 4,401. — 150 Cwm sit anus coniux, cum sint tibi
mortua membra, / nil aliud bulbis quam satur esse potes: Mart. 13,34, — 154
Balnea, vina, venus corrumpunt corpora nostra. / Restituunt eadem balnea, vina,
venus: Walther Nx. 1923, — 161 Pinguibus et ficis pastum jecur anseris albi: Hor.
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serm. 2,8,88. — Adspice quam tumeat magno jecur ansere maius: Mart. 13,68,1. —
163 veneri servit amica manus. / Hoc nihil esse putas, scelus est, mihi crede, sed
ingens, / quantum vix animo concipis ipse tuo, / ipsam, crede, tibi naturam dicere
veram: Mart. 9,41,2—4.9 (rerum statt veram). — 165 et vestes Tyrio sanguine
fulgidas / alter virgineus nobilitat cruor / tum victor madido prostliat thoro /
nocturni referens vulnera proeli: Claud. 14,26-29. — 1 77 aut faciem mutes aut sis
non dura necesse est. / Lis est cum forma magna pudicitiae: Ov. epist. 16,289 f. ~
Ah quoties digitis, quoties ego tecta notavi / signa supercilio poene loquente dari. /
Lt soepe extimui, ne vir meus illa videret / non satis occultis erubuique notis: Ov.
epist. 17,81--84. — Credere me tamen hoc oculo renuente negavi / hew mihi! jam
didici, sic quoque posse loqui!l: Ov. epist. 17,89f. — Aspicias oculos, mando,
[frontemque legentis: / ex tacito vultu scive futura licet: Ov. am. 1,11,17{. — His ego
blanditiis si peccatura fuissem / flecterer: his poterant pectora nostra capi: Ov. epist.
17, 91 1. — 188 sic diabolus christo: praecipita te deorsum: vgl. Matth. 4,5 1. — 202
omnia vana: Eccles. 1,2,

Fauna. S. 4" nomina si perierant, perierat et rerum cognitio (ahnlich Wastgota-
resan X1I): vgl. Isid. etym. 1,7,1. — 5" Studium quid inutile quaeris?: Ov. trist.
4,10,21 (temptas statt quaeris). — 89 (von der Nachtigall) tanta vox tam parvo in
corpore, tantus spiritus: Plin. nat. 10,81. — Sprivitu prius deficiente quam cantu:
Plin. nat. 10,83°.

Flora. S. 133 per varios casus, per tot discrimina rerum: Verg. Aen. 1,204. —
159 latet anguis sub herba: Verg. ecl. 3,93. — 245 sine Cerere et Baccho non frigere
Venerem vix adsererent ipsi (ahnlich Lapplandsresan 136): vgl. Ter. eun. 732
und Otto 366. —269 avis instar nec sementem facis nec metis: vgl. Matth. 6,26.

Lachesis. S. 4 O mi praeteritos referat si_ Jupiter annos: Verg. Aen. 8,560. — 5
Quotidie morimur; quavis hora demitur vitae pars: Sen. epist. 24,20. — Vita
infiniti temporis nullam partem occupat: Sen. dial. 6,21,1. — Agunt suum opus
fata, nobis sensim sensum nostrae necis auferunt, quoque facilius obrepat mors, sub
ipso vitae nomine latet. Incrementa ipsa damna sunt. Infantem in se pueritia
convertit, pueritiam pubertas, juventutem senectus aufert: Sen. dial. 6,21,7. — Ex eo
die, quo primum lucem vidimus, iter mortis ingressi sumus: Sen. dial. 6,21,6. — 6
Natura ubique in finem sui properat; ad orviginem rerum parce utitur viribus,
dispensat se incrementis fallacibus; subito ad ruinam toto impetu venit: Sen. nat.
3,27,2. — Nihil est tam fallax quam vita humana, nihil tam insidiosum. Non,
mehercle, quisquam accepisset, nisi daretur inscits: Sen. dial. 6,22,3. — In hac vita
Bella, Pestes, incendia, latrocinia, fures, venena, naufragia, Tyranni, vectigalia,
Morbi, laesiones, coeli intemperies, charissitmorum acerba desideria: vgl. Sen. dial.
6,18,8. — Lacrymae nobis deerint antequam causae dolendi: Sen. dial. 11,4,3. —
Nulli contigit impune nasci: Sen. dial. 6,15,4. — 7 Vixi et quem dederat cursum
Jortuna peregi: Verg. Aen. 4,653, — Minorem portionem aelas nostra quam partem
puncti habet, si tempori comparetur omni: Sen. dial. 6,21,2. — Humana omnia
brevia at caduca sunt: Sen. dial. 6,21,1. — 8 Vita data est cum exceptione mortis:
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Sen. epist. 30,10. — Stultissimus omnium, qui fleverit, quod ante 1000 annos non
vixeral; aeque stultus est, qui flet, quod post annos 1000 non vivat: Sen. epist.
77,11. — Habebit quisque quantum illi dies prima adscripsit. , trahit suum metasque
dati pervenit ad aevi’* (Verg. Aen. 10,472): Sen. dial. 6,21,6.5. — 9 Mors
optimum inventum naturae: Calamitates repellit, Lassitudinem senis terminal; car-
cere educit; catenas levat: vgl. Sen. dial. 6,20,1f. — Mors omnium dolorum solutio
est, quae nos in illam tranquillitatem, in qua antequam nasceremur lacuimus,
reponit: Sen. dial. 6,19,5. — Non swmnus in ullius potestate, si mors in nostra
potestate sit: Sen. epist. 91,21. — Impares nascimur, pares morimur: Sen. epist.
91,16. — 11 Det onda jag icke wille giéra, det gior jag (auch 24): Rom. 7,19. - 18
Felix quem faciunt aliena pericula cautum (auch 20): Walther Nr. 8952, — 20 Nos
quoque floruimus, sed flos fuit ille caducus: Ov. trist. 5,8,19. — Vitam non
accepimus brevem, sed fecimus: Sen. dial. 10,1,4. — 22 Saltus non facit (scil.
natura): s. Bichmann 427 f. — Nunquam per plura (statt plera) quod potest per
pauciora: Ockham, Quant. 2,28 (ed. Birch S. $18)7. — 44 Senectus ipsa morbus:
Ter. Phorm. 575. — 46 Consuetudo est altera natura: Cic. fin. 5,25,74 (ihnlich
BrefI5S. 191 Nr. 1112);s. Otto 901f. — 53 gutta cavat lapidem non vi, sed saepe
cadendo: s. Bliichmann 423. — 106 Tu, o domitor, Somne malorum, Requies animi,
pars humanae melior vitae: Sen. Herc. f. 1065—-67. — 118 Plenus venter non studet
libenter: Walther Nr. 21595. — 132 Prima Ceres, homine ad meliora vocato, /
mutavit glandes utiliore cibo: Ov. fast. 4,401 f. — 139 quod pontus, quod terra,
quod educal aer, / poscit et adpositis quaeritur ieiunia mensis, / inque epulis epulas
quaerit: Ov. met. 8,830-32. — 147 Aspice, quam tumeal magno jecur ansere
majus! / Miratus dices: Hoc, rogo, crevit ubi?: Mart. 13,58 (ich habe nach Mart.
die Interpunktion korrigiert). — Quid dignum tanto tibi ventre gulaque precabor?
/ Boletum, qualem Claudius edit, edas: Mart. 1,20,3 f,

Lapplandsresan. 88 pauper cornua sumit: Ov. ars 1,239, — 89 Hine illue
lacrymae: Ter. Andr. 126. — 104 asini certe ad lyras: Otto 41.

Nemesis. 35 Felix quem faciunt aliena pericula cautum: Walther Nr. 8952, —
50 Nil tam sublime est supraque pericula tendit, / quod non sit inferius supposi-
tumque Deo: Ov. trist. 4,8,47f. (dasselbe Zitat, und zwar mit einem etwas
verschiedenen, dem Text Ovids genauer entsprechenden Wortlaut, steht 87).
— 56 Res Deus nostras celeri citatas / turbine versat: Sen. Thy. 621 1. — 62 Dum
Jueris felix, multos numerabis amicos; / dum fortuna perit, nullus amicus erit: die
Editoren verweisen beziiglich der ersten Zeile auf Ov. trist. 1,9(, 5), aber
Linnés Wortlaut kehrt in einem mittelalterlichen Sprichwort wieder: Walther
Nr. 6535; fur die zweite Zeile s. Walther Nr. 4157. — 69 Fac tuum officium
taliter qualiter et sta bene cum Domino priove et sine mundum vadere, prout vadat
(auch 97 und Bref I 4 S. 133 Nr. 704): die Editoren vermuten, dass es eine
Klostersentenz ist; das ist sehr wohl mdglich; bei Luther findet sich oft der
Ausdruck mitte vadere sicut vadit (z. B. in den Tischreden [Weimarer Ausgabe]
Bd. 2 S. 296 Nr. 2018 und Bd. 3 S. 498 Nr. 3661)." — 87 Qui vult regnare,
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languida regnet manu: Sen. Phoen. 659 (amari statt regnare). — 89 Quod sus
peccavit luant porcelli (auch 111 und 113): vgl. Walther Nr. 26060 (. .. succula
sepe luit). — 97 Ludit in huwmanis divina sapientia rebus: Ov. Pont. 4,3,49
(potentia statt sapientia): auch Walther Nr. 14052, — 121 De male quaesitis non
gaudebit primus haeres (auch 143 und 184): vgl. Walther Nr. 5081 (... vix
gaudet tertius heres).

Systema. S. 7 unter A 4 Docuisti me Deus a juventute mea, et usque nunc
pronunciabo Mirabilia Tua: Psalm. 70,17. — 9 unter A 5 O Jehova! Quam
magnifica sunt Tua Operal Vir insipiens non cognoscit ea, stultus non antmaduvertit
ea. David™: vgl. Psalm. 91,6f. — 10 und b Caussa caussarum, Custode Rectoreque
universi, mundani hujus operis Domino et Artifice. Vis illud Fatum vocare, non
errabis, est ex quo suspensa sunt omnia. Vis illud Naturam vocare, non errvabis, est ex
quo nata sunt omnia. Vis illud Providentiam vocare recte dices, est cuius consilio
mundus actus suos explical. Senec. quaest. 1. 45: Sen. nat. 2,45 (ed. Gercke S.
79,9-16; mit ein paar Umstellungen). — 10 und ¢ Totus est Sensus, totus Visus,
totus Auditus, totus Animae, totus Animi, totus Swi; huius extera indagare non capit
humanae conjectura mentis. xod. XX. 4: nichts hiervon findet sich im Exodus
oder sonstwo in der Bibel, aber der letzte Satz stehit bei Plin. nat. 2,1,1. — 10
und e Hoc sine quo nihil est, quod totum hoc fundauvit et condidit, quodque oculos
nostros el 1mplet et effugit, cogitatione tantum visendum est; in Sanctiore enim
secessu Majestas tanta delitwit, nec ulli dat aditum nisi animo. Senec. VII. 31: Sen.
nat. 7,30,31f. (S. 2064,24-265,9; Linné hat den Text abgekiirzt). — 10 und f
Astra, Elementa, Tellusque. .. horum inoffensam velocitatem procedere videmus
aeternae legis imperio, nec esse temere errantis hunc ordinem, neque quae lemere
colverunt tanta arte pendere, ut terrarum gravissimum pondus sedeat (quasi) immo-
tum et circum se properantis caeli fugam spectet. Senec. I, 1: Sen. dial. 1,1,2 (ed.
Hermes S. 1,11-2,4). — 11 und g nec posse sine custode tantum opus stave, nec
hune siderum discursum fortuitu impetus esse, nam quae casus incitat saepe turbari
et cito arietare debent. Senec.: Sen. dial. 1,1,2 (S. 1,8-11). — 11 und i Omnium
elementorum alterni recursus sunt; quicquid alteri perit in alterum transit; alternae
sunt vices revum. Senec. 111, 10: Sen. nat. 3,10,3 (S. 102,14 1{.; der letzte Satz
fehlt bei Sen.). — 11 und k Omnia adjuvabunt Natura, ut Naturae opera peragan-
tur. Senec. 1. 29: Sen. nat., 3,29,4 (8. 133,221.). — 12 und 1 Non ad unam
Natura formam opus suum praestat, sed in ipsa varielate se jactat. Senec. VI 27:
Sen. nat. 7,27,5 (S. 261,16 [.). — 14 Narrabo mirabilia Tua, Domine, et virtutem
Tervibilium Tuorum dicant genervationes. David: vgl. Psalm. 144,51, — 28 Anm.
unter Physiologice Nudum in nuda humo, natali die abjecit natura ad vagitus
statin et ploratum, manibus pedibusque devinciendum, flens Animal ceteris impera-
turum; cui scive nihil sine doctrina: non fari, non ingredi, non vesci, non aliud
naturae sponte. Plin.: Plin. nat. 7,2—4 (Linné hat den Text abgekiirzt). — 28
Anm. unter Physiologice Vides itaque qualem vitam nobis rerum natura promisit,
quae primum nascentium omen fletum esse voluil. Seneca: Sen. dial. 11,4,3 (S.
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316,1-3). — 28 Anm. unter Diaetetice Parvo fames constat, magno fastidium.
Opinio immensum desiderat, Natura exiguum et parabile, ergo ad supervacanea
sudatur. Senec.: vgl. Sen. epist. 1,4,10 (ed. Beltrami S. 12,5 1)) Parabile est, quod
natura desideral, et adpositum: ad supervacua sudatur. — 28 Anm. unter Patholo-
gice Nulli vita fragilior; nulli tot Morbi, tot Curae, tot Pericula. Breve universum
utique aevi tempus: Pars aequa morti similis exigitur, nec reputantur Infantiae
anni, qui sensu carent; nec Senectae in poenam vivaces; hebescunt Sensus, torpent
membra, praemoriuntur Visus, Auditus, Incessus, Dentes, Ciborum instrumenta.
Plin. (auch Bref I 1 S. 199 Nr. 304): Plin. nat. 7,167 £. (Linné hat den Text
abgekiirzt; den ersten Satz habe ich bei Plin. nicht gefunden). — 28 [0 Anny.
unter Pathologice Sic magna pars mortis jam praeteriit, quidquid aetatis retro est,
Mors tenet. Totum denique hunc, quem vides, populwn, quousque cogitas esse; cito
natura revocavit (FQr -bit) et condet; Mors omnes aeque vocat; ivatis Dits propitiisque
moriendum. Senec. 11. 59: Sen. nat. 2,59,6.4 (S. 90,4-06 bzw. 89,19 f.; Linnés
ersten Satz habe ich bei Sen. nicht gefunden). — 30 Anm. unter Naturaliter
Cetera animantia congregari contra dissimilia, at Homini plurima ex homine mala.
Plin.: Plin. nat. 7,5 (Linn¢ hat den Text abgekiirzt). — 32 Anm. unter Theolo-
gice Memento Creatoris tui: Eccles. 12,1, — 347 Terribilia sunt opera Tua, o
Domine! / In multitidine virtutis Tuae Te metientur contemptores Tui: Psalm. 65,3.
— 1069 Mihi contuenti sese persuasit rerum Natura nihil incredibile existimare de
ea. Plin. XI:3: Plin. nat. 11,2,6. — Vermium genus omne oculis caret. Plin. vgl.
Plin.: nat. 11,52,140.

Wistgotaresan. S. XL O fortunati niomium bona st sua norint agricolae: Verg.
Georg. 2,4581. (Linné hat den Wortlaut etwas geindert; das Zitat kommt
auch anderswo in seinen Schriften vor). — 205 ex nihilo nihil fit: Lucr. 1,205 u.
a., s. Biichmann 376. — 294 wt vidi, obstupui: Ov. epist. 16,135 (auch mer.

7,727).

Anmerkungen

1. Allerdings sind seine Quellenangaben oft  wird: nattrlich steht sexcenta im Sinne von

kurz und unprizis, s. unten.

2. Hakanson figt einige  Quellenhinweise
hinzu, konzentriert sich aber in erster Linie
auf  die  Verbesserung der schwedischen
Ubersetzungen aus dem Lateinischen. Es gibt
Anderes in der Ubersetzung su korrigieren,
2. B. S, 67 Ergo potest homo patrare facinus, el
non. St patrato judicaluy non potest evitare ...
,.men om hon begatt ett sadant, kan houn inte
komma undan straffet
blich uniibersetszt. S. 153 heisst es nach einem
langen Siindenregister ef sexcenta alia, was
durch ,,och sexhundra andra ting™ ubersetzt

o das Wort judicatur

Lunzihhg.

3. G. Buachmann, Gefliigelte Worte, 26, Aufl.,
Berlin 1918,

4. H. Walther, Lateinische Sprichworter und
Sentenzen  des  Mittelaliers,  Gottingen
1963-67.

5. A, Ouo. e Sprichworter der Romer,
Leipzig 1890 (Neudruck Hildesheim 1905).

6. Zu Linnés Abhingigkeit von Plinius 5. K
Hagberg, SLA 1962 S. 20 (1. (ganz kurz; eine
ausfiihrlichere Behandlung des Themas wiirde
sich lohnen).



7. Aul Lnglisch heisst dieses Prinzip ,Ock-
hams razor'.

8. Der erste Teil des Zitats auch bei . Wallen-
berg, s. Samlade Skrifter utg. av N. Afzelius
(1928—41) Bd. 2 S. 493,

B. Lifstedt: Zitate bei Linne 23

9. Um einen Eindruck von Linnés Zitierweise
zu geben, fithre ich hier und im folgenden fur
Systema Linnés Quellenangaben an.

Adress des Verfassers: Professor Bengt Lofstedt, UCLA, 405 Hilgard Ave., Los

Angeles CA 90024






PER HULTQVIST

I Linnés efterfoljd.

Samuel Liljeblad och hans resa
i Dalsland 1797

Sverz'ges Provincier genomletade

o

Ar 1800 visste man naturligtvis mycket mer om Sverige och svenskarna in
hundra ar udigare. Sjilvklart, men danda virt nagra ord tll kommentar och
forklaring. Den dominerande samhallsekonomiska doktrinen i Sverige som pa
andra hall var langt fram mot 1700-talets senare del merkantilismen. I statens
intresse, framst for att 6ka dess resurser, grep man in i ndringslivet med
férbud och ullstand, kontroller och instrukeioner, avgifter, lan och subven-
tioner. En koalition av storforetagare och aristokratiska ambetsmian med
gemensamma intressen i denna interventionism kan urskiljas 1 hattpartiet.
Detta dominerade den politiska scenen fram till 1760-talet. I allt merkantilis-
tiskt tankande fanns en militarpolitisk aspekt: att ha éverblick 6ver och kunna
mobilisera landets resurser i ett utrikespolitiskt krislage. Sverige hade [yra
langvariga krigsperioder under arhundradet.

Kontroll, interventionism, forutsiatter kunskap, overblick. En strom av
rutinrapportering i form av t. ex. befolkningsstatistik, landshévdingeberittel-
ser, biskopsvisitationsprotokoll och provinsiallakarrapporter gjordes tillgang-
liga for de centrala myndigheterna. Ett av storskiftesverksamhetens vesultat
var en ofantlig samling centralt tillganglig detaljkunskap om landets bebyggel-
sc, markanvindning och jordbruksproduktion. Ibland, som vi strax skall se
exempel pa, kompletierades detta informationsflode genom utsanda rappor-
torer.

Ett annat informationsflode om landet och dess tillgangar astadkoms av
universitetsvetenskapernas stigande inrikining pd nyttighetsmotiverat verklig-
hetsstudium. Sverige hade ju dir en internationellt observerad storhetstid
kring namn som Linn¢, Schéele, Bergman, Wargentin. Inte minst omhulda-
des forskningsresandet, inom och utom landet. Man skulle finma och rappor-
tera nya ravarutillgngar och foriddlingsmojligheter, minska importberoendet
och 6ka »den nationale winsten». Linné och hans lirjungar ar forebilderna,
inte minst, som vi skall se, t6r Samuel Liljeblads resa i Dalsland 1797.
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Regionalgeografiska beskrivningar av landskap, stider och socknar tar ofta
formen av akademiska dissertationer. Efterhand far dessa ett alltmer uttalat
ekonomiskt innehall.

Kanske man kan urskilja ett tredje tillfléde: lustresarna. De tog visserligen
vara pa och formedlade atskillig nyttig infornnation. Frimst hade de dnda
sjdlva kontrastupplevelsen mot det invanda, nyhetens behag, det som Linné
kallade »artigt och kuriost,» underbart for tanken och kinslan, upplevelse-
momentet, i sikte. Till dem far man vil rikna t. ex. Abraham Hulphers. | sina
vildiga samlingar topografiska litteratursammanstiillningar, kombinerade
med reseintryck, har han ocksa uppmarksammat Dalsland. Typisk dr Jonas
Carl Linnerhielm — tyvirr aldrig resendér i Dalsland — son1 har reselandskapets
sentimentala och estetiska tillgdngar som dominanter i upple\'elsen,'

ngm 17 00-talsbeskrivningar av Dalsland

Dalsland — langt fran landets huvudbygder och huvudleder - uppfattades
sikert som perifert av bade statsmakter, akademisk forskning och reseniirer.
Samuel Brings bibliografi dver rescskildringar fran Sverige — [tineraria sueca-
na — fortecknar éver tretusen sadana, fran Egil Skallagrimssons Virmlands-
fard till Alf Henrikssons och Birger Lundquists Eriksgata. Hir far man ett
matt pd Dalslands relativa ovanlighet som resmal. Nigra exempel pa bade
resebeskrivningar och de andra ovanniamnda genrerna finns dock tillgiingliga
i tryck for den, som intresserar sig for dalskindskt 1700-tal.

Aubry de La Motraye, Karl XII:s mangarige homme d’affuirves, var cfter
kungens dod pa resa visterut i Sverige {0r att ta kontakt med regeringen.
Andl blev rastplats f6r ett par dagar. Han fingslas av vad han ser och hor: for
denne kontinentaleuropé har Dal drag av exotisi. Vi far nagra notiser om
runstavar och om folkets tro pa pygmeéstora jittar [!]. Dessutom en skildring
av hur han reser fran Amdl éver Vinerns is och inom ett dygn hinner se
Mariestad, Skara och Lidkoping. Hans skildring av sina resor i bl.a. Sverige

s

kom ut pd franska och engelska och 1 svensk éversiitining.

Laurentius N. Hesselgrens Dissertatio academica de Dalia (Uppsala 1718) har
kvar mycket av genrens under 1600-talet vanliga karaktir av litteraturkonipi-
lat, lardomsprov, retoriski * stilen och med en myckenhet av historiska jamfo-
relser. Ndgra avsnitt om landskapets bordighet med avscende pa akerjord och
betesmarker, om skogar, bergverk, vattendrag och mossar pekar framat: dir
finns nyttighetssynpunkter och ett matt av sjilvsyn.”

Av ldnsstyrelsens rapportering till Stockholm finns exempel atergivna i
tryck o1 vardera av 1750-, 60- och 70-talen. Stramt disponerade efter givna
mallar mnehaller de en punktvis mycket konkret tillstandsbeskriviiing. De
problematiserar ocksa forhallandena och foreslar botemedel. Detta dr en
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konsekvens av statsmakternas och forvaltningens uttalat interventionistiska
hillning. Nagra timligen kortfattade ldnsliikarrapporter frin arhundradets
slut hdller en professionell ton av tillférsikt. Den svarar illa mot den ungefar-
liga diagnos och svagt verksamma terapi, som tidens likarvetenskap kunde
astadkomma. Den veneriska smittans utbredning dven pa landsbygden beto-
nas emellertid starkt och i mera resignerade tonfall: »som alla ar har framtré-
der och visar sig 1 sin fula och ohvggeliga drikt. Dalsland, hvilket alltid ir dess
ritta stamhald, har icke underlatit framstilla sina uslingar ... Beklageligt ar.
att denna smitta skall hiir i orten vara sd@ mycket kringspridd, och at man aldrig
kan vara i stand henne fullkomligen utrota.» Ibland framtriader pa en gang
generaliserande och moraliserande synpunkter, vilket éverhuvud inte ér sill-
svnt 1 detta slags rapporter. Slagsmal och dryckenskap dr »laster som icke
sdllan utétvas a Dalsland, men i synnerhet up mot Norrska Grantsen, dar
Folket dro mist beniigne, at bega de grofvaste excesser och gora alt hvad som
ont dr»."

Det oforlikneliga och otypiska exemplet pd en reserapportor i statsnyttans
yjanst, utsind av myndigheterna, dr forstas Linné. Hans Wistgita-Resa (1747)
berérde Dal under nagra dagar av aterresan. Hans uppgift var att beskriva
antikviteter samt seder och bruk men frammforallt Scientia Naturalis, »nnamnen
och naturen af alla Stenar, Wiixter och Djur, hon ar altsd grunden til all den
nytta wi fa af dessa ting ...». En dalbo miste beklaga ogynnsanima yttre
omstandigheter. Linné var trott, utexkurrerad, och regnsomniaren fortsatte:
»Denna beswirliga resan, genom et dageligit och stadigt regn, brét nog
lusten, och hindrade mig, at se alt, som ses kunnat; men besynnerligen
fortryter mig, at jag derfore maste holla Landswagen och lemna at andra det
ticka Dal och Wermeland, som gémmer sd manga Naturens Skatter» — sjilv
hade han endast »kunnat ga med Skrubb-hofwelen, andra efter mig ma
nogare dfwerfara alt med Slitt-hofwelens.

Linné kunde pa ndrmaste hall fa veta vad som hade nidst lamnas. »Resan
hade dnnu blifwit odrigeligare, om ej Philosophiae Candidaten ERIC GUS-
TAF LIIDBECK, Wermelandus, (som i flere ar wid Upsala Academic warit
min bestindige och idoge Amneswiin) af kiirlek for Wetenskapen, och at innu
gora sig widare fullkomlig, hade pa egen kostnad gjort mig et nojsamt
sillskap, och dartil lattat min moda wid Protocollets forande och renskrifwan-
de.» Lidbeck, senare professor i botanik i LLund, var f6dd och hade tillbringat
sina barndomsar i Dalsland. Nir Linné kom till Amal 1746, tog han in hos
Lidbecks far — nidr Samuel Liljeblad anlinde 51 ar senare, blev Lidbecks
syster hans virdinna.”

Landshovdingen Adolf Morners (1705—1766) mycket sakligt hallna anteck-
ningar om Dalslands ekonomiska tillgdngar fran 1750-talet dr en variant av
genren utsinda rapportérer. Han bygger pa infordrade uppgifter (nu for-
svunna), kombinerade med sjilvsyn under tjiinsteresor. Mérner var landshov-
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ding i tre lin efter varandra och hade ambitionen att dverallt skaffa sig detta
slags erfarenhetsunderlag for sin dmbetsutévning.®

Den s.k. schiferistaten i Kommerskollegium hade till uppgift att stédja
faraveln i riket. Den existerade under nagra decennier i mitten av drhundra-
det. Schiferiinspektoren I. J. Dragman har efterlimnat en innehallsrik rap-
port om detta arbete i Dalsland (1760) med uppgifter ocksa om tillstandet i
bl.a. manufakturerna, sjéfarten och inrikes handeln.”

Sa till privatresendrerna, dem som reste av lust och nyfikenhet. Daniel Tilas
(1712—1772) var bergsvetenskapsman och bergsaimbetsman, heraldiker (sma-
ningom riksheraldiker), genealog och stor samlare i minga vetenskapsgrenar.
Hans sldkt ledde sitt ursprung tillbaka till 1600-talsprister i Dalsland. Som
ledamot av grinskommissionen vid norska grinsen reste han vintern
17491750 genom Dalsland frin Amal visterut. Han ar intresserad av minni-
skor och miljoer och deras egenheter. Skildringen, som alltsd for en gangs
skull avviker fran allfarvigen Ami’ll—Vﬁnersborg, spelar av intelligens, gemyt
och miljékanslighet. Man lever med 1 vinterresandets strapatser, far nagra
skarpt iakttagna personportritt och tilltrdde till tva mycket olika dalslindska
herremanshem. De skildras med fin dskddlighet och kinsla fér atmosfiren.®

Abraham Hilphers (1734-1798), brukspatron och storképman, men foér
efterviarlden mest kind som passionerad topografisk férfattare, har i sina
vildiga samlingar av anteckningar och resedagbdcker ocksa texter, som rér
Dalsland. Dagboksanteckningar frdn en resa genom landskapet 1761 har
publicerats. Likasa en skildring av Amal nagot senarc, byggd pa litteratursam-
manstillningar och egna reseintryck. Hiilphers var, som man kan vinta av
hans bakerund och yrkesintressen, sakinstilld och nyttoinriktad.”

Arkitekturprofessorn Erik Palmstedt (1741-1803) skrev utforliga resedag-
bocker fran sin studieresa till Paris och Rom 1778-80. Man kan beklaga, att
han blir relativt ordknapp, nar han kommer tillbaka till Sverige. Avsnittet om
Dalsland haller sig efter vanligheten till stora landsvigen Amal-Vinersborg,
har inga bilder och ryms i féljande, beklagligt korta citat: detta av en man med
sadana stora reseerfarenheter, Bellmans, Joseph Kraus' och Elias Martins
umgangesvan.

»Wigen fran Wennersborg [norr ut] ar god och ser man a émse sidor wakra
akrar men mycket skoglost, dock bérja lingre fram girdesgirdar av tréd at
gifwa tillkdnna det skogen skall nalkas, desse tilltaga i antal ju narmare man
konuner Amal, utan at in nagon betydlig skog ar synlig. Landhusen iro nu
mist timrade men uthusen af insporrade plankor i stolpar mast alt med
halmtak, ser nog fattigt ut.

Amal ar numera sedan den afbrunnit worden reglerad til gator och torg,
men fa hus allenast upforde, desse alle timrade af 2ne waningars hogd, sa at
staden ser mycket 6de ut; en Elf gar twirt igenom staden och dr torget stort
och reguliert anlagdt.
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Wiigen hirifran ar jemn och god, skog borjar jemwil nagot at synas, men
knappast ser man den férr dn man och blir swidje fall varse, och desse
tillstalde pa sddane stillen derest man aldrig kan fa nytta af jord, ty de dro
miist at se pa bergen hwarest sedan triden iro nedfilde och jorden bort-
brind, det o ggeligaste Spectacle af nakna klippor aterstar.

Straxt wid Wermelands griants borjar riktig skogswilg, men swedjefall synas
dir och hwar; Akerjord synes wid wigen ganska litet eller intet. Byggnaderne
blifwa nu regulierare, men besta af altfor manga hus wid hwarje gard; alle hus
dro timrade och alle hafwa torftak fallande at alle 4ra sidor.»'" Arkitektens
yrkesblick gor sig géllande dven i dessa tdmligen forstrodda iakttagelser.

Och darmed ar vi i tiden framme vid Samuel l.iljeblads reseanteckningar
fran Dal sommaren 1797. Men f6rst nagra ord om forfattaren och hans
bakgrund.

Samuel Liljeblad: mannen

Samuel Liljeblad var bondson fran Soédra Vi i Smaland, {6dd 1761. Han fick
sitt intresse for naturalhistoria med botanik i centrum vickt 1 skola och
gymnasium. Han uppmuntrades i detta av provinsiallikaren J. O. Hagstrom i
gymnasiestaden Linképing. Denne var en entusiastisk Linnélarjunge. Sjalv
var Liljeblad aldrig i personlig kontakt med Linné, men kan dnda betraktas
som en mycket betydelsefull forvaltare och formedlare av traditionen fran
denne. I hans studier ingick ett ar vid Peter Hernqvists veterindrskola i Skara
samt ekonomi, botanik och medicin i Uppsala. Han gjorde betydande insatser
som vardare av Kungl. Vetenskaps-Societetens i Uppsala naturhistoriska mu-
seum. Han fick stéd av Linnéliarjungen Carl Peter Thunberg, som var bota-
nikprofessor i Uppsala och med vilken han alltid hade goda férbindelser,
grundade pa gemensamma asikter och vetenskapliga intressen. Han blev 1790
botanices demonstrator, 1796 adjunkt och 1802 professor i praktisk ekonomi
dir. Amnet hade sin tyngdpunkt i jordbrukets praktiskt ekonomiska problent,
dir botanik och botaniska exkursioner kunde ges en stor plats. Under sina
professorsar presiderade han for 23 dissertationer. De var pa for tiden vanligt
sdtt skrivna av honom sjalv och pa svenska, med endast teserna pa latin. Detta
av princip: de skulle vara tillgdngliga dven utanfor den lidrda varlden. Dod
1815. Under somrarna 1789-99 gjorde han studieresor till de flesta landska-
pen i Sverige med bl. a. dagboksartade, till stérre delen otryckta resejournaler
som resultat. Det dr resan 1797, som uppmirksammas i det foljande.'!
Liljeblad arbetade i snalblast, mot aktuella tendenser i det vetenskapliga
klimatet i Uppsala. En forskare har utforligt diskuterat naturvetenskapens
status emot 1700-talets slut under rubriken »retritt». Det var delvis friga om
personskiften. Den internationellt observerade generationen framstiende
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svenska naturvetenskapsmin hade 1 stort sett ersatts med miin av mindre
lyskraft. Foretradare for omraden som moralfilosofi, teologi, klassiska sprak,
vitterhet hade kant sig tillbakasatta under naturvetenskapernas blomstrings-
tid och ville ta tillbaka sina positioner. Den skandaltsa forsiljningen av
Linnés vetenskapliga kvarlatenskap till England har tolkats som ett medvetet
utslag av detta konkurrenstankande.

Naturvetenskapen hade stallt ut stora vaxlar pa sin ekonomiska nyttighet.
1760-talets ckonormiska kris aktualiserade fragan hur mycket som infriats, och
man var besviken. Naturvetenskaperna kan ocksa siagas ha mist sin ideologiska
roll. Dess nyttobegrepp var i merkantilismens anda en ekonomisk statsnytta.
Om sociala och moraliska nyttoaspekter hade den inget att siga. Detta kom
att uppfattas som for snivt. Dess vetenskapsteoretiska hallning innebar syste-
matiskt och kritiskt studium av empirisk verklighet, iakttagelse av invarianser
och dirifrin konstaterande av Jagbundenheter. Detta tedde sig mindre intres-
sant. Tongivande kretsar hingav sig at mystik och ockultism, magiska {oéreha-
vanden och andeskadning. Romantikens och idealisinens inrikining pa kinsla,
estetisk upplevelse och fantasi som kunskapsvagar verkade i sammia riktning.
Liljeblad, Thunberg och andra naturvetenskapsman fick foéra en seg och inte
alltid framgangsrik kamp {61 naturalhistoriens plats pa skolschemat och f[or
naturvetenskapernas och den praktiska ekonomins utrymme i de akademiska
kurserna. Biographiskt lexicon understryker i en annars uppskattande artikel,
att »L'ljeblad betraktat NaturalHistorien som en vehikel f6r Ekonomien, och
stadse mera afsett den materiella nyttan, dn vetenskapens rena interesse fér
sig, vilket man lyckligtvis i vara dagar uppfattat, da allt hvad till den praktiska
ekonomien horer med riatra blifvit till LandtbruksInstituten forvisadt, sdsom
oforenligt med det vetenskapliga akademiska studiet, som ingalunda kan eller
bor bedrivas fran nyttans slemma synpunkt». Det sista var motstiandarnas
principiella staindpunkt: man kunde rimligtvis inte anse det helt onddigt att
teoretiskt bearbeta en niring, som sysselsatte storre delen av svenska folket
och 1 motsvarande man skapade 6verskott {6r statsverksamheten inkl. den
statliga  kulturverksamheten. Men detta  skulle alltsi  rena  yrkes-
undervisningsanstalter skéta. Universiteten  skulle  forbehallas den rena
grundforskningen.'*

Kanske fanns det ett inslag av social nedlatenhet i dessa reaktioner. J. F.
Neikter var docent 1 poesi, Skvtteansk professor och foérfattare ull som
ypperliga ansedda skrifter i estetiken, t.ex. Undersékning om ordsakerna till
smakens olikhet, wpkomst och fall hos sdrskilte folkslag (1787). Han sigs ha myntat
den flertydiga beteckningen gddsel-vettenskapen {6r bondsonen Liljeblads
amne.” Man kan anfora ett par yttranden i samband med de {6rsok, som
gjordes under 1700-talet att lyfta faraveln i landet. Genom en schiferiskola,
med bade teoretisk och prakusk utbildning och en organisation av dir utbil-
dade provinsialschifrar skulle man, for att anvinda ctt modernt ord, scientifi-
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era naringen. Man hade emellertid rekryteringsproblem. »Med Landets ung-
dom ir gemenligen sa beskaffat, at ingen gerna stannar vid sadana syslor, som
hafva i folje hvarken sirdeles stat eller heder. Stérre genier trifvas icke i
morkret; ty har man 1 bérjan mast lata sig ndéja med de simplare, som i
anseende till mindre pund och lyckans formoner icke varit i stand, at arbeta
sig up i vetenskapen eller vinna anseende hos det betydande folket» (Jonas
Alstromer 1759). Kommerskollegium skriver 1 ett yutrande 1828 om »den
mindre aktning, hvari landtbruket stod hos vira forfader» och om svarigheten
att »f6rma ynglingar av biattre uppfostran och bildning- att dgna sig at sidana
ting. Den gotiska allmogeromantiken med utslag som Geijers Odalbonden och
Almgvists Viarmlandsexperiment i lantligt leverne hann inte fa genomslag
under Liljeblads tid.""

Liljeblads dmne var saledes ifragasatt. Han var dessutom inte kunglig
professor, utan hade en donationsprofessur med sidimre avléoning in de kung-
liga kollegerna. Personligen tedde han sig nagot apart till utseeude, klidscl
och undervisningsmanér. Detta vickte primitiva reaktioner i hans akademiska
omgivning. En anekdotflora vaxte fram, dir han framstar som l6jevickande,
klent begdvad och begrinsad i sina intressen. Nagra exempel kan ndmnas — 1
sig torftiga, men av visst intresse som uttrvck for datida mentaliteter 1 Uppsa-
la.

Nagra av dessa omddmen ingar i studenuminnen skrivna av personer, som
inte intresserade sig for Liljeblads omrade. De har nidrmast karaktir av
karikatyralbum, med inslag av rancune och med negativa drag vil framhivda
hos nidstan alla pr(‘)fcssorcma.15 Prosten Matthias Floderus skriver bl a. att
Liljeblad »kan intet mera i botaniken . . .» och »1 consistorio gvaser Boethius
honom llﬁrdeligen».]“ Det forsta omdomet dr pafallande felakiigt: han hade
ju i sjalva verket mangsidiga studier, stor beresthet och vidstrickia praktiska
och sociala erfarenheter - 1 dessa avseenden rimligen inte underligsen flerta-
ler av sina kolieger.

Daniel Boethius (1751-1810) var professor i prakiisk filosofi. Han hade
meriterat sig med djuplodande arbeten om den naturliga sedelaran pa reli-
gids grund och pastas mycket ha bidragit till att »vacka ett djupare och renarc
sedligt medvetande hos vart folks. Han gjorde sig till Liljeblads frimste
motstandare i konsistoriun och utnyttjade sin intellektuella éverlagsenhet till
att roa sig pa dennes bekostnad, utdéva vad som i vara dagar skulle kallas
mobbning pa arbetsplatsen, i akademiska former. En dag hade Liljeblad haft
eldsvada i sitt hus. Boethius beklagade olvckan. Liljeblad skall da ha kommit
med féljande vil kalkylerade svar, i tidstypiska ordalag: »Ja, visst har den varit
pakostande, men likvil ett intet mot den smirtande kansla, att dagligen vara
féremal £6r sarkasmer ifran en kamrat, som man hogaktar och énskade kunna
dlska.» Bernhard von Beskow, som relaterat episoden, uppger att »ifran detta
dgonblick upphorde fran Boethius' sida allt skimt éver Liljeblad».'”
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Liljeblad var kurator och senare inspektor i Ostgéta nation. God ekonom
bade for egen och nationens riakning stéttade har  udenter ekonomiskt och
dessutom med rekommendationer, bland dem J. J. Berzelius. Denna lojalitet
tycks inte alltid ha varit dtergildad fran studenternas sida. Clas Livijn skriver
till Lorenzo Hammarskold 1805 att han tenterat for Liljeblad och sedan
berittat f6r Benjamin Hoijer om vad som férevarit. »Det forde vart tal vidare
pa var Inspector och imne att skratta at felades ej.» Hoijer téreslog Livijn att
skriva en komedi om Liljeblad. Kirlek fick inte fattas i pjasen. Liljeblads
staderska skulle forekomima bland rollerna: »den kunde du forestélla kir i
professorn och lita honom férsvara sig med ekonomin, och fér att gora
hennes namn sa mycket émmare, kunde du kalla henne Skinkina. Si der
gingo vi pa och skrattade bra.» Livijn funderade vidare och tinkte sig en
operett i1 akt, »1 vilken man pa Goethes manér kunde emellan de oversifiera-
de talen inblanda nagra niedliche Lieder. Jag meddelar dig detta, ifall du en
afton skulle hava humor och vara nog ledig fér att pa ett par timmar ut{6ra
denna plan.»'" Nir man liser anekdoterna om Liljeblads l6jevickande fram-
toning kan man erinra sig, att detta dr vad en av universitetets storsta
begavningar och tva férnyvare 1 den svenska vitterheten uppfattade som skratt-
retande. Bernhard von Beskow igen: »Mycket spe drevs dven med botanices
professorn l.iljeblad; men jag tror, att han var biittre dn sitt rykte.»“'

Samuel Liljeblad: verket

Intressantare dn Liljeblads personliga egenheter dar bedémningen av hans
vetenskapliga insatser. En man som vil utnyttjat de gdvor, som blivit honom
beskdrda, god forvaltare och formedlare av den linnéanska traditionen, men
inte fornvare, det tycks vara den minsta gemensamma namnaren i den fack-
missiga varderingen. Sten Lindroth ndamner 1967 hans namn »i en impone-
rande rad botanister och entomologer» i den efterlinnéanska traditionen
fram till Agardh och Elias Fries, men fér honom samtidigt till den gustavian-
ska tidens andrarangsbotanister, som lever i eftervirldens minne genom sin
svenska flora: »annars var han langt ifran kind for snillrikhet». 1981 ir
Lindroths omdome mer uppskattande. Han gjorde en vilsignelserik insats
med sin flora, som alla lingtade efter, ett oumbarligt redskap {61 alla svenska
faltbotanister, vars roll f6r den linnéanska traditionens fortlevande knappast
kan overskattas: »annars foga mirklig».*’

Gar man frin dessa berittande och mer eller mindre subjektiva killor for
Liljeblads biografi till limningarna, hans efterlimnade skrifter, blir intrycket i
sjalva verket respektingivande. Aven en icke-botanist kan gora nagra taktta-
gelser, som bidrar till detta. Man méter en energisk, klar och konkret veten-
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skaplig prosa. Fragor stills och besvaras tydligt, praktiska erfarenheter och
tidigare skrifter pa de olika omrddena dr inarbetade, och hela tiden mirks en
pafallande inriktning pa klara begreppsbestamningar och pedagogiskt verk-
ningsfull strukturering av stoffet.

Svenska Ort-slagen (1791) ir ett hjialpmedel for botaniska exkursioner, som
anger en metod fOr viaxternas »indelning och urskiljande». Liljeblad erkdnner
dir sitt beroende av Linné och C. P. Thunberg. I den stora debatten om
inférande av en naturlig indelning till skillnad fran den konstruerade i Linnés
sexualsystem, intar Liljeblad en pragmatisk stindpunkt: detta vore nog
onskvart »men svarigheten att finna den 6ver hela Vixtriket, och at géra den
tillampelig vid Ungdoms undervisning, dr ganska stor». Han minskar dock
antalet av Linnés klasser fran 24 till 16. Spraket dr svenska: »om vdr Lands-
hushallning skal uphinna sin verkliga hégd: boér denna grund-Vettenskap,
Naturaliernas kdnnedom, goéras tjenlig at utspridas bland allmanheten». Av
Liljeblad nyskapade svenska botaniska termer 4r dnnu i bruk.”'

Betydelsen av den likaledes svensksprakiga Utkast til en svensk flora (1792,
nya uppl. 1798, 1816) har berdrts i det foregaende. Dar sammanfattas den
vixtkannedoni, som Linné sammanstillde i arbeten som den latinsksprakiga
Flora Svecica (1755), i den betecknande nog pa modersmalet utgivna Flora
oeconomica, Eller Hushalls-Nyttan Af de i@ Swerige, Wildt wixande Orter (1749)
och i ett antal dissertationer, som behandlade fraigan om olika vildvixande
orters begirlighet, nytta och skada f6r betande husdjur.®® Vidare inarbetades
de ron pa dessa omraden, som direfter gjorts: Liljeblad hade sjalv beskrivit
och namngivit ett antal for vetenskapen tidigare okinda vixter.” Floran
utmarks av en rutinerad undervisares pedagogiska formaga. Forst en vélstruk-
turerad, klar och konkret introduktion till vixternas indelning och byggnad
med tecknade illustrationer. Vaxtbeskrivningarna halls korta med ett system
av tecken och forkortningar. De ger koncisa uppgifter om byggnad och
utseende, ett- eller flerarighet, om vixten dr vildvixande eller planterad,
viaxtmiljé och geografisk utbredning, vanlighet, medicinsk eller annan prak-
tisk anviandning som t.ex. fargvixt, lokala och dialektala namnvarianter.
Ibland hdnvisas till tidigare behandling i litteraturen. Alfabetiska register 6ver
latinska 6rtnamn, svenska értnamn, apoteksnamn, »Provincie-Namn» och ett
register 6ver vixternas nytta okar bokens praktiska anvindbarhet. I det
sistndimnda hdnvisas man till uppgifter om t. ex. ankors féda, botemede] mot
briannsar och boskapssjukdomar, medel att firga och giva god smak at
briannvin, firgvixter, vixter som ger anvisning pa kalladror, som gor kreatu-
rens kott elakt, som utmagrar eller férbdttrar jorden. Praktiska anvisningar
ges om »Orters samlande och inldggning til Herbarium» och floran slutar med
en forhoppning, som direkt griper tillbaka pa Linnés »prastbotanik»: »hvad
vore angendmare dn at Rikets Ungdom vid Scholor och gymnasier hiruti
handleddes och under sina lediga sommar-méanader gjorde sma samlingar pa
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5 Claff. Pentandria. 81

v8 CYNOGLOSSUM, HUND-TUNGA,

1 C. officinale (Hund-T.) Stjelk. rak, med breda-lanfett.
like blad, nigot hvitludnw: Stindarne kortare an bl.kro-
nan. Y. v. vid fldder, och byav. a. Bl i (Fun. il
Blrna dvo vdda, med klicklikt bram. Bladen mjuk-hd-
viga, mjukare an pa (6. Lvilken den lisnor.r==- <AL
M:n Siten anfes f6r kramip- och wverkftillande.

Hn (k.o. g.o. fio. h.o.flosbear,)

79 ANCHUSA., OX.TUNGA.

1 A, officinalis (O.) fijelk. rak, med lanfettiike, ftrafli-
riza blad: Blaxet med blr 8¢ en {ida fictande. % v,
vid byav. a. Bl i Funii. med bliaktige, i bérjan pur-
purréda by, Hm (k1. g1 fir. horo L1 by Blad.
nyttjas bland gronkdl virtid. Bl /aften, med alun ko=
kad, ger gréon wélare-farg.

) med hvita bl.kronor och vigige blad.

8o SYMPHVTUM. VALL-GRT.

1 S. officina’e (V.) har breda lanfettlika blad. fom fitta
fkifrevis cch nedlépa pd fijelken, %. v. i fhugga, vid
byar. Dl i Gunii, Fulit, med hvita eller lusrdda
b, hog, vak ftjetk. M:in Ap. kl:s Confolida major.
Roten ber. iDiarrhé, blodfpottning och fir i blafan.
Hin (k.1 g.o. fior, b1, fo.boa.)

82 MYOSOTIS. ALSKLING. /g5 77 e
x M. feorpioides (Férg;’atﬂmig.ej.'j/Frn';;. ﬂ.’\“tziaﬁ‘ﬂzy.ian-'/ﬁ"h//&
fettlika’, x fudarne nigot tjocka. % v. pd backar. a.
Bloi Junii. Aug. med [ma ganfka vackra bla bly.
Bl:vne Gro, innnn de 13 ut, i axet ganfka artigt
ho‘prulimz'e.t Sz}imiar. fitta doldaéf;z/mgm pipen ; garz'e-/ .
“rar puycket p 1pre ork, mingre, G7A e st SR R f R
H:a eﬁ'%'ﬁfgf.oé}ﬁg.%/d: {/O/d:s» A7 e 77'4,«/'2:.1/ (/
4) med tilflatit blfoder, lingre an bl.pipen, Blad. hi
riga. v. pd akerrenar.
B) med utftiende, tribbigt blfoder , lika lingt med bl.
krovae.  Blad, piftan flita, tanglika (ligulata.) v. i
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Fig. 1. Eit stycke prést
Agrell (1 764—1840),
Agrell reagerar mot ell

botanik: randanteckningar i Liljeblads svenska flora av Carl M(zg}{us
internationellt uppskattad semitist, lektor i Vixjo, prost z_Skatelov.
av de vixtnamn som Liljeblad med ringa [framging Jorsokte introduce-

ra. (Foto Uppsala universitetshibliotek.)
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det de sedan, da de bliva Prister och Allmidnhetens Ledare, kunde undervisa
sina ahdrare i tillimpningen af Skaparens drapeliga verk!»

En serie dissertationer om djurvirldens indelning, som sammanfattar tidi-
gare handboksuppgifter och Liljeblads egna férelisningar, visar att han inte
var frimmande f6r faunistiken.** I sin vixling mellan understruken systemati-
sering och konkret detaljskildring ger de en uppfattning om Liljeblads ambi-
tioner som vardagsforeldsare pa ett elementirt plan. Ibland vixer dessa
oversikter 6ver djurvarlden och artbeskrivningar ut till roande digressioner,
som t. ex. en skildring av falkars anvindning i jakten. Detta var ju dessutom
den sortens ekonomiska synpunkt pa en djurart, som Liljeblad skulle tillhan-
dahalla.

Andra i dissertationsform publicerade skrifter rér praktiskt ekonomiska
problem i jordbruksnaringen. De kan uppfattas som enkla 1 uppliaggningen
och begrinsade i dmnesvalet.”> Men enkelhet kan ju vara den skenbara
konstloshet som kommer av att en forfattare bade vill och kan framnstilla sitt
dmne utan att géra det svarare dn nodvindigt. Amnesvalet kan vara viirt nagra
ord till kommentar. Fkonomiska Anmdrkningar i afseende pd Flyttningstiden for
Tjenstefolk kunde nog uppfattas som laga materier av herrar Boethius, Livijn,
Hammarskold och Neikter. Liljeblads strikt genomforda diskussion av dmnet
Overtygar lisaren om, att den lagstadda flyttningstidens forliggning till olika
delar av jordbrukets arbetsar kunde ha betydande ekonomiska och sociala
konsekvenser. Det gillde ju arbetsorganisationen i den ndringsgren, som var
den numerirt helt dominerande i det svenska niringslivet.

1 Om och huruvida Trddesjord kan wmbdras méter vi en tidig och energisk
diskussion av det, som under 1800-talet skulle bli en revolution av det svenska
jordbrukets markanvindning. Den sjdlvsidda dngsmarken plojdes upp, be-
saddes med vallvixter och inférdes successivt i ett cirkulationsbruk. Afhand-
ling om ritta slattertiden diskuterar anpassning till jordman och drets vider och
till 4ngsvixternas tid for frosattning och sjialvsadd, héets fodervirde under
olika delar av vegetationsperioden, fragan om att ta en eller tvd grasskordar,
betestrycket pd slatterangarna.

Afhandling om Barrskogens vard och Afhandling om Lofsamlande for Akerbruket
kan inte sdgas ta upp perifera dmnen. Den handlar om den 6nskvirda
sammansittningen av en jordbrukares skogsbestand, beroende pa klimat och
jordman, om betestryckets inverkan, olika virkessorters anviandbarliet, fro-
sadd och aterplantering efter avverkning, svedjeproblematiken. Trid limpa-
de f6r lovbrott anvisas, liksom sattet hur detta bor ga till. Trad med foderlov
»aro gronskande dngar i luften som bergats i arhundraden, medan rummet
vid deras rot af mossa betickes och dr utan nytta».

I dessa avhandlingar liksom i Afhandling om Kdllddrors uptickande kan man
overallt uppfatta, hur Liljeblad har egna praktiska erfarenheter och sjilvsyn
att ta av — delvis inhdmtade vid det slags resor vi skall behandla i denna
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uppsats. Bland teserna i den sistnimnda avhandlingen méter vi ater ett slags
forvissning om en underbart inrdttad natur. Man tycker sig férnimma ett eko
av Linnés numindsa naturuppfattning: »Dar killan flyter klar, plantan vixer
frodig och skygd kan erhdllas mot de kalla vindarne, dar har Naturen dmnat
boplatser f6r minniskor och huskreaturen.» Kapitlen Om kannetecken till
kélladror och Om Brunnar — som alltid redigt strukturerade, i tio punkter med
underavdelningar — ar ett vademecum foér brunnsgrivare. Man far lira sig att
ge akt pa dimstrak och stéllen i marken som tjélas senare dan andra om vintern,
svallis, flackar av gron vaxtlighet eller svart, fuktig jord under torkperioder,
vilka vaxter och trad som vill ha mycket vatten och darfér kan utmirka var
detta finns. Grodor, mygg och daggmaskar skall man ocksa halla ett 6ga pa.
Dar ymnig tillgang pa siddana dr forhanden, dir dr underjordiskt vatten att
férmoda.

Man ser det man vet, heter det. Liljeblad ville ldra sina studenter att avlisa
naturen. Man paminns om att Liljeblad i Linnés efterfoljd lade stor vikt vid
exkursioner och hade ett stort tillopp av studenter till dessa. Liksom Linné
var han tydligen angeligen om att exkursionerna ocksa skulle vara ett noje
och ett angenamt avbrott i de bokliga studierna. Det har vittnats att idven
studenter, som inte var speciellt botaniskt intresserade, hade trevnad »af
sjelfva kringvandrandet i skogar och dngar, samt af de sma middagskolla-
tioner, pa aggrora med spekmat, filbunke o.s.v., hvilka man derunder stun-
dom intog i en eller annan bittre bondgard».*’

I Vastmanland och Varmland 1797

Samuel Liljeblad gjorde som namnts flera omfattande studieresor i Sverige.
Resan 1797 gick genom Viistinanland, Dalarna, Varmland, Dalsland, Bohus-
lin och Vistergouland. Hir publiceras och kommenteras anteckningarna fran
Dalsland. Av hans dagboksanteckningar fran detta ar har tidigare de rérande
Vastmanland och Varnilland gjorts tillgangliga i tryck.27 En aterblick pa dem
ar en lamplig introduktion till Dalslandsavsnittet. De var ett slags arbetspap-
per, inte avsedda att publiceras. De skulle anvindas som minnesanteckningar
f6r anvandning i undervisning och forfattarskap.

I det forindustriella Sverige hade en professur i praktisk ekonomi en
naturlig tyngdpunkt i botaniken och dess prakrtiska tillampningar i jordbru-
ket. Dagboken har iakttagelser om rara vixter, ovanligt statliga exemplar,
oviantade vixtstillen eller ovanligt stora bestand. Goda betesvixter, nedici-
nal- och fargvixter far sin siarskilda uppmarksamhet enligt linnéansk tradi-
tion. Viaxtlighetens forutsittningar i klimat och jordman dr alltid i1 blickpunk-
ten. Liljeblad noterar med intresse och uppskattning modernt angsbruk med
aterkommande plojning och insadd av vallvixter. Det hade inforts pa en del
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storre gardar, som hade resurser och experimentlust. Vid Bjurfors miissings-
bruk t. ex. tog man i égonsikte nagra nypléjen och artificiella ingar. Genomn
dem, berittade inspektoren, hade garden fatt dubbel avkastning pa sju ars
tid. Férut hade man haft 3 histar, 7 a 8 fikreatur »och koptes drligen hé». Nu
fanns 7 histar, 20 fakreatur, tillrickligt ho och vida mer sid fast pa mindre
filt, eftersom akern nu fitt battre godning och ans. Hos en prost i Viirmland
prisas ett genomfort vixelbruk, som givit gott resultat. Har ar Liljeblad i takt
med tiden: vallviixtodling och vixelbruk var tva viktiga inslag 1 den agrara
revolution, som nu inleddes ocksa 1 Sverige. Vi har sett hur han tar upp dessa
fragor i dissertationer under féljande ar. Men allt var inte positivt. I Viistman-
land pdtalar han exempel pa vardslos djurhillning: hiir utslipptes boskapen
om viren »modfilld, mager, oren, att man kan vamjas vid honoms.

Vilgjorda och genomtinkta girdsgirdar antecknas, bl.a. en sort stilld i
dikena. De sparade odlingsmark, stod bittre mot snon vintertiden, fredade
battre mot kreatur och klarade rétan lika bra som andra. Det traditionella
bondelandskapet med sin uppdelning i aker, dng, hage och utmark fordrade
valdiga langder girdsgardar. Detta var inget oviktigt féremal f6r en ekonoms
uppmarksamhet. En betydande del av arbetsvolymen i det svenska jordbruket
och av virkesuttaget i skogen gick till hignader.

Jordbruket star sialedes i centrum f6r Liljeblads intresse. Manga andra slags
nyttigheter iakttas och beskrivs ocksa med vaken uppmiirksamhet och askadlig
precision. Vargskall férekom, efter ludring med déda histar. En skildring av
laxfisket i Klarilven ger en uppfattning om gamla tiders rika bestand. Vid
Katrineberg kunde tas 200 a 300 laxar morgon och afton. Gruvor — sirskilt
Sala silvergruva — besigs ingdende liksom jirnbruk och olika slags metall-
manufakturer. Tekniska detaljer vickte hans intresse och beskrivs detaljerat.
Mineralprover samlades for att skickas hem till Uppsala. Méjligheterna att
kanalisera vattendrag 1 anslutning till Klarilven, Norsilven och Glafsfjorden
diskuteras. I det senare fallet gillde det framféralle att underlitta transport av
takskiffer. Detta var en exploaterbar naturtillgang, som vickte sympati hos
Liljeblad. »Skifferbrott dr en i senare tider térdelaktig uppfinning {6r denna
orten. Vid Nors kyrka sag jag en stor mingd dylik skiffer upplagd pa stranden
att anvindas till den nya kyrkans betidckning. Jag hade redan i Carlstad sett
flere hus tickte med skiffer, och nu hérde jag férsidkras, att man hade redan
40 a b0 ars gamla skiffertak, dar skiffern héll sig oférandrad emot luftens
averkan. Ett val lagt skiffertak ansags vara det varaktigaste utav alla tak och
kan ldggas i dtskilliga faconer liksom spantak, si att det dven har utseendet for
sig. Skiffern hugges i rutor storre och mindre, ar silvergra 1/2 a 1/3 tum
tjock. Efter olika storlek betalas 10 a 20 rdr [per] 1000. Han hdmtas fran
Sillerud socken och Glava. Transporten sades vara svir. Andra skifferbrott
berittades vara uppfunna pa Dalsland.» Liljeblad aterkommer till skiffern i
Dalslands-avsnittet.
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Resan gav tid for mer an arbete och nyttighcetspriglade iakttagelser. Han
prisar padfallande ofta skonheten hos landskap och bebyggelse. Apertin be-
skrivs som ett fortrafiligt vackert stille, med konst och natur férenande sig att
férndja askadaren. »Naturen i sin vildhet och sin odling.» Vid Hoglund:  urd,
med vacker beligenhet, sig han mdjligheten att anligga engelska parker.
Liljeblad tycks ha haft en lycklig férindga att snabbt fi god kontakt med
manniskor i sin viag. Persmissan med sin sanling av stindspersoner borjade
just, ndr resan passerade Karlstad. »Hir blevo spektakler, konserter, assemb-
léer bevistade, i stdllet f6r blomsterrika dngar och vil inridtiade jarn- och
manufakturverk.» 1 Nors socken paminner han sig att rénn, oxel och en ir
gott till brannvin. Han smakade ortens ronnbirsbrinnvin, »behagligt till
smaken, ej sd rivande som vanligt brannvin». P4 en bruksgard visade sig
viardens syster mycket road av botanik. Hon kinde atskilliga vixter och
botaniserade med hjalp av Liljeblads Utkast till en svensk flora. »Jag behéver ¢j
sdga, att auctor florae var hir vil ansedd. Jag fick sedermera underrittelse, att
flere fruntimmer hir pa orten roade sig med botanik.» Det var av flera skal
naturligt, att Liljeblads informatérer under resan mest tillhorde standsper-
sonkategorin. Prister, gods- och bruksigare, militira och civila bostills-
innehavare hade de kunskaper och de mojligheter att ta ekonomniska risker,
som behoévdes for innovationsverksamhet. I Nors socken i Viirmland triffade
Liljeblad nagra av ortens notabiliteter, bl. a. herrar Liljestrale, Ehrencrona
och Lowenhielm. »Av desse fick jag inhdmta landets hushdllning ... De sade
att hos allmanheten voro uraldriga pligseder gingse; hos standspersoner
voro flere forbittringar vidtagne m. m.»

[ ett par notiser om gudstjanstbesok skymtar en 1700-talsrationalists syn pa
kyrkans roll i samhillet. Karlstad: ». .. hir liksom i andra stider, dir fornam
ton borjar rada, syntes ej herrskaperna i kyrkan. Hantverkare, handlande och
bonder uppfyllde mest kyrkan. Det ar en lycka for sederna, att allimogen ar sd
trog att efterapa en del sedvanor.» Nors kyrka: »... anmarktes hdr som i de
flesta landskyrkor, att hogre dmnen avhandlas dn som kunna fattas och
forstas. De ldgga tyngre bordor pa sina dhorares axlar an de sjdlva ens med ett
finger vilja rora vid.»

Linnés landskapsresor dr uppenbarligen den stora forebilden for Liljeblad
som f6r mdnga andra resenirer i det svenska 1700-talet. Nagon ging pamin-
ner Liljeblad om Linnés latta, impressionistiska handlag med texten —». .. vid
landskyrkorna sag jag bondpigorna bira buketter av Epilobium angustifolium

..» —men ofta om dennes uthdlliga upptickarglidje och mangsidiga intres-
sen. Mistaren aberopas flera ganger. Utforligt och principiellt intressant sker
det i skildringent av Karlstads gymnasium. Sedan Linné besokte gymnasiet
under vistgotaresan b1 ar tidigare, hade ett lektorat i naturathistoria inrat-
tats. Samlingar av vixter, figlar, insekter och snidckor hade skaffats til under-
visningen. Linné hade vid sitt besok saknat undervisning 1 dessa amnen. Pa
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studiedren i Linkdping. Han hade ju ocksa cett {6értroendefullt samarbete med
sitt botanistkollega, den beromde Linnélarjungen C. P. Thunberg. Liljeblad
forde traditionen vidare. Under ett par innehallsrika julidagar med besok
bl. a. pa Apertin utdkades ressillskapet med bl. a. »stud. Wahlenberg». Det ar
friga om den virmlandsfodde Goéran Wahlenberg. Denne var f6dd 1780 och
botanik- och medicinstuderande i Uppsala sedan 1792 som elev till bl. a. C. P.
Thunberg och Liljeblad. Wahlenberg var nu ute pa en egen studieresa, som
skulle ga Jings Klarilvsdalen upp till Transtrandsfjillen [6r att studera mos-
sor.™

Han skrev historiskt geologiska arbeten liksom skrifter 1 homeopatisk medi-
cin. Mest rorde han sig pd Liljeblads marker. Men han gjorde det med sa
mycket stérre arvetsinsats, sjilvstindighet, nyskapande formaga och veten-
skapligt erkdnnande. Han blev en av den vetenskapliga vixtgeograliens
grundliggare: viixtarternas geografiska [Ordelning forklarad av klimat och
jordman. Han gjorde betvdande insatser betriaffande viixternas anatomi och
fysiologi. Stort virde hade ett antal regionalfloror, bl.a. en Flora svecica
(1824-1826), som var ett stort steg framat. I undervisningen lade han stor
vikt vid exkursioner. Allt detta vetenskapliga arbete byggde pa ctt vildigt
deskriptivt material, som samlades under mycket omfattande resor i olika
delar av Europa. »Han var en fanatiker och puritan, som levde bara [6r sin
vetenskap», konstaterar Sten Lindroth. Ett [ramgingsrikt, internationellt
uppskattat forskarliv, kan man siga, 1 princip dgnat samma sorts lakttagelser
som han var med om ett par dagar under Liljeblads anspraksldsa linnéanska
Virmlandsresa. Wahlenberg uppfattade sig som en Linnés efterféljare men
erkinde aldrig nagot larjungeskap till de lirare, som handlett hans tidiga
studier. Bl a. didrtér var forhallandet till Thunberg bittert. Liljeblads svenska
flora, som en ging var Wahlenbergs introduktion till viixtkdnnedomen, far
nagra nedlatande | " iska rader 1 en fotnot tll Wahlenbergs motsvarande
stora arbete. P4 en vikiig punkt hade Wahlenberg och Liljeblad samma
uppfattning. Den forre uttrycker, fast i elegantare formuleringar, samma i
grunden resignerade, pragmatiska syn pa problemet med den naturliga indel-
ningen av vaxtriket, som Liljeblad i citatet ovan. Man far ndja sig med en
instrumentell hallning. Linnés sexualsystem, om dn inte teoretiske tillfreds-
stillande, ar det prakeiske och pedagogiskt liimplig_,raste.:H

Liljeblads resa pa Dal 1797
Nu far Liljeblad ordet {61 sin Dalslandsbeskrivning.™

[1797 24 juli] .

Oni aftonen kl 10 kommo vi till Amals stad — diir Magistern Docent Ulrik Aberg tog
emot oss med oppna armar och forde oss i sin mors hus. Tacksamheten fordrar att vi
hava i bestindigt minne den hovlighet oss visades i detta hus.
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Foljande dagen bley anviind till botanisering och vi blevo dver 2ne nitter. Vi besigo
bergen diromkring. Av vixter samlade vi ménga lchenes [lavar], men ingen utimirke
variant. Narmare sjostranden observervades Ranunculus yeptans {kevpranunkel]. Sper-
gula sagina [Sagina procumbens Linné], apetala [krvpnary). Ingen skillnad fran vanlig
sagina procumbens utom defectus petulorum |utan kronblad]. Arwica montana {slatter-
gubbe] borjade pa angsbackar ocly aven Silene rupestris {(bergglim} att bliva allmidnnare.

Em blev himlen 6verhéljd med dskmoln — dskan vart indrig, men regnet hiftigt. Vi
hindrades saledes i vara forskningar och promenader utom staden. Om stadens liige,
se Linnaei Wistgota-Resa. Fhuru den dr tringt belagen mellan berg, dr den dock
vviligt byggd. Har mycket och goda dgor omkring sig. Stadens forndamsta hus och
dgor innehas mest av en famil} vid namn Aberg. De 6vriga dro nistan att anse som
deras hantverkare. Vibesdgo en egendom Nvgard, tillhorig var virdinna, Sad och grits
stod hirstddes hivligt overatit.

Vir viivdinnas hus var gammualt, tickt med takskitfer. Sades vara det torsta hus som
pi orten blivir tickt med sklﬂc Anledningen déarnll har dir. Ulfstrom givit, som take
om takskiffertickning, att hos u[liinningar det brukrtes, och voro de bista taken.
faltisekreteraren Aber g. uppmuntrad pa sadan underrartelse av sin brorson Anders
Aberg (nu borgmiistare i Uddevalla), gjorde forsta forséket, som [ulll\omllgr Iyckades
och nu bhivit fm hela orten en fmtm[fhg eftersyn. Saledes har ctt gott rad gjort en
tortrattlie nvtta. Samma man, som givit anledning och fullbordat Stromsholms
slussverk, har hiv vickr uppmirksamherten pa ett hustackningsimne, som blir en
besti’m(lig, nvtta for landet.

Den 26 om morgonen antviidde vi resan fran Amal, Dagen var I)ehdqlw Viigen till
Torpane gistgivaregard 11 /4 mil, hard, nagot backig. Gistgivaregarden \Albc‘l(lgen
och tamligt byggd. En plog av tvit atan jarnbill visade, att man bérjade fi ont om jirn.
Ho kordes vid bondgardarna och sade folket sig hava fatr dubbelt hoé mot vanligheten.
Vigen till Billingsfors bruk (dir manga manufakiurverk dro inviittade) tog av il
hoger. Vi reste forbi sedan minga vac kl adngar, dven akerfilt. Vicia faba [ l)()ml( ker]
var hir sadd pa akerjord. Ater fingo vi skog och backar, men vid »\mmsk()g% kvrka
borjades en vacker landstricka: mer lovskog. Husen voro hitr bm(lsl(lgnd

Lunds gastgivaregard, 13/8 mil, ar nwdclnmt[lqt byggd. Nu begynte landet bliva
mycket bergigt. 2ne vatten passerades, i svnnerhet ir I\()pnmnnt‘l)mn miirkvidig.
Dess vatten kommer anda fran Norge och dr ansenligt — vid dverfarten dr vattmer delat
omkring flera bergholmar. De hiromkring beligna Kopniannetjall har Linné beskrivit
1 Wistgota-Resan.

Ett stort antal dmbetsman och burgna niringsidkare i och omkring Amal
tillhoérde under 1700-talet familjen Aberg eller var ingifia i denna slikt. Fyra
medlemmar blev borgmastare i staden. Flera var riksdagsmin. Liljeblad mot-
togs av Ulrik Johan Aberg (1773-1845), matematikdocent och custos machina-
rum vid fysiska institutionen i Lund. Han tillhorde dir kretsen kring bréderna
Tegnér, blev sedermera lektor i Karlstad, kyrkoherde och prost. Virdinnan
var hans mor Elsa Beata, f. Lidbeck (1737-1819), dnka efter den nimnde
faltsekreteraren Fredrik Aberg (1723-1779). Denne var kopman, stadens
rikaste man, och hade fatt sin férmogenhet legitimerad med en statlig hono-
rabrtitel. Bouppteckningen visar, att affarsverksamhet kunde vara lénande
dven i tryckta tider och i denna lilla stad: ett hus i staden, herrgarden Nygard,
bortat tjugotalet storre och mindre andra gardar i trakten, Glava skifferbruk,
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stora tillgangar i ddelmetall, kontanter och skuldfordringar, dessutom ett
standsmdissigt bohag och en kvalificerad b()ksamling.33

Nir Linné kom till Amal pa sin vistgitaresa 1746, tog han in 1 Elsa
Lidbecks fars hus. Hon var da nio ar gammal. Linnés (6ljeslagare och proto-
kollférare pa resan var som namnts hennes bror FEric Gustat Lidbeck
(1724-1803). Linné togs ocksa emot av divarande borgmistaren Petter
Aberg, som var hennes svi’lger.s'1 Man kan tinka sig att samtalen under
Liljeblads vistelse 1 huset har fallit pa Linné och hans resa.

Nagra generationer fo\berg ar ett slags smastadselit. Kapitaltillgangar gav
makt och tillit en prestigebetonad livsféring. Politiskt engagemang och admi-
nistrativa uppgifter gav personkontakter, forfarenhet med tidens interventio-
nistiska naringspolitik och motsvarande inflytande. Kulturambitioner kunde
som i familjen Abergs fall yttra sig i standsmissig byggenskap, boksamlingar
och akademiska studier. Slaktrelationer och giftermalstorbindelser ar viktiga.

Det urval av vixter, som liljeblad uppmairksammar vid Amal ir idealtypiskt
for en botanist som reser 1 Linnés tradition. Lavar kunde anvindas som
medicinalvixter, n6dbréd och fargimne. Arnica var medicinalvixt, ranunkler
likasd. Dessa senare kunde ocksa vara skadliga for betande djur.“'r‘

Direktéren i Bergskollegium Johan Ulfstrom (1733-1798) dr mest kind
som upphovsman till Stréomshohins kanal. Om han initierat anviandningen av
svensk skiffer till taktickning, bor han ha en aktad plats i den svenska
byggnadsteknikens historia. Inte minst bér han ihagkomimas i Dalsland, dir
skiffertaken dr ett vackert och varaktigt inslag i det dldre byggnadshestindet.
Skiffern har dessutom betytt mycket som inkomstkalla i landskapet. Det giller
handeln med Glava-skiffer 6ver Amal, senare den omfattande skifferbrytning-
enit. ex. Dalskog och Gunnarsnis socknar. Den fann avsattning langt utanfor
landskapets granser. Dalslindska skiffertak till Statens jidrnvigars stations-
byggnader och till en méngd kyrkor, bl. a. Skara och Link&pings domkyrkor,
blev smaningom viktiga referensanléiggningar.3“

Redan fran mitten av 1700-talet diskuterades taktdckning med skifter i
Sverige med ledning av utlindska erfarenheter. En och annan byggnad i
landet var ocksa skiffertickt, men da med utlindsk skiffer. Svenska skifferfyn-
digheter eftersoktes. 1771 rapporteras i Vetenskapsakademien att brytning
pabodrjats bl.a. 1 Glava och »at Herr Filt-Secreteraren Aberg i Amals stad
nyttjat, vid en byggnad forledet dr, Svensk skiffer til tijckning».37 Man kan da
rdakna med att det ;\bergska skiffertaket kom fran familjens brout i Glava.

Notisen om bénvicker (Vicia faba), sadd pa akerjord, ar ett exempel pd hur
Liljeblad utnyttjade sina reseerfarenheter. I dissertationen Afhandling om och
huruvida Trddesjord kan umbdras diskuterar Liljeblad, om det dr limplhgt att i
stallet for trade pa akern omvixla med alternativ till sidesslagen. Bonor
kunde da vara gagneliga. »Hirtill kan hilst viljas den sort, som odlas 1 Dal och
Bohus och der kallas allmint Histbonor (Vicia faba equina).»™
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Liljeblads knappa och sakliga beskrivning av Kdépmannebrotrakten kan
kontrasteras mot en annan, ofta citerad: Ernst Moritz Arndts Resa genom
Sverige dr 1804. Oversattningen ir gjord av Johan Magnus Stiernstolpe, »ett
namn genom sina poesier och sina utmirkta dversittningar». Den snarast
skiarper kontrasten till Liljeblads torra fakticitet. »Min resa genom denna trakt
var hogst angenam; i synnerhet var det fortjusande vackert vid Wenerns vik,
dir man passerar éver en ldng bro kallad Képmannabron. Dir framtringer
ett brusande fall genom en trang bergséppning ... Strdnderna dro pad bada
sidor mycket hoga, isstycken simma i strémmen, en mingd 6ar framskynita pa
den stora sjon, dir vattnet dr rent fran is, star det klart och stilla som en
spegel, emellan de hoga skogheviixta bergen ... évervaskande skont dr detta
naturens skidespel. Hjortar betade pa andra sidan, fiskare rodde icke lingt
ifran oss, och lingre bort drogo andra landnot. En vild katt, eller ... kattlo,
ett djur som sallan visar sig, sprang éver Véigcn.»:59 Hos Arndt, med hans tyska
litterdra och akademiska bakgrund, finns atskilligt av det som skulle komma
att pragla romantikens och efterromantikens litterdra naturskildring i Sve-
rige. Han idealiserar landskapet. Dect dramatiseras genom betoningar dn pa
det pittoreska, dn pa det storvulna. Och det gors till spegel for de egna
kinslorna. Liljeblads erfarenheter, hans bildningstyp och hans avsikter med
sin resa tillstadde inte sadana upplevelser.

Det ir egendomligt, att Liljeblad hinvisar till Linnés beskrivning av Kép-
mannetjill i Viistgdtaresan utan att reservera sig. Denna dr patagligt felaktig.
Omradet sigs ligga mellan gistgivargardarna Mellerud och Lund, »4 mil
langt, 12 mil bredt up til N()l‘rige».'“J Linné raknar med gamla mil a 10,69 km.
Verkliga avstandet mellan de tva gistgivargardarna var ca 2 nymil. Lingsta
avstandet fran Kopmannebro till nagon punkt pa grinsen till Norge dr ca 6,5
nymil. Med namnet torde i sjilva verket ha avsetts det bergiga omradet mellan
de tva gastgivargardarna, nagra kilometer pa omse sidor om vigen. Det ar
{orvanande, att bade Lidbeck, sjilv dalslanning, och Linné tagit dessa telak-
tigheter i pennan utan att reagera. Det kan bl. a. innebara, att de rest utan
tillgang till Gversiktskartor. Liljeblad fortsitter:

Pa andra sidan Kopmannebro tager det sa kallade Westgotha Dahl vid och dr vida skilt
fran det andra eller Wermelands Dahl. Det senare ir bergigt som Wermeland, men det
forra slatt. Stora okultiverade slitter, och, dir dker, var mest havre med ogris bevixt.
Miillerud gistgivaregird 1 7/8 mil, ldg pa en stor slitt, medelmdretigt byggd. Far voro
hir av tysk ras, mycket sma. Vagen till Osterby var jamn. Sléatterna tilltogo, dkertfilten
blevo ringa, med usel havre. Bondgardarna sma, illa byggda.

Iratande jordman syntes pd ett stort svart falt fran vagen. Stillet var sidlant. Intet
vegetabile [som kan vixa] fanns i denna jord, och sades den friita bort omkring sig den
andra gridsvallen. Déd den dr torr blaser den bort som flygsand. Jag tog prov dirav. P&
stiallet kunde jag ej undersoka densamma. Om ej bommar med diken bliva satta for
denna jord, kunde den fordarva hela slitten. Mig tycktes annan jordblandning skulle
den upptorka och forbaura. Den brinner nistan som stenkol eller brandskiffer:
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fé6rmodligen ir den av svavelsyra mycket impregnerad. (Nu liknade det en forodelsens
styggelse).

Bréilanda kyrka restes forbi som var ringa, liknade mer en lada med fénstergluggar,
an kyrka., Osterby gastgivaregard, 1 3/4 mil, illa byggd, skoglés. Vi frigade en bonde,
som hade 1/8 hemman, om hans hushdllning (som var klen). Utsiddet i rdg visste han ej
— sade sig €j méla [mita] siden. Omkring 3 tunnor havre. Fédde en hast, 4 kor, 74 8
far. Akern triddes [tradades] vart femte ar.

Vi triffade en annan bonde, som var nimndeman. Han gav oss underrittelse om
orten. Pastod att dngarna ej kunde vara bittre. Jag f6ljde honom pd en nédrbeligen
ang, och sen jag visat honom, att dngsmarken var uppfylld med kryppil, fann han att
angsmarken borde uppkoras; men att man mdste si med grasfro, for ate fa birttre
grdsslag, var honom en nyhet. Griset sades vara bittre dn vanligt, stod ej bittre dn pa
Upplandsingarna.

Jordmanen var lera. P4 andra stillen sandjord med mylla. Jorden plojdes och
harvades. Diken voro ej andra dn att dkern ryggades fran djupa vattenfaror. Sladd och
vilt var okdnt. Gédseln kores ut om varen. Sddesslagen r1dg, vete, korn, havre och
blandsid, de tvd senare mest. I de senare dren har man borjat med vilska bonor — pa
akern. Denna sed himtad frin Bohus. De maldes idven till mjol och bakades bréd
darav. En del plantera dem at kreaturen.

Féllor brukas av en del dkrar. Sddana fo61 far sag jag. De voro nog smi. Till gbdselns
férokande med lov, ris ingen omtanke. Ang och betesmark var ringa, fastin stora fil,
sa langt 6gat kunde se, voro tjanliga till odling.

Hela orten var nu bliven skoglos. Ifrdn dldre tider hava dessa orter varit val
skogsbevixta, som gammalt folk mindes att berdtta. Torfskyrd [torvskidrning] hade
annu ej borjats, utan ifran skogstrakten och fjillbygden skaffade man sig ved, fast pa 2
4 3 mils avstand. Gass dgdes mycket. Faboskapen var sma till vaxt. Husen ldga, osunda.
Ingen hushallsanstalt vidtagen till dess upphjilpande av boskapsaveln. Av odjur oroas
de mycket. Vargar hava hir i senare aren mycket tilltagit. Skallanstalterna klagades
6ver. Bjornar voro i skogs- och fjillbygden ej rara [sillsynta]. De sades gora ringa
skada emot [i jamforelse med] vargarna. Salpetersjuderi anstilles hir vart 6, 7 ar:
klagades over. Skiffer till taktackning har i senare tider borjat brytas av flera. lLagman
Flach ndmndes hava funnit ett gott skifferbrott vid Bickebos hemman i Gunnarsnis
socken. Inga tegelbruk. Skorstenar och spisar voro uselt uppmurade. En del skor-
stenar voro bridbeslagne.

Brader dro dyra: 1 riksdaler tolften for de samre. Skolverket i klen belagenhet utan
socken- eller byskolor. Hérav [be]fanns allmogen ganska ra. De kinde huvudsakligast
vigen till Gotheborg, och Uddevalla vid den tid som sill fingas. Dit sker stora
utvandringar. Och den litta dagspenning och stora forginst de dir fa hindra deras
omtanke att uppbruka sin egen aker.

Mot aftonen, sedan vi haft svarighet att fa histar, reste vi till Dykilla géstgivaregard
I [mil]. Vigen var jamn. Utmed [vid] géstgivaregarden Osterby bodde en [hov]-
sekreterare Eklund. Hans egendom syntes mycket férbéctrad, med planteringar,
stengdrdar — dven angslindor [akrar, limnade att vdxa igen med grds, att bli dng?].

Det dr pafallande, hur kritisk Liljeblad blir i tonen, nir han kommer till
trakterna soder om Kopmannebro, jamfoért med tidigare. I Arndts reseskild-
ring ar det wvirt om. Detta kan tas som en Kallkritisk varning mot att alltfor
tveklost fista sig vid resandes snabba intryck. I Liljeblads fall har vi dock att
gora med en fackman, en van lakttagare pd detta omrade.
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Uttrycket »stora okultiverade slitter» dr gatfullt. Attt de icke anviinds till
aker ar uppenbart, kanske pa grund av otillriacklig godseltiiging> Men ar de
inte heller tagna i ansprak som naturlig dng, utan ligger helt oanvinda?
Intressant dr upplysningen, att faren ar av tysk ras. Det hade varit det statliga
schaferistodets ambition att ersédtta de vanliga lantliga svenska farraserna med
finulligare utlindska sorter. Fram till slutet av 1760-talet verkade man mycket
aktivt £or detta, mindre senare. Hiur fortgick tydligen detta avelsarbete. !

Falter med den ofrukibara jordminen var Skikeruds mosse 1 Ervikstads
socken. Detta dr Dalslands kanske mest undersokta och beskrivna trake.
Redan Nils Hesselgrens Dissertatio academica de Dalia 1718 beriittar, ate jor-
den hir ar svart och giftig »och vidd uppkommen storm liksom sno eller sand
fores ut over angrinsande dngar och filt och {6rstor deras avkastning-.
(Overs.) Schiiferiinspektdren L J. Dragman dgnade omradet ett stort utrvm-
me i sin reserapport frian Dalsland 1760, Berzelius® Lirjunge Magnus Pontin,
sederniera kiind ldkare, publicerade 1813 den av Liljeblad efterlvsta kemiska
analysen. En ny sadan (oranstaltades av Anders Lignell ocli publicerades i
hans Beskrifning dfver Grefskapet Dal 1851, Enligt denna skulle ofruktbarheten
berott av stark syrlighet i jorden. Samtidigt tydde en ovanligt hog procent
organiska dmnen pa ofullstandig mullbildning. Kalkning och uppblandning
med med underliggande lerlager kunde vara ett botemedel.

Liljeblad papekar som sd manga andra bondernas kouservativa bruknings-
metoder.™ Man far intressanta detaljuppgifter: gammaldags driinering med
ryggning av akrarna fran grunda sidofaror, utarmade dngar utan pléjning och
isdning, sladd och valt okiinda, men farfallor, diar djuren samlades . ex. under
ndrterna il skvdd och for att koncentrera godseln. Likasa karakteristiska
uppgifter om det édldre byggnadsskicket. Under det foljande arhundradet
skulle stora [ordndringar sitta sin prigel pa bebyggelsen. Befolkningsexplo-
sionen spred torp och backstugor 1 sckundiira odlingsligen. Lagaskifiena
tlvitade ur minga gardar dll ensamligen. Den nodivungna krafisanilingen pa
brodsiadsodling krivde storre logbvggnader. Man kan lagga mirke till de
positiva omdomena om familjen Abergs och hovsekreteraren Ekelunds cgen-
domar. Pa Dal som annovstiades var det possessionater, prasier och bostiills-
innchavare, som stod {61 nyheterna mom jordbruket. De hade utblicken och
kunde ta investeringarna och riskerna med nya metoder. Man paminner sig
en liknande reflexion under Viarmlandsresan, anford ovan.

Skogens utddande dr et staende tema 1 dldre landskapsbeskriviiingar {ran
sverska bygder. Det fanns ocksda anledning. Nvodlingar minskade arcalerna.
Stora svarbekdampade skogsbrinder var vanliga. Svedjande forekom allmiint
langt in pa 1800-talet. Skogsbete haoll nere aterviixten. Anspraken péa skogen
var stora. Uppvarmming och matlagning krivde vildiga méngder ved. och
mvcket av den eldades {6r krakorna. Husbygge. giirdesgardar, fartvg och
batar, vagnar, slidar, husgerdad och redskap, det mesta var av tri. Bast och
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naver anviandes mycket. Lovtdkt till vinterfoder forekom allmént. Kolningen
till bruksniringens hyttor, ugnar och hirdar tog hart pa viildiga kringliggande
arealer, inte minst pa Dal.

Rovdjurstaran var stindigt aktuell i dldre tid. Dalsland med sina stora
skogsomraden intill odlingsbygderna ansigs vara »ctt niste» [6r varg och
bjorn. De var [ramforalle {arliga for betesdjuren, men dven mianniskor kunde
dodas. Steneby dodbok har en notis {or den 7 aug. 1731 »begrofs Flickan
Borta Johansdotter i Spetthohlet, som d. 3 dito olyckligen invid Torpet al en
glupande ulf blet tagen, till skogen buren ocly thjdlrifven. Dess dlder warandes
12 dhr.» Provinsialschifrarnas rapporter fran mitten av 1700-talet har talrika
uppgilter onr rivita djur eller ibland hela besitningar av far. Till rovdjurens
frambart mot betesdjuren bidirog, att andra byten som iilg och radjur var
sillsynta under 1700- oclr tidigare delen av 1800-talet. Vallgangen skotes
ofta av minderariga barn nmed skrickfvllda upplevelser av aggressiva rov-
djur. "
ludring, varggardar, skalljakter, bittre och vanligare skjutvapen. skogarnas
tillbakarrangande genom uppodling. Men dnnu 1812 kunde kyvrkoherden |
Frindefors rapportera: »Odjurens antal dr {61 vare ar olika. De ragas med
saxar och i grop. Pa 4 ar har jag i min grop langat 5 vargar och 16 rivar.
Andra likasa. Pa Bolstad dr pa tva ar nmed sax tagna 35 rivar»"" Att dessa tider
inte glomts framgir av dagens vargfraga.

Klagomalen 6ver salpetersjuderiet har en ling historia. Den urinbemiingda

Fram mot mitten av 1800-talet minskades rovdjursplagan: genom

jord, som samjades under ladugiardshusen, betraktades alltsedan Gustaf Vasas
tid som regale, alltsa kronan tllhorg. Kronans utsiinda sjudare kom med vissa
ars mellanrum {or att bereda salpeter av denna ravara. Bonderna miste da
avsta jorden sanit bitrida med dagsverken ocly korslor. Detta besvir minska-
des och avskaffades smaningom med bérjan 1801,

Liljeblad uppger som synes, att idven bonder pa Dal skulle ha gjort ett slags
arbetsvandringar il Goteborg och till Uddevalla. Sillfisket ndadde under
1790-talet en av sina hojdpunkter. Dalslinningarnas bidrag till folkanhop-
ningen i Bohusltin under siltfiskeperioderna har mte uppmirksammats mve-
ket och skulle vara viire en nirmare undersokning.

Detir att beklaga, att Liljeblad inte besokte den niinmde hovsekreteraren
Olof Ekelund (17-16=1812) pd Sorbyn. och att han viw mindre intresserad av
personkontakter i Dalsland in tidigare under drets resa. »Denna akuingsvinr-
da familj var ocksd vida onikring bekant for sin gasurihet och nistan alla
resande togo i hos dem i stillet 161 pa den nérbeldgna gisigifvaregarden.»
Men vi kan lana nigra rader av en livhigare penmadn Liljeblads, som beskriver
detta hem och dess dgave. 1871 utkom Lo attiarings minnen av Aug. Edv.
Lilliestierna »f. . major och postmistare, ridd. af kongl. Sviirdsorden, inne-
hafv. af guldimedalj {61 tapperhet i filt och Carl Johans-medaljen». Raskt och
milande beskriver denne gamle krigare sitt viixlingsrika liv. Bl.a. minns han
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med stor uppskattning ett besok i detta hem, som han gjorde, nyss hemkom-
men som ung officer fran kriget i Finland 1808-09.%7

»Den hederlige virden var en mycket enkel man, kladd efter forntidens
bruk i skor med stora spinnen, bla strumpor omknutna vid knidet med
rosenrdda band, kortbyxor, en mycket lang vist med 2:ne rader stora forgyll-
da knappar ... till sist en frack, som hvarken gick igen 6fver brostet eller
magen. Haret hade han uppstruket och i en fkita eller si kallad stangpiska.
Alla mébler och husgeradssaker voro i mycket gammal stil. ——— Servisen var
af tenn ... Fonsterrutorna mycket sma ... insatta i bly. ... en storre spis i
hvilken vil kunde rymmas 1/8:dels famm ved. 1 det stora ekskipet forvarades
alla husets dyrbarheter, hvaribland 1 storre silfverkanna, troligen viigande
omkring 200 lod, flera storre och mindre bigare, kaffekannor, sockeraskar

m. m., allt af massivt silfver i prydligt och blankt skick. ——— Husmodren skotte
sjelf med bitrdde af déttrarne ... hushallet och alla derinom forefallande
goromal, sasom vifnad m.m. .. »

Man kan fraga sig, om denna nytra vardagsrealism i skildringen bava ar en
funktion av Lilliestiernas utatriktade personlighet, eller om dir ocksa finns
influenser fran den realistiska tradition, som utvecklades 1 svensk litteratur
fran 1830-talet: Almqvist, Fredrika Bremer, Blanche m. fl.

En 4n mer uttalad kontrast till Liljeblads knappa beskrivningar kan man
finna i en nira samtida text med skildringar fran sydéstra Dalsland. Det giller
Per Wahlstroms Bref till en vin under en Resa i Landsorterna (Sthlm 1800).
Forfattaren foddes och tillbringade sina tidiga ar pa den lilla garden Allerud i
Bolstads socken. Fadern var komminister. Efter studier i Uppsala blev han
diplomat med tjinstgoring i Paris, Genua och Livorno, tolk och éversittare at
kronprins Karl  an, chef for stathillarens kansli i Norge och slutligen
kanslirdd 1 Stockholm. Boken dr en brevroman av samtida snitt, priglad av
Goethes Die Leiden des jungen Werthers och Rousseaus La nouvelle Héloise.
lL.aurence Sternes »sentimentala resor» med sin infallsrika och kdanslosanmma
stil finns ocksa 1 bakgrunden. Forfattarjaget framstaller sig som en
Stockholmsflanér pa besok 1 barndomens lantlighet.™ Ett métt av realistisk
askadlighet i miljoskildringen ger den ett visst lokal- och slikthistoriskt intres-
se. Tillgangen pa bilddokumentation fran Dalsland fére fotoepoken dr myc-
ket knapp.

Ankomsten till barndomshemmet skildras pa téljande sitt: »hvad ar det for
en allsmaktig kraft, som vid dylika tillfillen 6fvervildigar hela vart visende,
och gor oss till en oupploslig gata for oss sjelfva? ——— Men jag midste ndrmare
gora dig bekant med ett stille, som oaktadt dess verkliga obetydlighet, dr
odndeligen betydligt for din vins hjerta. Vinta ej en tafla af forvinande
behag till teckning och colorit: jag har intet annat att visa dig dn naturern, sa
enkel och vild som hon kommit ur Skaparens hand. — Midt uti en cirkel af
behagliga l6fingar ser du en liten gard, hvars hus icke prala med konstens
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prydnader, men dock vittna om smak och urskilluing hos sin anliggare. Till
vinster dr en lund af glesa aspar, hvilkas aldriga stammar liange tyckas hafva
trotsat stormarnas ras, och till hoger hojer sig en blanande fjillrygg 6tver den
unga lofskogen. Rika och leende sadesfilt omgifva giarden pa alla sidor, och
en liten tragard vidrar vid hufvudbyggningens ena gafvel. Borrtom trigdrden
dr en stor rud-damm, och vid porten skakar en bandhund sin kedja. Framlor
fonstren sta nagra lunmmiga trian, och pa ena sidan af byggningen ser du
stammen af en ganmnal ek, som i sekler prydt detta stdlle, men nu star derv en
bild af forgiangelsen och uppmanar till alfvarsamiua betraktelser.» Kontrasten
ull Liljeblads skrivsitt krdaver inte mycken kommentar: flanérmentalitet och
sentumentalt djupsinne var honom sikert mycket frimmande.
Vi later Liljeblad aterta ordet:

Frennefors kyrka restes forbi. Stod under byggnad. Tycktes bliva ganska stor och
vacker. Men klagades att byggnaden var £6r mycket tilltagen, att den var en stor tungu
for socknen. Bredvid lago stora ouppbrukade slitter, med tuvor och ljung fulla. Litet
fran kyrkan lag pristgirden, valbyggd. Om det ej varit s& sent pa natten, hade jayg
garna hilsat pa professor Stenbmg som \ld)lll)t‘]ft‘\(t‘n mycket talte om sin forbiitt-
Jd(‘ lanthushallning. Nu kunde vi ej vara asvna vittne dirtill. Allminheten nimnde
honomn som en god advokat. Pd andra sidan prastgarden syntes mer stenkullar, men
dter Oppnades stora filt, en del med sid, de flesta 6desmal. KI 11 kommo vi till
Dvkilla, dar vi fingo ett gott natthirbarge. Géastgivaregarden var vilbvggd.

[27 juli] F(")ljarldc‘ dagen var regn. Beklagade sig lantmannen for hoet, som blev
skadat ... Utan hissjor voro de 1 hela orten. Forsane ir en vil belagen egendom gent
[mitt] emot gastgiv ar egarden. Har var ock en hilsobrunn, som av ortens herrskaper
nytijades.

Vigen till Wennersborg var i borjan god och jamn. En ganska stor mosse syntes pa

vanster hand, EFkenis mosse kallad. Den var nu ogagnelig men kunde giva tillric klig
dker och dng for 1/2 kvrksocken, om den tillborligen odlades. Sddana sades mig vara
manga 1 Dalsland. Denna hade latt avlopp. Mot Wenerns strander borjade mer berg
visa sig. Bergen voro kala. Viigen blev backig i synnerhet nidra Wenersborg. 1 1/4 mil.
Staden ...

I Liljeblads noteringar om prosten och titulirprofessorn J. G. Stenberg i
Frindefors finns avstindstagande och dolda ironier. »God advokat» skall nog
fattas ironiskt. Stenberg drev kyrkobygget mycket sjilvradigt. Detta och de
stora kostnaderna viickte kritik. Han var kind for att ha skaffat sig manga
motstandare i sitt pastorat. 1799 varnades han av hdaradsritten fér att mot
pristeden ha nyttjat sig till sakdrivare i »sddana tvister, som honom pa intet
sitt anga-.

Han hade varit student i Uppsala och disputerat dar. Under en tid var han
studentkarens ordférande. Vid jubelfesten i anledning av 200-Arsminnet av
Uppsala mote 1793 hade han inte utsetts till representant for Karlstads stift
av sina ambetsbroder men infann sig pa egen bekostnad. Han upptradde dir i
en motesdebatt om reformer 1 kyrkans arbete. Han hade instillt fredagspre-
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dikningar och flyttat dem till séndagen. »Allmogen, tvungen att nyttja séckne-
dagen for sin birgning, samlades icke till kyrkan, och man predikade for
klockaren, samt 3 a 4 niira kyrkan boende personer.»" Liljeblad tyckie sig
alltsd inte se nagra spar av denna odlarflit. Hir liksom tidigare pa flera stiillen
s6der om Kopmannebro lag tydligen stora skoglosa arealer improduktiva,
»0de», utan regelritt brukning vare sig som dker eller dng.

Man kan i brist pd dokumentation endast stilla fragan, om Liljeblads kyliga
instédllning till Stenberg ocksd haft en annan bakgrund. Magnus Malmstedt
(1724-1798), Anna Maria Lenngrens far, var soldatson fran Hogsiter i
Dalsland. Som latindocent i Uppsala blev han 1753-1755 i en process ankla-
gad for herrnhutiska villoldror. Denna blev till ett slags styrkedemonstration
av statskyrkans trosmonopol. Malmstedt frintogs for en tid rdtten att under-
visa. Nagra ar scnare anklagades han tor brott mot konventikelplakatet, men
frikindes med bl. a. Linnés stod. Fastan nitisk och skicklig och mycket upp-
skattad undervisare var hans viag till en professur sedan stiingd. Hans yttre
villkor forblev miycket blygsamma, och han drabbades av en rad familjesorger.
Trots detta utévade han vilgorenhet 1 betydande skala. Han engagerade sig
dessutom i Viarmlands nation i en langvarig strid for de obemedlade studen-
ternas riattighcter. Stenberg var nationens kurator och hans huvudmotstinda-
re och visade sin ovilja mot honom dven senare. Under Liljeblads studentir
var Malmstedt kiind och respekterad i Uppsala, som akademisk Lirare och som
en man, som tagit konsekvenserna av sina religitésa och sociala asikter.”
Liljeblads uppfattning av Malmstedts person och dennes kontroverser med
statskyrkan och med Stenberg idr inte kind. Hans anteckningar under Virm-
lands-resan visar, som vi sett, att han 1 varje fall inte var okritisk mot statskyr-
kans praktik. Hans eget engagemang for ckonomiskt behévande studenter lag
i linje med Malmstedts.

Annars iir Liljeblads uppmirksamhet som vanligt inriktad pa jordbrukets
brister och mdjligheter. Mot skdmt ho fanns bot: hiissjor. Den ansprakslosa
artesiska mineralkiillan pa Dykillas marker kan fortfarande utpekas. Den var
inte nagon halsobrunn med sirskilda brunnsbyggnader eller andra anligg-
ningar. Dess anvindning var antagligen mycket lokal, men dock sa virdefull,
att den varit féremdl for process ndgra ar tidigare.” Ekenis mosse hade
karterats redan 1733 {6r att skaffa underlag till en exploatering. Lanunitaren
Wilhelm Kruse ar kind som aktiv i manga dalslindska sammanhang. Hir
raknade han med att fa ut 800 tunnland nyttig mark. 4 nva hemman om
vardera 100 tunnland, aterstdende 400 tunnland till allmidnningsmark. Sedan
skulle man dir prova »all slags akersiad, apoteksorter, grisfro, firgegris och
jordfrukter samt atskilliga slags fruktbara trad. Tills man far utréont och
forsokt vad dir helst vill vaxa.» Schiferiinspektéren 1. J. Dragiman och jord-
artsexperten L. W, Rothoff besokte mossen tillsammans med Stenbergs fore-
tradare prosten P. O. Ekelund ar 1760. De sag ocksa ljust pa omridets



P. Hullquist: Samuel Liljeblads vesa i Dalsland 51

odlingsmajligheter.” Detta slags nyodlingsoptimisim var som tagen ur Linnés
och Liljeblads hjartan.

Linnés resor ar uppenbarligen Liljeblads stora {6rebild. Skillnaderna och
likheterna mellan de badas rescanteckningar faller i ogonen. Hos 1. blad
finns inte Linnés snabba detaljskarpa i iakttagelsen, hans sjilvsvaldiga impres-
sionism, hans vildiga tillgangar av lattmobiliserade kunskaper och associatio-
ner eller hans formdga att sitta in enskildheter i stora sammanhang. Litet
finns av det stora fysikoteologiska perspektivet: Guds mening med allt skapat.
Men dar méter samnia uthdlliga nyfikenhet, samima kunskapsoptimism och
strdvan att stdlla vetenskapen i nyttans tjanst: »minniskan, sasom till vilkens
janst hela naturen sammantriffar, aligger att noga lira kanna de skapade
tingen till sin natur och beskaffenhet, anvinda dem till sannskyldig nytta»,
som Linneé uttrycker det. En oskuldsfullt instrumentell syn pi naturtillgidngan-
na var sjalvklar for dem bada. Man boér hilla i minnet, att Liljeblads text inte
ar slutredigerad for publicering. Hans knappa saklighet utan sjilvupptagen-
het ter sig sympatisk. Och vi far nog veta mer om Dalsland i hans reseberiittel-
se dn i1 Linnés.
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Summary:

IN THE LINNEAN TRADITION. SAMUEL LILJEBLAD’S
JOURNEY IN DALSLAND

By
Per HuLTQVIST

In his Vistgota vesa (1747) Linnaeus briefly treats Dalsland, otherwise a rather
forgotten province in western Sweden. Samuel Liljebland (1761-1815), botanices
demonstrator at Uppsala university, made several journeys to the Swedish provinces
and visited in 1797 Dalsland. During this period the heydays of Linnean scholarship
were gone but Liljeblad should be remembered as the author of a influential Swedish
Flora (1792, new editions 1798, 1816). In his itineraries he followed the Linnean
idiom with its emphasis on practical economomy and agriculture. Because of his
topographical knowledge he made significant contributions to plant geography. In
this essay Llljebldd s travel is compared to the German Ernst Moritz Arndt’s Resa
genon Sverige dr 1804 as well as to Linnaeus’ travels. Without possesing the Linnean
exactness Liljeblad shows a similar curiosity for nature and also a characteristic naive
optimism about the favourable relationship between man and nature.

Forfattarens adress: Doc. Per Hultqvist, Engelbrektsgatan 57, S-41252 Gote-
borg



SVEN FRANSSON

Claés Gustaf Myrin, en
levnadsteckning

Under en period av mindre dn sex ar, 1830-1835, publicerade Claés
Gustaf Myrin (1803—1835) flera arbeten som gjorde honom kdnd bland
svenska botanister. 1833 blev han docent och t.f. professori praktisk ekonomi
i1 Uppsala. Under ett par ar kimpade han for att fa behdlla sin roll pd den
botaniska akademiska scenen dér tidens vetenskapliga bjissar Géran Wahlen-
berg, Carl Adolph Agardh och Elias Fries innehade huvudrollerna. Han
rycktes bort i en férudig déd av en infekrionssjukdom.

Eftervirlden stoter pa hans namn da och da, framst bryologer och varm-
landsbotanister. Den mest patagliga paminnelsen om honom dr mossliktet
Myrinia, uppkallat till hans minne. Genom en nekrolog av Erik Gustaf Geijer,
med tiden omtryckt i flera sammanhang, blev Myrins namn kdnt ocksa utan-
f6r botanistkretsarna; han fick i viss utstrackning ett rykte efter sig som det
unga geniet vars bana tragiskt brots i fortid.

Uppudxt och studier

Claés Gustat Myrin t6ddes pa Bergskog i Sunne férsamling i Virmland den 24
oktober 1803 (fodelseboken). Fadern, Erik Magnus, var underofficer och
Bergskog hans sergeantbostille (generalmoénsterrullan 1802 och Grill 1856).
Han bendmns som filtvibel (detsamma som fanjunkare) i fodelseboken 1803
och som fanrik i Varmlands nations matrikel nidr Claés Gustaf skrivs in dir
1823. Fadern deltog i 1808 ars filttag i Norge (Myrin 1835). Enligt flera
uppgifter var han ocksa lantbrukare, vilket ju militirer var vid sidan av
militdrtjanstgoéringen. Modern, Hedwig Ullrica, var dotter till kaptenen Paul
Andersson von Wachenfeldt, bosatt i O. Amtervik, senare i Sunne. Claés
Gustaf var dldst bland fyra syskon, varav ett dog i spad alder.

Enligt flera uppgifter (Geijer 1835 m. fl.) skulle Claés Gustaf ha fotes pa
Vistgard i V. Amterviks socken den 24 november 1803. Dessa uppgifter
stammer inte med fodelsebéckerna. (Korrekt uppgift finns daremot i Hard av
Segerstad 1948.) Garden Viistgard i grannsocknen O. Anitervik hade dock
anknytning till Myrin genom att farfadern, bruksinspektoren Klas Myrin, och
en farbror, ocksa bruksinspektoren Klas Myrin, bodde dar (Lagergren, Virm-
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lindska slikter). Vastgard uppges som fyndplats for manga arter i Myrin
(1832 b); garden heter i dag Sdlgvalen (Ortnamnen i Viarml. ldn).

Claés Gustal genomgick Karlstads trivialskola och gymnasium och blev,
som redan framgatt, student i Uppsala 1823. Hans studier i Uppsala varade i
elva ar; under ett och sanuma ar, 1833, blev han fil. kand, promoverad till
magister, utnimnd till docent och férordnad som vikarierande professor.

Under sina studentdr var Myrin aktiv i Virmlands nation. [ ett minnestal
infér nationen siager dess davarande kurator, J. J. Svartengren: »Nationen
hade genom wal flera ganger, dn det hindt ndgon annan, kallat honom ull
férwaltare af sina angelagenheter, dels sasom Kurator, dels sasom Bibliothe-
karie.» Som kurator och landsman var han sjilvstindig, han kunde lyssna pa
andra, och han hade, ofrivilligt genom sin 6verlidgsna personlighet, stort
inflytande, sdger Svartengren vidare. »Manga ledamiéter saknar i honom sin
fortrogne.» Pa Myrins initiativ inrattades pa nationen ett musikaliskt gille.
Viarmlands nation ldt trycka Svartengrens minnesord (Svartengren 1836)
tillsammans med en nekrolog, tidigare publicerad i Sv. Litteraturféreningens
Tidning, av nationens inspektor, Erik Gustaf Geijer (1835). (Skriften utgavs
anonymt; av Varml. nat. prot. 12. 12,1835 framgar att det var Svartengren
som holl talet.)

Myrin var ogift, ett civilstind som av ekonomiska skil var det vanliga for
den tidens docenter, som alla var oavlénade. Enligt Svanberg (1949) var alla
docenterna i Uppsala 1825 av denna anledning ogifta.

Resa pa Gotland

Sommaren 1829 gjorde Myrin en resa pa Gotland. Enligt hans egna uppgifter
(i Wikstrom 1831, se dven Sundberg & Sdve 1837) noterade Myrin under
resan mer dn 100 f6r 6n nya vaxter. Av dem var atta kidrlvixter (Johansson
1897). Ovriga bor da, atminstone till storre delen, ha varit mossor. Hur
mycket av detta som aterstdr med nutida arthegransningar har jag inte utrett.
Myrin uppgav ocksa fran denna resa den da nyligen beskrivna (1828 av
Reichenbach) Orehis (Dactylorhiza) majalis (majnycklar) som ny for Sverige.
Med senare artuppfattning var det en Dactylorhiza traunsteineri (sumpnycklar),
som beskrevs nagot senare (1830 av Reichenbach; se Johansson op. cit.).

Besok pa Kinnekulle och Halle-
och Hunneberg

1831 gjorde Myrin, nu pa vetenskapsakademins bekostnad, en resa med
Dalsland och Varmland, dvs. hans hemstift, som huvudmal. Under ditresan
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gjorde han ett uppehdll pa Kinnekulle. Dirifrin reste han éver Vinern till
Dalsland och Viarmland och gjorde dven ett besok i trakterna kring Fredriks-
hald, nuvarande Halden, i Norge. P4 hemviagen gjorde han ett uppehall pa
Halle- och Hunneberg. Resrouten finns beskriven i Geijer (1835).

I sin redogérelse [6r Kinnekulle-besdket (Myrin 1832 a) avvisar han Bjer-
kanders (1776) hipnadsvickande uppfattning att férdelningen av vaxtarte 1
pa bergets olika lager berodde mera pa dessas hojd 6ver Vinern dn pa
bergartens egenskaper:

Visserligen kan icke en differens af 700 par. fot vara utan all betydenhet fér vegetatio-
nen, dock gor vl blasten hirtill det mista, och ingen larer nu {6r tiden vilja betrakta

Kinnekulle’s vixt-regioner fran samma synpunkter, som man betraktar dem pa Mont
Blanc, Sulitelma eller nagot annat fjall.

Det dr ju ett valformulerat klarliggande men uppenbarligen endast ett
noterande av vad som pa Myrins tid var en allmin fast inte 1 tryck redovisad
uppfattning, vilket ju framgar av Myrins egen formulering (se dven Skarman
1931).

Myrins huvudintresse gallde mossorna, och han uppeholl sig darfér mest i
de nordvistra delarna, som han fann intressantast fran denna synpunkt men
ocksd estetiskt beragande:

Sedd frin sjon Weneri, pa ett par tusen alnars afstand, erbjuder denna sida af
Kinnekulle, med sina gréna lundar, sina hvita herregardar och sin skogbekronta topp,
en anblick af beundransviard skonhet. D4 man hunnit intll stranden ar all denna
herrlighet bortskymd af sandstenslagrets hoga och branta viaggar, hvilkas fot skéljes af
Wenerns vagor.

Skorden av mossor blev rik. Som nya for Sverige (Moéller 1956 s. 12 och
Albertson 1946 s. 209) fann han Schistostega pennata, lysmossa, och Seligeria
pusilla, krusdvirgmossa, bada beskrivna 1801 av Hedwig. Han fann ocksa
Rhynchostegiella tenella, nilmossa, som han nybeskrev under namnet Hypnum
micracanthis. Eftervirlden har inte hallit med honom om att den ér skild fran
Hypnum tenellum Dickson 1801 (Hartman 1843 och senare forf.; godtogs
dock av Hartman 1832).

Kanske inte fullt sa framgangsrikt blev bestket pa Halle- och Hunneberg
(Myrin 1832 a). Myrin noterade dock ett stort antal mossarter, sarskilt pa
Hunnebergs nordsida. Bergens diabasplataer fann han 6dsliga som »Siberiens
omitliga, traskuppfyllda hedar».

Forskningar i hembygdens flora

Redogorelserna fér undersokningarna i Varmland och Dalsland (Myrin
1832b) idr, ullsammans med Corollarium Florae Upsaliensis, Myrins vikuigaste
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arbete. Han kompletterade sitt eget material med vad som var publicerat
tidigare, vilket emellertid var obetydligt. Viktig var diiremot en handskriven
forteckning »Florula Wermlandica», som Wahlenberg, sjilv viarmlinning,
stillde till Myrins foérfogande (se Hard av Segerstad 1952 s. 11, 14). Myrins
arbete blev saledes en forsta landskapsflora for dessa bada landskap i den
meningen att det sammanfattade allt som var kiint om deras flora.

Huvudsakligen efter terrangtorhallandena indelar Myrin landskapen i
regioner, som han karaktiriserar vaxtgeografiskt. 1 évrigt bygger han vad
vixtgeografin betriffar, helt naturligt, i mycket pa Wahlenberg, sdasom nir
han noterar konfrontationen mellan nordligt och sydligt respektive vistligt
och 6stligt och Bergslagens nordliga priagel. Men han bygger pa med ett
rikhaltigt eget material och dstadkommer diarmed en stérre precision. Sjilv-
standigt eller dtminstone klarare dn Wahlenberg urskiljer han Vinertrakten
som en sirskild vixtgeografisk region (se Hard av Segerstad 1952 5. 60). Han
ger ocksd som den forste en skildring av Klardlvdalens vaxtgeografi (op. cit.
96-97). Sjalvstindiga och viktiga upptiackter var ocksd den [loristiska rikedo-
men pa de virmlindska hyperitbergen och pa Dalformationen.

Den rika floran pd de bida hyperitbergen Rinnberget i Ostniark och
Gettjarnsklitten i Sunne stéller han i kontrast till den [loristiska fattigdomen
pa rédgnejsberget Tossebergsklatten i Sunne:

af alla Wermlands, och kanske Sveriges, bergarter lemnar ingen, ej en gang gvartzen
och dioriten, en f6r vackrare vixters fortkomst mindre tjenlig grund, in det slags

roda, losa och skarpa gnel% hvaraf Tossebergsklitten bestir. ——— Men icke blott
sjelfva berget utmirker sig f61 denna ofruktbarhet, utan det har dfven, likt en forfirlig
rese, skranit frin sitt ndrmare granskap alla de vackra lofrrad ... ———Smad sura Lingon

finnas jeinte de frodiga Mjolbiiren.

Efter dsrvggen [pa Gettjirnsklitten] kom jag sedan helt makligen, och nistan
oférvantadt, ut pd hogsta spetsen, nedanfor hvilken, atr soder och vester, var en
svindlande bradstupa, och hvarifrin oppnade sig en utsigt, visserligen en af de
skonaste som det sydligare Sverige iger att erbjuda. DA jag sag pd marken, blet jag
varse huru der uppstucko en mingd sma borstar af Sedwm rupestre, och ledd af denna
slagruta, borjade jag vidare leta i branterna. Der funnos nu foljande anmiirkningsviir-
da vixter: ——— Af denna vackra vegetation drog jag den slutsats att Sveniten [hyperi-
ten], bland vara vulkaniska bergarter, dr en af de for viixterna mest gynnsamma.

Myrins iakttagelser pa hyperitbergen skulle komma att sitta spar 1 Virm-
landsbotaniken framover, och hans studier foljdes upp av andra forskare
(Larsson 1859, 1868, Ringius 1888a och b, Tamm 1921, Hdard av Segerstad
1952 1m. f1.). Gettjarnskliatren dr i dag naturreservat hhuvudsakligen pa botanis-
ka skyddskriterier, och Rinnberget planeras bli det.

Dalformatonens rikedom fortjuser honom:

Ingenstides kan man bittre se, huru vilgorande denna lerskifferbilduning idr for
Dalslands vegetation, in pa den leende 6n Ilem iksholm 1 sjon Animmen, af hvilken 6
sodra delen hel och hallen bestar af ifragavarande bergart. Hir triffar man pd et
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stille, liksom i en botanisk tradgard, storre delen af bergstraktens vackraste viixter,
sasom . ..

Av enskilda floristiska fynd far val Allium senescens, kantlok, i Dals-Ed anses
vara det fornamsta. Arten var ny for Sverige (Norstedt 1920). Han missade
inte heller Rhytidium rugosum, ruggmossa, pa Gettjarnsklitten, som fortfaran-
de ar den enda kinda lokalen fér denna art 1 Virmland.

Vi glommer litt hur besvirligt det var att firdas dven i mellansvenska

landskap fére de moderna kommunikationernas och kartornas tid. Man fir-
dades till stor del 1 okidnt land. De nordligaste delarna av Viarmland, dit vi i
dag komimer pd nagon timmes bilfard fran Myrins hemtrakt Sunne, fick han
avsta fran att besoka:
Med ledsnad far jag anmirka, att Elfdalens 6tversta del, den mellan Norrige och
Dalarna liksom inkldmda spetsen af Wermland, dnnu icke blifvit besokt af ndgon
botanist. Fran Hoffjellet och Rinneberget 6fverskiadade jag genom kikare, de sista
dagarne af September, denna trakt. Den sag ratr vild ut, ehuru der knappt syntes
nagot berg sa hogt som de, pa hvilka jag da stod. Klarclfven skall hiir bestd af en niistan
oafbruten fors. Fran denna trakt kommo forst de rérande berittelser om hunger och
elinde, hvilka, under den férflutna sommaren vickte sa lifligt deltagande. I denna sin
ofversta, ofruktbara vra, torde Wermland hysa askilliga nordliga vixter, som saknas
langre ned . ..

Dagarna i Fredrikshald gav ocksa ett rikt utbyte. Bl.a. fann han Cynodon-
tium bruntonii, slit klipptuss, som ny for Norges mossflora (Hagen 1915).

Eftersom sa litet var tryckt om Virmlands och Dalslands flora fére Myrin
ledde hans arbete till en rik skord av »prima loca» for de bada landskapen. Nu
ir ju inte det en sd stor prestation av en botanist som arbetar i niistan
outforskad terring. Dessutom finns for Virmlands del huvudparten av arter-
na upptagna redan i Walilenbergs otryckta »Florula». Det har ocksa framhal-
lits (Hard av Segerstad 1952; Andersson 1981) att Myrin bade vixtgeografiskt
och taxonomiskt noga féljer Wahlenberg, och att han aven i cn del fall
okritiskt tar med felaktiga uppgifter fran denne. Han var dock dven i minga
fall sjalvstindig gentenmot Wahlenberg. Hans indelning av landskapen i regio-
ner dr 1 huvudsak hans egen. I motsats till Wahlenberg (1824-26) utpekar han
i enlighet med Hartman (1818) ekens nordgrins som huvudgriansen mellan
nordlig och sydlig vegetation. (Wahlenberg sag den som en bland flera
likvirdiga grianser.) Taxonomiskt urskiljer han Rubus nessensis (skogsbjoérnbér)
fran R. caesius (bldhallon), vilket Wahlenberg inte gjorde (jfr. Hard av Seger-
stad 1952 s. 14). Myrin gjorde ju ocksd manga helt egna, viktiga upptickter
sasom den rika vegetationen pa hyperitbergen och pa Dalformationen. Och
oavsett hur man férdelar Wahlenbergs och Myrins insatser inbérdes, sa ar det
i varje fall ofrankomligt att Myrin sammanstillde en avhandling som blev
grundliggande for floristiken i Virmland och Dalsland. Faltarbetena genoni-
tordes under en del av en enda sommar, vilket inte gér prestationen mindre.
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Avhandlingen ansigs enligt Hofberg (1906) »med ritta for ett masterstycke af
topografisk och vixtgeografisk beskrifning». Den refererades av Wikstrém
(1832).

Corollarium Florae Upsaliensis

Pa 1820- och -30-talen fanns en bhotanisk livaktighet i Uppsala inriktad pa
utforskandet av traktens flora. »En skara av unga forskare savil som amatorer
rorde sig i delvis okidnda marker» (Almquist 1965 s. 15).

Den {rimsta inspirationskallan till denna verksamhet var sidkerligen Wah-
lenbergs arbeten, friamst hans Flora Upsaliensis (Wahlenberg 1820). Hans
personlighet inspirerade daremot mindre; han hade ett kidrvt sdtt som pa
dldre dar overgick 1 originalitet. Han var »i det hela mer kidnd for sina
originella levnadsvanor dn for sina virdefulla studier 6ver vixternas uthred-
ning i Skandinavien» siger Nordenskiold (1924). Redan under 1820-talet
hade hans botaniska produktion upphért nistan helt (Krok 1925), och han
dgnade sig sedan alltmer at homeopati (Krook 1974, 1987).

Wahlenbergs botanikprofessur horde till den medicinska fakulteten. (Det
var den professur som Linné en gang innehade.) Botanikintresserade studen-
ter inom den filosofiska fakulteten kunde soka sig till @mnet praktisk ekono-
mi. Professorn i detta dmne, Nils Jacob Sillén, var emellertid ingen framstaen-
de botanist och laninade professuren 1833 for en kyrkoherdetjanst. (Till detta
aterkommner vi.) Myrin uppchéll professuren till sin dod 1835. Redan innan
han blev akademisk larare tycks han ha varit en ledare {6r de unga botanister-
na (se Geijer 1835).

Myrin var ocksa sekreterare i en botanisk férening som fanns vid denna tid i
Uppsala. Till verksamheten horde viixtbyte. Ordférande var Sillén. Nir den-
ne flyttade ledde Myrin tillfilligt verksamheten. (Allt enligt brev fran Myrin
till C. J. Hartman 7.2.1834.)

Det toll sig saledes av flera skl naturligt att det blev Myrin som samman-
stallde de nya resultaten om Uppsalafloran. Volymen benamndes »Corollari-
um Florae Upsaliensis» (Myrin 1834 a) och var Myrins docentspecimen. Han
tog ocksd upp och tillika granskade édldre uppgifter.

I »Corollarium» redovisas atskilliga karlviaxter. En utvirdering finns hos
Almquist (1965). Stérst betydelse hade arbetet emellertid {6r bryologin.
Atskilliga for trakten nya mossor redovisas (se dven Lindgren 1842 och
Krusenstjerna 1945), och han beskriver som ny for vetenskapen Orthotrichum
urnigerum, filthittemossa. 1 behandlingen av mossorna dr han ocksa i flera
avseenden sjilvstindig gentemot Wahlenberg, vars Flora Upsaliensis han i
stort foljer mycket noggrant i friga om systematisk uppstillning och artupp-
fattning. —Arbetet refererades av Wikstrom (1835).
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Om Linnésamlingarnas forsaljning
till England

Efter Linné d.y:s déd sildes faderns herbarium, bibliotek och brevsamling till
engelsmannen J. E. Smith. Fran doédsboets sida var skilet att man ville
realisera samlingarnas virde till en sd hog summa som méjligt och att man sé
fort som mojligt ville komma ifrdn ansvaret for deras skotsel. Att man i
Sverige tilldt en forsiljning till utlandet berodde med all sannolikhet helt
enkelt pa, vilket klarlagts av Th. M. Fries (1903), att ingen av berorda
myndigheter, till vilka t.ex. Consistorium Academicum i Uppsala horde,
tillrackligt begrep vilket vetenskapligt virde samlingarna hade och framféralle
skulle fa. Nir detta s& smaningom stod klart uppstod en delvis hdtsk debatt,
som dnnu inte var avklarad pa 1830-talet. Man sokte syndabockar for ett
»opatriotiskt handlingssatt». Sdrskilt beskylldes professor J. G. Acrel, um-
gangesvan till familjen Linné och den som ombesorjde affiaren, och professor
C. P. Thunberg, Linné d.y:s eftertradare pa professorsstolen, for att aktivt
och i eget intresse ha medverkat till forsiljningen. Acrel beskylldes t. 0. m. for
att ha tagit mutor av Smijth. Nu hade Smiths korrespondens nyligen getts ut,
och detta foranledde Myrin att lamna en utforlig redogérelse for vad som
foérevarit i samband med forsiljningen (Myrin 1833 ¢).

Myrin redogor detaljerat for hindelsetérloppet och for samlingarnas om-
fattning. Han fritar Acrel fran mutbeskyllningarna och Thunberg fran miss-
tankarna om att aktivt ha verkat for att samlingarna skulle féras utomlands.
Myrin beskyller dock Acrel for att i eget intresse ha aktivt verkat for att
samlingarna inte skulle bli kvar i Sverige. Han godtar ocksd som sant ett
cirkulerande rykte att Gustaf [II, nir han fatt reda pa att fartyget med
samlingarna avgatt till England, sinde ut ett érlogsfartyg for att forfélja och
uppbringa detta, vilket skulle ha misslyckats. Th. M. Fries (op. cit.) kunde
senare, med tillgang till ett stérre material, helt tillbakavisa beskyllningarna
mot bade Arcel och Thunberg och dven avliva myten om det utsinda orlogs-
fartyget.

Myrin fick omedelbart ett genmiile av professor J. E. Wikstréni, intendent
vid riksmuseets botaniska avdelning, under manga ar utgivare av »Arsberittel-
ser om botaniska arbeten och upptickter> (Wikstrom 1834 s. 241-246).
Denne menade att Myrin bort behandla Acrel mera skonsamt. Wikstrém hade
f. 6. redan tidigare (Wikstrom 1828), kanske som den forste, framhdllit att
det, med hinsyn till hur férhallandena var i Uppsala vid tiden nirmast efter
Linné d.y:s déd, var for vetenskapen otvivelaktigt bast att samlingarna kom
till England, dir de blev synnerligen vdl omhdndertagna. Myrins redogorelse
avslutas med ett instimmande i denna ésikt.
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Resa »uti vestliga Norrige»

Sedan Myrin avslutat arbetet med Corollarium féretog han med understéd av
Vetenskapssocieteten i Uppsala (500 rdr banko) en forskningsresa till norra
delen av Bergens stift. Redogorelsen {61 denna hann Myrin inte samimanstilla
fore sin dod. I ett brev, som han dikterade pa sin dédsbiadd (Geijer 1835),
anfortrodde han at Elias Fries att ombesorja att hans dagbok fran resan gavs
ut. Fries publicerade dagboken i Skandia redan samma ar (Myrin 1835). Han
hade det goda omdoémet att lata den ga i tryck i stort sett obearbetad.
Darigenom dger den en stérre spontanitet an Myrins 6vriga skrifter, och det
finns dven med iakttagelser som inte ir av naturvetenskaplig karaktir. En kort
sammanfattning av de viktigast botaniska resultaten av resan hade dessforin-
nan meddelats av Wikstrom (1835).

Myrin limnade Uppsala den 14 juni 1834, tog landvidgen 6ver Mellansveri-
ge och nadde norska griansen vid Eda den 19. Pa midsommardagen den 24 sag
han for forsta gangen fjallen:

snart sag jag i sydvest Hallingdalens snébetickta fjell glindra i solljuset. En sa skon
Midsommardag har jag aldrig upplefvt, sedan jag i Ostra Emterviks kyrka, fér 11 ar
sedan, holl min forsta predikan. Jag holl nu ingen predikan, men tackade Gud i mitt
hjerta art han forunnat mig denna syn, efter hvilken jag si ménga ar lingtat.

Via Hallingdalen och Borgundadalen nadde han Sognefjorden den 1 juli.
Han hade nu natt det omrade som var malet for resan, Sogn och Fjordane
och sodra delen av Romsdals fylken, och han uppehdll sig har till borjan av
september. Han foretog exkursioner lings dalgangarna upp mot {jallvarlden
och pa 6arna, dvs. nir inte regn och stormar satte odverstigliga hinder i
vagen.

Den 2 augusti hanférdes han av en miktig syn:

Hirifran dppnade sig en hogst sublim utsigt 6fver fjellen, fran dem pa andra sidan
Sognfjorden allt upp till S6ndmor, och fran Justedalshracens inre delar allt utat det
vida haf, hvarutur ndgra af de hogbergigaste 6arne, siardeles Alden, uppstego liksom
sviafvande moln. Ingen fjord eller bebodd dal visade sig fran denna héjd; ty sadana
ligga allt f6r djupt, och dro for smala for att blifva synliga. Endast svarta klippviggar,
hvita snofilt och blagrona ismassor visade sig och liksom sammanfléto till ett storman-
de ishaf med gigantiska vagor, 1 ett 6gonblick forstelnade. Har sigs tydligt, huru dessa
vagor vraktes inifran landet utat hafvet, mot hvilket de blefvo allt ligre och ligre. Jag
sag hir dfven, att den fjellstrickning, som kallas Justedalsbraen, alldeles icke ar jemnt
betickt af snod och is, bildande, sisom man vanligen forestiller sig, ofvanpa ett
sammanhingande planum. Nakna klippor och sma dalar visade sig ¢fverallt pa den-
samma.

Hemresan gick 6ver Gudbrandsdalen (diar han pa ditvigen i en pristgard
lamnat sin reskirra och sina »bittre klider») och Christiania. Han gjorde ett
uppehall pé tio dagar hos den norske botanisten, sognepristen i Ringebo, S.
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C. Sommerfelt, som nagra ar fére Myrin gjort en botanisk resa 1 Bergens stift
(Wikstrom 1828), och med vilken Myrin korresponderat. Han gjorde ocksa
ett elva dagar langt uppehall i Christiania, diar han triffade M. N. Blytt
(senare professor i botanik dir). Han tog ocksd upp kontakter inom den
norska vitterheten, bl. a. med Johan Welhaven. Till detta skall vi aterkomnma.

Dagboken innehéller miangder med floristiska uppgifter med noggranna
lagesuppgifter (vilket inte var nagon sjilvklarhet pa den tiden). Auninstone
tre for Norge nya mossarter finns noterade (Stérmer 1969 s. 100, 187, 214).
Dir finns ocksd taxonomiska, vixtgeograliska, ekologiska och geologiska
iakttagelser. Man far dock vid lisningen av dessa delar ha i minnet att det dr
en obearbetad avhandling man ldser. Daghoken har dessutom intresse som en
reseskildring fran den tidens Norge.

Myrin far har tilifalle att visa sin talang som naturskildrare. Vi méter ocksa,
som redan namnts, i Norgedaghoken Myrin mera oférmedlat personlig dn i
nagot annat av hans arbeten. T. o. m. ett ritt utforligt avsnitt om méotet med
sju siiterjantor, av vilka Myrin uppenbart har svart att slita blicken fran sirskilt
en, har Fries latit passera till trycket.

Ovriga vetenskapliga arbeten

Myrins forsta tryckta arbete var en férteckning av inhemska vixter enligt
Wahlenbergs Flora Suecica del 1 (Myrin 1830). Syftet med skriften dr for mig
okind — moijligen tjanade den nagot praktiskt dndamal i Flora upsaliensis-
inventeringen eller i vixtbytet. Ett viktigt arbete dr hans avhandling (Myrin
1833 a) om mossliktet Dichelyma, klomossor. Han uppstiller diar detta nya
slakte, vars arter tidigare forts till Fontinalis (ndckmossor). Han paborjade ett
lirdomshistoriskt arbete »Historia rei herbariae in Suecia» (Myrin 1833 b),
varav utkom endast en del av »Introductio». Detta arbete, som var hans
magisterspecimen, utgor en forsta del av en brett upplagd redogorelse for
botanjkens historia i Sverige. Han {or fram resonemang i de Montesquieus
anda om naturférhallandenas positiva betydelse for utvecklingen av svensk
botanisk forskning och svenskarnas naturkinsla. Disputationen dgde rum den
11 juni 1833 under professorn och universitetsbibliotekarien Johan Henric
Schréders presidium (Krok 1925 s. 516). (Schréder var professor i litteratur-
historia och arkeologi.)

Myrin som taxonom

Av de taxa som Myrin beskrev ar sldktet Dichelyma (Myrin 1833 a) och arten
Orthotrichum urnigerum (Myrin 1834 a) allmidnt erkidnda. Vidare upptickte
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Sexualsystemets storsta fortjanst dr sannolikt dess praktiska anvandbarhet vid
artbestimning. Ett artificiellt system motsvarar emellertid inte tidens krav; att
skapa ett naturligt system &r vetenskapens hogsta mal. Myrin redogdr sedan
for de Jussieus och de Candolles naturliga system och bygger den féljande
systematiska oversikten av vixtriket pa det senare.

Som bekant pendlade Wahlenberg mellan ett klart avstdndstagande till en
skeptisk eller ointresserad instdllning till naturliga system (utférligt hirom i
Krook 1987). Det idr vart att notera att det i Uppsala redan fore Fries
ankomst, fran en annan liarostad dn Wahlenbergs, tveklost forordades ett
naturligt system. Myrins forelasningar i detta avsnitt maste uppfattas som en
tydlig polemik mot Wahlenberg och visar att han kunde markera en sjalvstin-
dighet dven gentemot denne.

Myrin som akademisk ldrare

I sitt redan nimnda minnestal infér Varmlands nation siager Svartengren, en
av medarbetarna i Myrins »Corollarium», om Myrin som larare: »Myrin war
otwifwelaktigt en af de mahinda nog sillsynta bland Akademiens yngre
larare, som térmadde lyfta sin wetenskaps wirde i sina dhorares 6gon, medde-
la dem sin egen wirma och hingifwenhet, samla omkring sig och leda det
wetenskapliga anlaget, gjuta lif i wetenskapen och ingifwa kirlek derfor.»
Aven efter avdrag for att orden utformats som ett minnestal enligt tidens
viltalighetskrav aterstar sannolikt en kdrna av sanning i denna karaktaristik.

Karriar . ..

Aren 1831-35 var, som framgatt, Myrin intensivt produktiv. I brev till J. G.
Agardh (son till C. A. Agardh, med tiden professor i Lund dven han), daterat
29.12.1833, skriver han:

Jag har denna hdst trignare arbetat dn, sdsom jag tror, nagonsin i min lefnad. Sedan
jag forst (likasom Du) 6msat boning ——— borjade jag, sdsom specima till Docentur vid
Borgstromska Professionen, skrifva (eller om Du sa vill) redigera mitt Corollarium
Florae Upsaliensis, af hvilket under hosten 5 delar (ark) utkommit. Som vid slutet af gdra
delen mina favoriter mossorna vidtaga, har jag vid mikroskopet mast kimpa en svar
strid med den morka arstiden, och icke pa manuskriptet hunnit langt stycke om dagen,
helst som jag har énskat kunna prestera nagot dugligt.

En anledning till intensiteten var med all sikerhet situationen vad gillde
lediga tjdnster i Uppsala och indirekt dven i Lund under dessa ar.
Professuren i botanik, som efter Linné besatts i tur och ordning av Linné
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d.y., Thunberg och Wahlenberg, var, som redan framgatt, placerad inom den
medicinska fakulteten. Inom den filosofiska fakulteten fanns sedan 1759 en
donationsprofessur i dmnet praktisk ckonomi, den s. k. borgstromianska pro-
fessuren. Den skulle dgnas at naturvetenskapernas tillimpningar i akerbruk
och andra niringar (Schiick 1910; Lindroth 1976). Inom professurens ram
foreldstes pa senare tid ocksad i botanik, trots att donationsbestdamnelserna
faktiskt uttryckligen f6rbjod sadant intring pd den linneanska professurens
domainer (Geijer 1923-31, del 13, s. 437).

Kollegerna sag i minga fall ned pa denna »godselprofessur», som av manga
inte ansags som riktigt akademiskt rumsren (se Lindroth op. cit.). Ett uttryck
for professurens laga status var att den var den ldgst arvoderade inom
fakulteten (Svanberg 1949 s. 103). Professuren hade ocksa haft innehavare
som inte varit sarskilt framstaende. Till dem far riknas den davarande inncha-
varen, Nils Jacob Sillén. Som forelasare i botanik var han helt omeriterac vad
galler publicerade skrifter (Krok 1925). Det finns ocksa ett par otvetydiga
bevis (Svanberg 1949 s. 70; Mustelin 1958 5. 266) f6r att han ansags, daunins-
tone av studentmalisen, dven i évrigt inte fylla mattet.

Mot slutet av 1820-talet fanns inom universitetet en strivan att dels hdja
professurens anseende, dels omvandla den till en professur i botanik. Minga
menade att den lyckligaste losningen vore att knyta Elias Fries till Uppsala.
Han var en framstaende och dven internationellt erkdnd naturvetare, samu-
digt som han omfattade romantiska idéer (Eriksson 1962), som omhuldades i
Atterboms och Geijers Uppsala. Dessa bada professorer var ocksa aktiva,
sarskilt Geijer, {Or att 6ppna en vdg foér Iries till en professur i Uppsala
(Eriksson 1962 s. 2907-298). Planerna motarbetades dock av Wahlenberg,
tidens storste botaniska auktoritet 1 Sverige (op. cit. s. 291).

Iries 4 sin sida delgavs tidigt dessa planer och férklarade sig villig att
komma till Uppsala (op. cit. s. 289 {f.). Han var titularprotfessor och innehade
en uselt avlonad gjanst som adjunkt och »botanices demonstrator» vid univer-
sitetet 1 Lund. (Professuren dér innehades av C. A. Agardh.) Fries sag hir en
mojlighet att ordna en rimlig f6rsoérjning.

Vid slutet av 1831 hade han kronprins Oscars (denne var da universitets-
kansler) 16fte om professuren i Uppsala (Eriksson 1962 's. 292). Da hade Sillén
redan beslutat lamma Uppsala och ordnat annan tjanst; han hade Dblivit
utnamnd till kyrkoherde i Filipstad 9. 11. 1831 (Edestam 1968 s. 25). Aven det
irendet var antagligen val forberett pa hogsta ort, tv Sillén fick tjansten. trots
att en annan sdkande (sedermera professorn Anders Fryxell) fatt hogsta
rostetalet (l.c.). —Didremot kan det brev till statssckreteraren von Hartimans-
dort, daterat 13.11.1831 (Geijer 1923-31, del 13, 5. 435—430). 1 vilket Geijer
lade sig ut for Sillén, inte ha haft nagon verkan, eftersom det ju skrevs nagra
dagar efter utndmningen (jfr Edestam l.c.).

Det drojde med utannonseringen av den efter Sillén lediga professuren.
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Sillén stannade kvar i Uppsala och uppeholl sin gamla tjanst. 1833 ville (eller
maste) han emellertid uppenbarligen tilltrada i Filipstad, men dnnu var inte
fragan om hans eftertradare lost. Man behovde en vikarie. Saken komplicera-
des av att docenten i amnet, Bjorlingson, blivit »byzantinsk stipendiat» och
skulle resa utomlands (fil. fak. prot. 23.10.1833). En l6sning kunde bli att
Myrin skyndade pa med nédvindiga examina och 6vriga meriter. Det fanns
mycket i hans forrad som snabbt kunde plockas fram. Han blev fil. kand. 1 maj
1833, magister samuna vartermin och docent samma ars hosttermin. Det var
uppenbarligen brattom, ty Sillén hann inte invinta Myrins hela docentspeci-
men »Corollarium», {O6rrdn han féreslog fakulteten betyget Laudatur (fil. fak.
prot. 23.10.1833). Vid samma sammantride féredrogs ett brev i vilket Oscar
lat meddela att han befriade Sillén fran dennes protessorsaligganden samt att
han ansag att férelasningar och examina i dmnet tills vidare kunde instéllas.
Sillén kunde emellertid, fortfarande vid samma sammantriade, {Oresld att
Myrin skulle utndmnas till docent, vilket ocksa skedde. Dirmed fanns en
behoérig vikarie, och vid ett foljande sanunantride (20.11) kunde fakulteten
besluta att Myrin skulle vara examinator i dmnet.

(Sillén tilltradde i Filipstad 1.5.1834. Myrin skriver i brev till P. ¥. Wahlberg
26.2.1834: »Vir hederlige Prof. Sillén ar nu rest at Wermland, der jag hoppas
att han far lefva ett sa lyckeligt lif, son1 hans redliga vilja fértjenar.» Dessviirre
mottes Sillén av svarighcter dven pa den nya tjansten; sc Edestam 1968 s. 25.)

. och karridrplaner

Varterminen 1834 utannonserades den borgstrémianska professuren som

forst efter Wahlenbergs dod 1851; botaniken dverfordes da {ran den medi-
cinska fakulteten till den borgstrémianska professuren inom den filosofiska
fakulteten; Schiick 1910 s. 32.)

Myrin kinde naturligtvis till att professorstjansten var vikt f6r den overlig-
set meriterade Iries. Han sékte tjansten trots detta, kompetensforklarades
och placerades i andra forslagsrumimet (konsist. prot. 29.5.1834). Han var
inte utan hopp om att dnda fa tjansten.

I brev till Fries 1.6.1834 hilsar Myrin Fries vilkommen till Uppsala men
kan inte avsta fran att papeka dels att Fries nu fatt en tjanst »f6r hvilken jag, ¢j
utan moda och med stora uppoffringar, sokt géra mig skicklig», dels att han
nu sjdlv blev stilld pa bar backe.

Samtidigt som detta hinde i Uppsala viantades professor Agardh i Lund bli
utndmnd till biskop 1 Karlstad. Ddrmed fanns tre mojligheter f6r Myrin att
klara sin forsérjning och sikra sin position i den akademiska virlden.

En var att eftertrada Fries som botanices demonstrator i Lund. Redan 1 ett
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brev till J. G. Agardh 29.12.1833 beror han detta amne. Han undrar hur stor
lénen dr, och om Agardh tinker soka tjansten om den blir ledig. Sjalv siager
han sig vara beredd att avsta frin den om Agardh tanker soka. Han drar sig
inte for att be Agardh far och son att for detta »vid nagot senare tillfalle hafva
mig i vanlig hagkomst». Uppoffringen var inte si stor; tjdnsten var, som
namnts, mycket lagt arvoderad, och sikerligen ville Myrin inte alls till Lund.

Mera lockande var forstas att eftertrdda C. A. Agardh som professor i
Lund. En sadan lésning forutsatte i praktiken C. A. Agardhs férord. Den
ovan nimnda vadjan till denne hade emellertid tydligen inte rént framgéng,
ty i det tidigare brevet till Fries (8.2.1835) skriver Myrin:

Under mitt vistande i Stockholm, under Julen, triffade jag ofta Agardh, Pater et filius;
och sa vidt jag kunde mirka af sa politiska menniskor, dr Agardhs mening att fi sin
filium till Successorem i Lund; och tviflar jag ingalunda, att jag, i fall af competence,
for denna filium miste sta tillbaka, antingen for honom eller for Z. [J. W. Zetterstedt,
da adjunke vid Lunds universitet, tituldrprofessor]; och finge troligen aldrig ens rum &
forslag om jag sokte i Lund, der man hatar allt som kommer fran Upsala, och mig
formodligen sardeles . ..

En tredje mdojlighet, och den mest atrddda, aterstir dock, namligen att
Fries, som dnnu inte flyttat till Uppsala, soker efter Agardh i Lund och saledes
avstar fran professuren i Uppsala, vilken i sa fall Myrin skulle ha goda chanser
att fa. Enligt ett brev till J. G. Agardh 3.12.1834 hade Myrin tydligen fatt
uppfattningen att Fries var intresserad av en sadan losning:

Fran Fries har jag nyligen haft bref. Han kommer ej hit férr idn pa varsidan. ——— Till
din vordade Far skall Du fran mig framfoéra en 6dmjuk helsning. Sdsom Wermlind-
ning hoppas jag snart fa kalla Honom min Biskop! —Dig lyckénskar jag till Demonstra-
turen i Lund, och att fa Fries till forman! — Mig kostar det verkligen pa att sa kort fa
hafva honom hir; och dock maste jag énska att han hir ger rum f6r mig, som har intet
hvaraf jag kan lefva, utan sdsom Liljorna pa marken.

Nir det senare stod klart for Myrin att Fries amnade sig till Uppsala {or att
stanna gor han i brev (8.2.1835) ett forsok att 6vertala denne att avstd fran
professuren i Uppsala. Nu var emellertid professorslonen ligre i Lund édn i
Uppsala (Fries erbjods bittre villkor dn dem Sillén hade):

Pa den mindre l6nen behdtver Du ej gora afseende; ty Du kan vl icke tro, att jag ville
vara sa formiten, att jag skulle sitta hiir vid en af Dig, for min skull aftradd, indrigtiga-
re post, medan Du sutte vid den mindre 16nande. Mitt forslag dr darfore, att, om jag
hir erhaller Professionen, till Dig arligen betala hvad Du genom bytet af Professionen
forlorar, till dess dina inkomster i Lund uppstiga till lika stort belopp som i Upsala.
Hairigenom férmodar jag, att alla betinkligheter hos Dig forsvinna och Du skall icke
angra att hafva gjort ett besék i Upsala hvarest vi skola mottaga Dig med 6ppna armar,
om ock Wbg [Wahlenberg] sneglar lite surt.

Detta skrevs halvannan manad fére Myrins dod. (Slutet av brevet saknas i
UUB; datum enligt Myrin 1835, dar delar av brevet aterges.)
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Ekonomiska bekymmer

Vissa inslag i dessa aktiviteter dr ju inte etiskt helt invandningsfria, sarskilt inte
av en person som sade sig ha héga ideal. Man far dock ha i minnet att sadant
intrigerande var vanligt. I sak kunde det ju faktiskt ocksa synas troligt att Fries
verkligen ville bli kvar i Lund nu nir han kunde f en hygglig bargning dar. 1
forsta hand far dock handlingarna stillas i relation till Myrins svara ekonomis-
ka situation. Denna var katastrofal redan hosten 1833. I brev till vetenskaps-
akademins davarande sekreterare, J. J. Berzelius, daterat 20.10.1833, skriver
han, sedan han gatt miste om ett stipendium, som han riknat med:

Ehuru jag saledes visserligen for nésta ar har nagon férhoppning, ser jag mig likvil nu
alldeles blottstilld for de forskrackligaste behofven och olyckor. Af dem som kunnat
bistd mig med lan har jag redan férut erhallit hvad de formatt. Nagra af dessa hafva
varit pa kortare tid, och madste nu betalas. Jag gjorde mig nastan siker om det
omskrefna understédet, och gaf 16ften, genom hvilkas brytande jag nu skall blifva en

bedragare. Jag maste dock dfven lefva, och har nu icke hvarmed jag skall betala et mal
mat eller en eldbrasa.

Detta brev skrevs tre dagar innan han utnamndes till docent. Det blev sedan
inte mycket bittre. Docenturerna var ju oavlénade och ersittning for sin
tjanst som t. f. professor tillerkindes han forst i efterskott, mindre dn tva
manader fore sin dod (fil. fak. prot. 7.2.1835).

Sadant ekonomiskt elande horde till den akademiska vardagen (se Svanberg
1949 s. 103). Inte heller professorerna hade sdrskilt god ekonomi. Nar N. J.
Sillén limnade sin professur fér kyrkoherdetjansten formulerades detta som
en »befordran» (konsist.-prot. 29.5.1834). Hans nya tjanst innebar en forbatt-
ring 1 ekonomiskt avseende (Edestam 1968 s. 25). Det var ju ocksa vanligt att
professorerna drygade ut sin 16n med ett prebendepastorat. Sa gjorde t. ex.
Agardh i Lund (Eriksson 1969 s. 41; Almborn 1985 s. 407).

En tidsbild, som nagot ocksa berér Myrins ekonomi, aterfinns i tva brev
som E. G. Geijer skrev till sin hustru Anna-Lisa i juni respektive juli (dagar
okdnda) 1830 (Geijer 1923-31, del 12, s. 259, 262):

Midsommarafton var likvdl ovanligt vacker. Jag tillbragte den for det mesta i den sa
kallade Alsike skogen, pa andra sidan Flottsund, sysselsatt jemte Wahlenberg, att leta
Linnea, tor ate skicka till Hennes Mjt Drottingen. Detta har nidmligen fallit mig, efter
hon sa angelaget fragade mig och flera andra, efter denna blomma, som hon aldrig
sett. Men Wahlenberg och jag fingo intet. Myrin har nu atagit sig denna Comission.
——— Myrins expedition med Linnéa till H. Mjt Drottningen, lyckades foércriaffligt och
inbragte honom en present af 100 R. Bco.

Olyckor och konflikter

Nar Myrin reste i Norge sommaren 1834 oroade han sig for sin familj hemma
i Varmland, dir koleran hirjade svart denna sommar. (I Uppsala instdlldes en
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stor del av undervisningen vid universitetet 1834 med anledning av koleran;
Wikstrém 1853.) Den 6 oktober fick han ett brev fran brodern Erik Magnus,
som hade befunnit sig vil ndr brevet skrevs. Nar Myrin dterkommit till Sverige
naddes han av budet att hans bror avlidit i koleran just den 6 oktober. Myrin
hade varit varmt fast vid honom. »Han var den ende pa jorden, som dgde mitt
hela fortroende, —till hvars brost jag i profningarnes stunder kunde luta mitt
hufvud» (brev till J. G. Agardh 3.12.1834).

Nagon av de forsta dagarna i september under samma resa packade han i
Rogsund in den storre delen av de vixter han samlat under sommaren och
skickade dem tilf Bergen for vidare transport till P. F. Wahlberg, t.f. profes-
sor vid Karolinska institutet. Strax efter sin aterkomst till Sverige (till Uppsala
aterkom han forst 20.11) underriittades han 1 tidningarna om att fartyget med
samlingarna [6rlist vid Utklipporna utanfér Karlskrona den 20-21 oktober.
Detta var givetvis ett mycket hart slag for Myrin. I det lingsta hoppas han att
kistan med samlingarna skall ha riaddats: »Jag har sedermera genom vinner
och vdnners vinner latit efterspana det forlorade, men slut-resultatet har
blifvit, att ingenting af fartygets last har blifvit riddadt. Kaptenen och en
matros hade ihjalfrusit pd vraket.» (Brev tll E. Fries 8.2.1835.) Han ger till
sist upp hoppet och forsoker trosta sig med att han dnda har noggranna
anteckningar, sarskilt om kirlviaxter. Diremot maste manga mossor och lavar
komma att férbli obestamda. Men dven om detta séker han intala sig trost:
»Men jag maste bekidnna, att mina samlingar i denna vig voro betydligt
mindre, dn jag fore afresan hoppades, att de skulle blifva.» ——~»54 nakna och
enformiga klippor som i Bergens Stift, hade jag icke trott finnas sa langt fran
Polen forr an i Italien och Grekland.» (Samma brev till Fries.) Pa dédsbidden
far Myrin, som vi skall se, férnyat hopp om att samlingarna hittats.

Vid det har laget hade Myrin dven hunnit att fa sina vedersakare. En av
dem, atminstone som Myrin sjilv trodde, var professor Wikstrom i Stock-
holm, som skulle ha blivit sur for ett pdstatt uteblivande av en begard
sandning av kdrlvixter (brev till Wahlberg 9.1.1833). Relationerna tycks ha
rdttat till sig nagot (brev till Wahlberg 14.2.1833). De lir sedan inte ha blivit
bittre av en recension av Wikstréms »Arsberiittelse om botaniska arbeten och
upptickter ar 1831», som Myrin skrev (Myrin 1833 d). I denna recension
férestar Myrin, under betygande av att Wikstrom i stort gjorde ett gott arbete,
att dessa arsberittelser, som gjordes pa vetenskapsakademins uppdrag och
dven i andra naturvetenskapliga dmnen, borde upphdra. Deras ena syfte, att
ge information for fackminnen, borde ersittas av att forteckningar over
utkommen litteratur inom de olika dmnesomradena insandes till nagon »ut-
lindsk centralférening», dir all sadan information skulle samlas. Deras andra
syfte, att ge populira 6versikter for en bredare publik, borde helst dverlatas
till »en allindn litteratur-tidning». Eftersom Myrin inte trodde att en sddan
férandring skulle komma att ske féreslog han att specialister borde litta pa de
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nuvarande forfattarnas bérda genom att skriva populdra 6versikter i sina
specialiteter. Slutligen réttar Myrin Wikstrom pd ett par punkter i dennes
redogorelse t6r Myrins arbete om Virmland och Dalsland (Myrin 1832b) i
den recenserade arsberittelsen och bevisar darmed outtalat att det vore
battre att specialisterna skreve. Som redan ndmnts polemiserade i sin tur
Wikstom ganska skarpt mot Myrin med anledning av dennes skrift om Linné-
samlingarnas forsaljning till England.

Under rubriken Konflikter hor sdkert ocksa den recension av J. W. Zetter-
stedts reseberittelse fran Ume lappmarker (Zetterstedt 1833), som Myrin
skrev (Myrin 1834 b). Det dr en mycket elak, bitvis rolig vidrikning med
Zetterstedt. Myrin anser att forfattaren varken sovrat eller sorterat sitt mate-
rial, och han beskyller honom fér okunnighet och indirekt dven dumhet.

. boken dr minst fyra ganger sa tjock, som den behoft wara for att beskrifwa hwad
som bort beskrifwas. ——— han omtalar huru mdnqa héns woro pd Lycksele prestqa.rd
(de woro nemligen '8 eller 107), och huru manga kycklingar honan hade pa prestgar-
den i Wilhelmina (de kycklingarne woro 8). I kyrkorna observeras och upptecknas de
minsta, wanligaste smasaker, sdsom wore det fraga om en bouppteckning i war herres
hus. ——— Om Rodingen (Salmo alpinus) anmirkes (sid. 108), att den endast forekom-
mer i sidana insjoar, som ligga hogre in hafwet. --—— En sirskild tacksamhet dr man
skyldig Fort. tor det han icke 1 denna Resa, sasom 1 den forra, lemmnat rum for sina
egna poetiska forsok.

Recensionen bor ha triaffat Zetterstedt hdrt. Enligt brev fran Myrin dill J. G.
Agardh 3.12.1834 skall Zetterstedt ha svarat i en »antikritik» (somn jag tyvarr
inte funnit), kanske med viss framgang, eftersom Myrin genom ett missode i
ett fall kommit med en ogrundad anklagelse mot Zetterstedt f6r okunnighet.
Myrin hade dock redan fére Zetterstedts »antikritik» rdttat detta (Myrin
1834 ¢). Zetterstedts svar upprorde 1 sin tur Myrin mycket. I brevet till
Agardh har han direkt foroldmpande formuleringar om Zetterstedt. Myrin
sag i denne en av sina blivande konkurrenter om den efter C. A. Agardh
lediga professuren i Lund. Det dr inte sdkert att avrattningsforsoket pa
Zetterstedt 6kade Myrins chanser — antingen nu detta var hans avsikt eller
inte -ty C. A. Agardh och Zetterstedt hade goda relationer (se Eriksson 1962
s. 219). Det blev ocksa Zetterstedt som fick professuren, trots att han i forsta
hand var entomolog (som sadan framstaende). Men da var Myrin redan ur
leken.

Recensionen av Zetterstedts reseberittelse forsimrade dven Myrins tidiga-
re goda relationer med Hartman; breven fran denne upphorde. Sakfragan
gillde artbegrinsningsfragor inom sliktet Calamagrostis. Bl. a. ifragasatte My-
rin Hartmans art C. phragmitoides (eftervirlden har gett Myrin ratr). Det
Hartman tagit illa upp var att Myrin hade framfért »klander inf6r publik» (i
brev hade fragan diskuterats mellan dem tidigare). I brev tll Hartman
13.2.1835 vidhaller Myrin sin instidllning i sak, menar att Hartman nog 1 viss
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man missforstdtt honom saint ber om fortsatt vinskap: »De omskrifyna griasen
md vara skilda eller icke, sd hoppas jag dock att Du i vinskap forblifver
férenad med din upprigtige vin CGM.»

En nirmast chockartad upplevelse var det sikerligen for Myrin att liisa ett
brev fran J. J. Berzelius, som da var vetenskapsakademins sekreterare, daterat
13.2.1835. Myrin svarade redan 15.2. Han hade sokt ett anslag for en ny resa
till Norge sommaren 1835. Av svarsbrevet framgar att Berzelius misstinkte
Myrin for att ha varit slosaktig med stipendiemedlen under resan féregiende
sommar. Dessutom skulle han ha »velat brillera», ha uppfort sig »som en tok»
och gett sig ut for ndgot annat dn han var (man far férmoda som professor).
Berzelius hade ocksa betecknat Myrins mer 4n fem manader ldnga resa som
»en liten tourné». Myrin férsvarar sig virdigt och rattframt och, som det syns,
med all ritt pa sin sida. Han redogor for sina utligg och papekar att det vid
denna tid — unionens bérjan — inte passade sig for svenskar att upptrdda i
Norge sa att de uppfattades som snyltgister. Historien slutade med att Myrin
beviljades stipendium, vilket han blev underriattad om pa sin dédsbadd. Men
medan han till den f6rra resan disponerade 500 rdr banko beviljades han nu
endast ett delat stipendium pa 200 rdr »om han dermed funne sig belaten»
(vetenskapsakad. arkiv, ms sekr. arkiv, prot. 11.3.1835).

Samtidigt som Myrin insidnde ansdkan om stipendiet for denna andra resa
till Norge hade han i ett brev till Berzelius (9.2.1835) fort pa tal méjligheten
att fa det stora och atradda Byzantinska stipendiet. Myrin skriver pa sitt
rattframma satt att han inte tinkte séka det »om en Teknolog dertill ir af
Herr Professoren dmmnad; men om en person skulle erhalla det, som jag vagar
anse vara mig lika underligsen i kunskaper som i alder och erfarenhet, sa
skulle jag tycka att nepotismen ginge alltfér langt». Det dr val inte omdjligt att
denna uppstudsighet bidrog till Berzelius utbrott i brevet fem dagar scnare.
(Beskyllningarna for nepotism torde dock inte ha gillt Berzelius personligen
utan kungahuset.)

Myrins dod

Den sjukdom, som blev Myrins sista, benimndes reumatisk nervfeber. Ordet
nervfeber anvindes hir inte i den vanliga betydelsen av tyfus utan i cn da
anviand betydelse av febersjukdom med angrepp pa hjirnan (SAOB).

Myrins minne hedrades med en nekrolog i Svenska Litteraturféreningens
Tidning av Erik Gustaf Geijer (Geijer 1835). (Artikeln omtrycktes av Virm-
lands nation i den tidigare nimnda hyllningsskriften. Den dterfinns dven i
Geijer 1923-31, det 7, s. 189-192 samt i utgavorna av Geijers Samlade
skrifter 1850 och 1875.) Geijer var Virmlands nations inspektor och kinde
sakerligen Myrin val. Han hade kallats till Myrins dodsbddd, och vi later
honom beritta om Myrins sista veckor:
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Fig. 2. Handstilsprov: Myrin till Berzelius 15.2 1835. Vetenskapsakademien.
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I borjan av Mars manad insjuknade Myrin i en Rheumatisk Nerffeber, hwars offer
han, oaktadt den sorgfilligaste wird, efter trenne weckors sjukdom blef. Hans lifliga
sjdl inwerkade derunder pa de kimpande lifskrafterna. Han hade tidigt under sjukdo-
men fatt den 6fwertygelse, att den skulle blifwa hans déd. Atta dagar fore dodstallet
kallade han sirskildt den, som skrifwer dessa rader, till sig, for att uttala denna
ofwertygelse och taga ett 6mt farwil; hwarefter f6r honom listes hans alsklingspsalm
N:o 481 i Swenska Psalmboken. Under twenne féljande dagar syntes tillstandet nagot
forbattradt. Men den wintade krisen uteblef, och forsimring intridde. — I en kamp
mellan yrsel och sansning lefde hans sjdl dnnu bland blommorna. Han hade fatt den
forestdllningen att hans Norrska Samlingar blifwit ridddade. Han talade med tareglin-
sande ogon om glidjen, att wid deras aterseende dn engang (sisom orden féllo), i
minnet kinna ’de uppfriskande alpsliagtarna’, ifran Norriges fjdlldalar och berg, till
hwilka hans sinne med innerlig kirlek tycktes wanda tillbaka. — Under sin sjukdom
emottog han ater prof af Kgl. Wetenskaps-Akademiens fértroende, 1 ett bret fran Hr
Professor Berzelius, med underrittelse, att Akademien tillagt honom understod till en
ny Botanisk resa; hwarunder han nista sommar dmnat beséka det Nordliga Norrige.
Den sjuke uppdrog at mig att derfore betyga hans tacksamhet. — Ofta beherrskade
han, liksomn med makt, sina irrande tankar, gjorde med stor redighet och sinnesstyrka
forordnanden om sina sista angeldgenheter, och dicterade, i ett skont sprak, bref till
sin far och till flera winner. P4 twenne nyligen fran Norrige erhallna bref skref han ett
darrande afsked med egen hand. Han tog munteligen farwil af nirwarande winner,
hwarefter han begirde och undfick den Heliga Nattwarden, dagen fore sin dod.
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Denna inudffade stilla Sondagsaftonen den 22 Mars. — Pd sin likkista hade han
{6rordnat, atr foljande strof ur den forr namnda Psalmen skulle skrifwas:

Ack nar sa mycket skont, i hwarje ader

Af skapelsen och lifwet sig forrader,

Hur skon da maste sjelfwa killan wara

Den evigt klaral

Vid Myrins dédsbadd samlades enligt Svartengren (1836 s. 17) »sorgbund-
ne landsmiin». Myrins sjilvbehirskning och formuleringstormiga vid avske-
det far Svartengren att i sin nekrolog utbrista: »Hwru afundswiirdt att wara
menniska i sidane dgonblick!» Enligt lLindgren (1842 s. 113) skall Myrin
under sjukdomstiden till vanner ha yurat att han skulle limna dem »for att
dricka ur erni lingt klararce killa».

Hedersbetygelser

Som redan nimnts hedrades Myrins minne av Virmlands nation 1 Uppsala
genom en liten minnesskrift. Redan 1835 uppkallade Elias Fries en nyupp-
tickt lav efter honom, Parmelic Myrini. Den heter idag (Santesson 1984)
Aspicilia myrinii (Froin Myrin) B. Stein. Till denna upptickt hade Myrin sjaly
bidragit. Nir han i Vistnorge 1834 siinde sina samlingar sjoviigen hem till
Sverige tog han undan vissa kollekter, son alltsd undgick skeppsbrottet. Till
dem hoérde just kollekten av denna art, som blev typmaterialet for Fries®
artbeskrivning (publicerad som fotnot 1 Myrin 1835). (Jag har [orgives sdkt
denna kollekt 1 vara offentliga herbarier; forkommen?) For bryvologer dr
slaktet Myrinia den mest pitagliga paminnelsen om honom. Wahlenberg hade
i sm Flora lapponica (1812) nybeskrivit arten Leskea pulvinate. Schimper
forde 1860 denna art till ett nytt skikte uppkallat efter »clar. kand. Gust.
Myrin Succiae Muscorum indagatori acutissimo sanctum» (enligt Moller
1933). Redan dessférinnan hade Lilja (1840) lanserat ett slikte Alyrinia inom
familjen Onagraceae, et av Liljas manga, av ingen crkinda slikten (se Torje
1963).

Kvarlatenskap

Pa en bokauktion i Uppsala 1835 forsildes enligt »Forteckning pa framledne
Doc. Mag. C. G. Myrins bocker, so1.omma att {orsiljas i Upsala den 2 och 5
december 1835» foljande: »Herbarier. 1. Musci frondosi et Hepat. 2. Svenska
Phanerogamer i 4 skip. 3. dito dito. Klistrade. 4. Exotiska dito. b. Lafvar och
Svampar, samit 2:ne Wixtskdp» (enligt Moller 1933).

Uppkopare var »af Swenska Fanerogamer och Musci — den dyrbaraste
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delen deraf — Stud. E. Westergren, Norrl.; af Lafwar Mag. Lundeqwist och
Stud. L. Norelius, Westn; af utlindska Wiaxter Med. Cand. A. F. Regnell»
(Svartengren 1836).

I Myrins herbarium skall ha ingatt »Det Thorsbergska herbarium (i 6
Thunbergska skip», som Myrin inkopte pa auktion 1832 enligt brev till
Wahiberg 19.10. 1832, »Hela slumpen, med skiap och allt, kostar mig icke 10
Rd" B=!» utropar han fortjust 1 brevet. Herbariet skall enligt Myrin ha
mnehdllit bl. a. en del vixter fran Thunbergs samnling, som han aterstallde dit.

Mossorna hamnade via uppkoparen Westergren och hans son i samreal-
skolan i Haparanda. De uppsparades dar av Hjalmar Moéller, som genomn byte
forvirvade dem till riksmuseet (Moller 1933). (Mollers forklaring till hur
herbariet kommit till Haparanda bekriftas alltsd av uppgifterna hos Svarten-
gren, vars skrift Moller uppenbarligen inte kinde till.) De utlindska vixterna
torde ha féljt med donationen av det Regnellska herbariet till riksmuseet
(Krok 1925 s. 583). Var évriga delar av herbariet befinner sig vet jag inte.

Myrin korresponderade med atskilliga av samtidens botanister. Bevarade ir
brev ull E. Fries och C. J. Hartman (Uppsala universitetsbibliotek), J. G.
Agardh (Lunds universitetsbibliotek), J. ]J. Berzelius, B. F. Fries (zoolog) och
P. F. Wahlberg (Stockholms universitetsbibliotek). I Stockholm finns ocksa
brev ull vetenskapsakademin och till en okind person. Utlanningar som han
skall ha korresponderat med var norrmiannen M. N. Blytt och §. C. Sommenr-
felt, engelsmannen W. J. Hooker, irlindaren T. Taylor och tysken J. B. W.
Lindenberg (enligt Svartengren 1836 och Mdller 1933). Flitigast tycks han ha
korresponderat med C. J. Hartman och P. I'. Wahlberg.

Jag har inte funnit nagra brev till Myrin. Inte heller kiinner jag till var hans
bocker och anteckningar befinner sig. Sarskilt viirdefullt vore att uppspara ett
manuskript »Monographia Generis Marchantiae», som skall ha funnits (Krok
1925 5. 516, fotnot).

Humanistiska intressen och kulturellt engagemang

Myrin kunde enligt Svartengren (1836) franska, tyska och nagon engelska —
forutom latin vilket pa den tiden var en sjdlvklarhet. Han var musikintresse-
rad: »Ofta, efter dagens arbete, utgjot han i skymningens enslighet sina
kanslor i violens striangar» (op. cit. s. 21). I yngre dagar provade han aven pi
att skriva poesi. Han var beliist 1 den »nyare witterheten», den svenska men
ocksd den tyska, franska och den engelska.

Enligt samma killa var Myrin i sin ungdom »lifligt fattad at den nya
brytningen i fosterlandets witterhet» — diarmed avses antagligen nyromantiken
—men tillerkidnde senare denna »blott en negativ fortjenst». Ett dsiktsbyte frin
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romantiska uppfattningar tycks ha varit vanligt bland naturvetarna kring 1830
bade pa kontinenten och i vart land (Eriksson 1962 s. 339-340).

I Uppsala fanns vid denna tid »Swenska Litteratur-Féreningen», som utgav
tidskriften Skandia och Swenska Litteratur-Féreningens Tidning. I den sena-
re finns i nr 1833:47 en »Anmailan» undertecknad av de bada tidskrifternas
»Redactorer», sammanlagt 18 personer, bland dem Myrin. Storre delen av de
gvriga var professorer vid universitetet; bland mera kianda kan namnas P. D.
A. Atterbom, C. E. Fahlcrantz, S. Grubbe, I. Hwasser, W. F. Palmblad och A.
Térneros. Till att medverka i de bdda bladen inbj6ds »fiderneslandets samtli-
ga Litteratorer». Myrin medverkade med recensioner av botanisk litteratur.
De omnamns i andra sammanhang i denna uppsats. Vid ett tillfille recensera-
de han dven ett skonlitterdart arbete (Myrin 1833 e).

Ett annat bevis p4 Myrins humanistiska intressen och kulturella engage-
mang ar ett brev daterat 8.12.1834 till den norske skalden, sedermera filoso-
fiprofessorn, Johan Welhaven (1807--73), som Myrin triffade i Christiania pa
hemresan fran Norge hosten 1834, Welhaven var sedan ett par ar inbegripen
i den fejd med diktarkollegan Henrik Wergeland (1808-45) som skulle komn-
nia att spela sa stor roll f6r norskt kulturliv; Wergeland stod {6r en radikalna-
tionell linje, Welhaven for en konservativ, inriktad mot dansk och tysk kultur.
Vid Myrins besok i Christiania holl Welhaven just pa med att ge ut sin
polemiska diktsamling Norges Damring, i vilken Norge och kretsen kring
Wergeland anklagades for att »i materialism och andlig sjalvtillricklighet
ersitta ett verkligt kulturliv med tomma fraser om frihet och norskhet
(Elovsson 1954). Welhaven uppfattade sig som en kulturens viktare och en
den ddla stridens man; han fick ocksa uppleva starkt motstand, som tidvis
overgick i forfoljelse.

Brevet vittnar om att Myrin kdnde stark samhorighet med Welhaven, bade
personligt och asiktsmissigt. Han tar ocksa stillning i striden mellan Wel-
haven och Wergeland; det maste vara Welhavens strid mot Wergelands kul-
turprogram han asyftar nir han skriver:

Med djup smiirta sig jag de faror, som hotade det unga, skona Frihetstradet; icke af
yxan, stormarne eller dskan, men af en mask, som tirer pa roten, och hotar att
intranga i sjelfva kirnan. Jag sdg att Du énskade krossa denna mask, och att Du redan
var sarad af hans giftiga bert. DA fattade jag, redan innan jag sdg Dig, interesse for
Dig, sdsom for en stridskamrat mot barbarismens manghéfdade hydra . ..

Myrin meddelar Welhaven att han har uppmanat och fatt 16fte av »min véin
Hagberg» (troligen C. A. Hagberg, Shakespearedversittaren, da dnnu kvar i
Uppsala) att recensera Welhavens Norges Damring.

I brevet ger Myrin en liten 6éversikt éver hindelser i uppsaliensiskt kulturliv
under hosten 1834. Bl.a. hade Myrin hos Geijer »i Atterboms med fleres
ndrvaro» hoért P. H. Ling lasa dikter ur ett kommande gotiskt skaldeverk. »Pa
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klangfulla versar, nordisk kraft, och praktfulla beskrifningar ar ingen brist»
skriver Myrin med ironisk underton.

Personliga egenskaper

Jag kinner inte till nagot portritt av Myrin. Det dr inte heller troligt att det
finns ndgot — hans korta liv gav honom inte positionen att bli avportratterad i
olja, och inte heller rickte det riktigt fram till den tid da fototekniken kom att
mojliggdra portrittering dven av mindre bemedlade eller bemirkta personer.
Jag har inte heller funnit nagon beskrivning av hans utseende.

Hans personliga egenskaper behandlas i Geijers och Svartengrens nekrolo-
ger. Geijer sager om Myrin: »Under milda yttre former bodde hos honom ett
hogt, oroligt, 6mt och siledes dfwen latt saradt sinne, som kanske just derfére
i den stilla blomsterwerlden sokte ro.»

Att av Svartengrens panegyriska framstillning vaska fram vad som verkli-
gen var Myrins egenskaper ar svarare. »Hans lynne», sidger Svartengren, »war
warmt och lifligt, och hans fortrytelse uppblossade wial stundom, isynnerhet
da han sag menniskor for biafsigter trampa sin bittre 6fwertygelse». Han
hade, enligt Svartengren, en stark sjalvkinsla, sa stark att »Nagon torde dock
hafwa forebratt honom fér dregirighet och en alltfor hogt strafwande ande».
Men han var ocksa tolerant och lagmald.

Om sig sjélv siger Myrin (brev till J. G. Agardh 3.12.1834):

Kimpa och strida maste man hir i virlden; och jag skattar mig lycklig, att striden fér
mig dr ett néje — utgdr mitt lifs principium existentiae. Jag menar den strid, hvaruti
Sanning vinnes, vare sig genom att kampa mot I6gn, flird, mérker, okuniighet och

dumhert, eller genom att vandra bland klippor, fjell och dalar, i médor och Lifsfaror.
Annu har ingen motgang kunnat béja mig.

I det nyss citerade brevet till Welhaven formulerar Myrin hur han ser pa
vanskapens krav:
Om jag gifver allt sa fordrar jag dfven allt. — Jag tror, att Du behéfver en van, som, i

likhet med Dig sjelf, ar préfvad i stormar och motgangar, sont har mod att se déden i
ansigtet utan att blinka, som hildre brytes dn bdjes, som lefver for en idé. . .

Ur dessa citat framtrider en man med stark sjdlvkansla, beredd att strida
for sina ideal, som han i enlighet med tidens anda formulerar i hégstamda
ordalag. Men fram trider ocksa, i Geijers karaktiristik, en man med »ett litt
saradt sinne», kinslig £6r kritik.

Geijer siger om Myrin: »Han hade tillika en owanlig humanistisk bildning,
ett poetiskt sinne och en f6rmaga att wal uttrycka sig, som sannolikt skulle
egnat honom till en utmérkt Forfattare, om ett lingre lif hade blifwit honom
forunnadt.» Sarskilt i breven har hans prosa en litthet och en elegans som gér
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den till en njutning att lasa. Han 6vergar garna i en poetisk prosa, vilket man
ocksd kan finna i hans avhandlingar. Detta har, hoppas jag, redan {ramgatt av
anférda citat. Ytterligare ett exempel, kort men karaktaristiskt, ma dock
anféras. Nar han pa Rannberget 1 Varmland finner stora bestand av Saelania
glaucescens, bladaggmossa, pa den tiden foérd till sliktet Didymodon, skriver
han:

Arabis Thaliuna [backtrav] stod dnnu frisk pa jordkanter, och pé dylika, hogst upp mot
bergsspetsen, skimrade smd akrar af Didymodon glaucescens.

Den som sett Saelania i kvillshuset upprepar girna formuleringen »skinura-
de sma akrar...». Det ir i stilistiskt avseende i mycket en linneansk tradition
Myrin foljer.

En naturvetare med sa vida intressen och sa god talang dven £6r humaniora
och litteratur maste ha kint sig vil hemmastadd 1 Geijers och Atterboms
Uppsala. Genom tillfilligheters spel fick han tidigt préva pa den tjanst han
ansag sig skickad for. Det smakade bra, och han var beredd att kiimpa [6r att
fa behalla den.

I det tidigare citerade brevet till Berzelius, daterat 20.10.1833 — det dir
han klagar sin ekonomiska néd — skriver han mot slutet:

Mitt beslut att hellre dé dn 6fvergifva vetenskapen, star orubbeligen fast.

Odet valde just en tidig déd som slutet for Claés Gustaf Myrins roll pa den
akademiska scenen.

Jag tackar docenten Gunnar Broberg, Uppsala, och fil. mag. Kerstin Hugo,
Arvika, for hjalp med latinska texter, lektor Ingvar Dahl, Arvika, for hjilp
med att ta fram uppgifter om Myrins sldkt samt manga anstillda vid bibliotek
och andra institutioner for praktisk hjilp pa olika satt.

Kdllor och Litteratur
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Summary:

CLAES GUSTAF MYRIN — A LIFE
By

SvEN FrRANSSON

The Swedish botanist Claés Gustaf Myrin (1803-1835) was born in the parish of
Sunne, the province of Virmland. He became a student at the University of Uppsala in
1823. In 1833 he took his Master degree, became docent, and was appointed acting
professor of »practical economics» (which included botany). Myrin made botanical
investigations in the Swedish provinces of Gotland (in 1831), Vastergédand, Dailsland,
and Varmland (in 1831). Likewise, he contributed to the investigation of the »Flora
Upsaliensis». In 1834 he made a floristic journey in western Norway. The headpart of
the collections made there were sent to Sweden but the ship was wrecked and the
collections could not be recovered. Shortly after his death, the diary from this travel,
according to his own will, was published by Elias Fries. Myrin published a paper on the
selling to England of Linnaeus’ natural history collections. He described the new moss
genus Dichelyma and the moss species Orthotrichum wrnigerum. — At least in his later
years, he had to contend with a bad economy. Myrin competed for the chair of
practical economics at the University of Uppsala, but lost to the excellently qualified
Flias Fries.

At the beginning of March 1835, Myrin got an infectious disease, and, after three
weeks, he died at the age of 31. S(hlmpel named a new moss genus, Myrinia, in
memory of him. His bryophyte herbarium is kept in the Swedish Museum of Natural
History in Stockholm. A list of papers published by him is included within the list of
references.

Forfattarens adress: F. D. Sven Fransson, Etydviagen 21, S-671 33 Arvika
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Michael Denis — En Linné
1 biblioteket?

Linnélitteraturen har under arens lopp fatt ett ansenligt omfing, saval
inom som utanfér Sveriges grinser. En aspekt som dock trots allt nistan inte
alls behandlats av lLinnéforskningen ar Linnés forhallande till bécker och
bibliotek. Didremot har sjilva férsdljningen av Linnés bibliotek och évriga
samlingar till den engelske liakaren James Edward Smith 1783 fangat méangas
uppmaérksamhet — allt fran den stund alltsammans skeppades fran Sverige.
Hindelsen sags linge som en stor nationell skandal, dven om den i sjilva
verket kom att resultera i att Linnean Society bildades i London 1788.

Aven om vi dr vil bekanta med Linné som klassifikatér i vad han sig som
naturens uppslagna bok, kdnner vi honom inte som en sarskilt bok- och
biblioteksintresserad person. Som boksamlare eller bibliofil har Linné inte
gjort sig kind tér eftervirlden. Likvdl var han redan i unga ar synbarligen
flitig att skaffa vetenskaplig litteratur inom sina intresseomraden. 1 nés
boksamlande under studiedaren har tidigare behandlats i en kortare framstéll-
ning av Markus Hulth. Av denna framgar att Linné aren kring 1730 gjorde en
torteckning over de drygt 200 bocker som han da hade i sin dgo. Dessa var
indelade i féljande omraden:'

Anatomici et physiologi Chymici

Pathologi Chirurgi

Practici Theoretici, Institutionistae
Particularium scriptores Physici

Botanici Hyperphysiologi

Mineralogi Hortulani

Zoologi Culinarii

Historici naturales Dissertationes medicinae sveorum
Pharmacopaei Dissertationes medicinae exterorum
Diaetici Dissertationes ad medicinam pertinentes

Uppstillningen av bockerna var tydligen genomférd med vdl definierade
grupper, dven om det inte gar artt faststdlla vilken eller vilka systematiska
forebilder som Linné hade i detta avseende. Av bockernas indelning kan man
utan svarighet se att Linnés intressen redan vid denna tidpunkt var helt och
hallet inriktade mot medicin och naturalhistoria. Férutom bécker inneholl
samlingen savil svenska som utlindska akademiska dissertationer i medicinska
imnen. Det ar mojligt att Linné vid denna tidpunkt dven dgde andra bécker,
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som han dock inte tog med i férteckningen eftersom de var mindre angeligna
for honom.

Vad hade intrdffat om Linné blivit bibliotekarie i stillet fo61 naturforskare?
Kan vi tinka oss honom som filosof och kunskapsorganisator i saitnma anda
som Gesner, Bacon, Leibniz eller Wolff? Naturligtvis kan vi det, och en sadan
tankelek dr inte helt fafiing och meningslés. Vi paminner om Bibliotheca
botanica (Amstelodami 1736), dér Linné arrangerar den botaniska litteraturen
i sexton klasser och dessa sedan i ordningar. Det stir klart att det linneanska
systematiska tinkandet — naturligtvis med varierande framging — kan utnytt-
jas inom och appliceras pd en rad olika omraden utanfér det ursprungliga
anvandningsomradet. Sirskilt slaende dr det att den linneanska systematiken
mycket vil lampar sig for kunskapssystematisering och da inte bara i teorien,
dvs. som ett elegant och sinnrikt ménster som redovisas pa en eller ett par
tryckta sidor. For Linné hade systematiserandet av naturen framfér allt et
praktiskt syfte. P4 samma sdtt finns det ocksa behov av att det manskliga
vetandet ordnas rent praktiskt och inte blott fran teoretiska utgangspunkrer,
sasom de relativt ohanterliga kategorierna minne, fornuft och fantasi hos
Bacon® och senare Diderot och d’Alembert.” Detta giller inte minst for
klassificeringen och uppstallningen av bocker i ett bibliotek, dir systematiken
har rent praktisk nytta: man maste pa ett logiskt och enkelt sitt kunna finna
de bécker och den information som man vill na.

I det foljande skall vi visserligen inte folja Linnés instillning till eller syn pa
bocker och bibliotek, men vil en samtida bibliotekarie som inspirerades av
hans systematik — osterrikaren Michael Denis.

I vara dagar dr Michael Denis ett i det nirmaste bortglomt namn, till och med
i biblioteksvirlden.* Blott hos enstaka bibliotekshistoriker ger det numera
nagra niarmare associationer, trots att Denis for 200 ar sedan var en icke
alldeles okind biblioteksman och bibliograf.

Johan Michael Kosmas Peter Denis var fodd den 27 september 1729 i den
lilla staden Schiirding i norra Osterrike, beligen pé grinsen till det nuvarande
Visttyskland. Omn fadern dr kint att han under den unge Michaels uppvixtar
var tjinsteman i Heidenberg bei Vilshofen i Bayern.”

Tio ar gammal lamnade Michael Denis hemniet och bérjade studera vid
jesuitgymnasiet 1 Passau. Under studietiden diar vicktes Denis’ bok- och
litteraturintresse. Han kom nu i kontakt med den samitida tyska skonlitteratu-
ren, i synnerhet som bokmissor anordnades i Passau av bokhandlare fran
Regensburg. Under inflytande av sina ldrare intridde Denis som novis i
jesuitorden 1747. Teologi och sprak — sasom hebreiska och kaldeiska, men
dven mer moderna som italienska och engelska — blev nu hans huvudstudium.
Efter fullbordade teologiska studier i Graz blev Denis priistvigd 1756.°

Fran foérsta hilften av 1750-talet framtridde Denis som diktare och forfat-
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Fig. 1. Michael Denis. Einleitung in die Biicherkunde (1777-78).

tare till mindre dramer och lustspel. Han greps dven av intresset for Ossian;
oversatte islutet av 1760-talet Ossians sanger till tyska, samt skrev egna dikter
i samma litteridra tradition, sisom »Die Lieder Sineds des Barden» (1772).7
Denis’ bibliografiska studier tog sin bérjan aren 1756-1757. Fran 1759 var
han verksam som ldrare vid den av kejsarinnan Maria Theresia ar 1746
grundade Riddarakademien i Wien, avsedd f6r unga adelsmins utbildning.
Dir undervisade Denis forst i logik och metafysik, men var fran 1761 profes-
sor i retorik. I denna befattning fick han snart dven uppdraget att skota det
till akademien hérande Garelliska biblioteket. Aven efter det att Jesuitorden
upplosts i Osterrike 1773 kom Denis att ansvara {or bibliotekets vard och héll
dessutom foreldsningar i bokkunskap och litteraturhistoria. Nar den Theresi-
anska akademien avskaffades 1784 knots han i stallet till hovbiblioteket. 1791
blev han dess chef, samtidigt som han utsags till hovrad. 1 dessa befattningar
avled han ar 1800.%
Det Garelliska biblioteket hade grundats av likaren och boksamlaren Pius
Nikolaus Garelli (1670-1739). Han hade 1705 som livmedicus medféljt
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tronpretendenten och drkehertigen Karl av Osterrike, nir denne sokte ge-
nomdriva sina tronansprak under det spanska tronféljdskriget. Under manga
ars resande over stora delar av Europa kunde Garelli lagga grunden till en
bade betydande och virdefull samling av bécker och handskrifter, samt
personligen umgds och brevvixla med atskilliga ldrde. Garelli intresserade sig
icke blott fér vissa vetenskaper; inom alla omraden valde han med omsorg ut
bocker som intresserade honom. Det egna biblioteket blev till och med sa
viktigt for honom att han dir omsider inrdttade sin singkammare for att alltid
ha tillgéng till bocker.”

Hertig Karl eftertridde 1711 sin dldre bror Josef som tysk-romersk kejsare
och anstdllde fran 1723 sin bokintresserade livmedikus somn hovbibliotekarie.
Som en erkinsla for det stod och den uppskattning som Garelli rénte av sin
kejsare, testamenterade han till det kejserliga biblioteket saidana bocker i den
egna samlingen som saknades i hovbiblioteket. Resten av Garellis boksamling
kom — sedan hans son avlidit redan 1741 vid 22 ars alder — sa smaningom till
Riddarakademien genom kejsarinnan Maria Theresias férsorg.'’

Vid Denis’ ankomst till det s.k. Theresianum 1759 skottes det Garelliska
biblioteket av Joseph Rhell von Rhellburg. Denne lit under sin tid som
bibliotekschef utarbeta en ny bibliotekskatalog, ivrade sirskilt for att bibliote-
ket skulle vara rent och vilstadat (!) samt bemédade sig om bokvard. Efter
hand intresserade han sig alltmer for bokhistoria och bedrev bibliografiska
kollegier for de studerande som stod i begrepp att avsluta sina studier vid
Theresianum. Dessa kollegier innebar bl.a. en genomgang av bibliotekets
bokbestand hylla fér hylla, varvid de sillsynta bockerna forevisades efter
Johann Vogts kidnda Catalogus historico-criticus librorum rariorum, samti-
dens standardverk éver sillsynta bocker.'!

Om Denis foljde Rhellburgs undervisning dr obekant. Nar Rhellburg som-
maren 1771 drabbades av ett slaganfall 6vertog emellertid Denis ansvaret for
biblioteket och vidtog efter hand de fériandringar som motsvarade hans syn
pa hur bokbestandet borde vara uppstillt. Inkunablerna, vilka ditintills varit
utspridda 6ver hela biblioteket, sammanférdes nu till ett sirskilt skap i biblio-
tekets lasesal, kronologiskt ordnade efter tryckar. Vidare gjorde Denis anteck-
ningar om boéckernas raritetsgrad i den alfabetiska katalogen nir sa ansags
befogat. Bibliotekets myntsamling blev dven reviderad och fortecknad i en
sarskild katalog.'?

Denis nojde sig inte blott med att dndra béckernas uppstillning. Han var
overtygad om att savil bibliotekarien som biblioteksbestkaren har stor nytta
av en systematisk eller, som han kallade det, »vetenskaplig» katalog i sékandet
efter bocker och utarbetade didrtoér under fyra ars tid — sannolikt under forsta
hilften av 1770-talet — en systematisk katalog i sju band 6ver det Garelliska
biblioteket."” Dessa sju band motsvarade de sju stora huvudgrupper som
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Denis delade in bokbestandet i enligt den systematik som han sjdlv utarbetade
for samlingarnas uppstallning.

Till en bibliotekaries framsta uppgifter hor att ordna och systematisera det
bestand av bécker som han eller hon foérvaltar. Saknas systematik och 6ver-
skadlighet i en boksamling som omfattar nagra tiotal hyllmeter eller mer, blir
det tidsodande att finna en bestimd bok.

Sa lange som det funnits stérre boksamlingar och bibliotek har man ocksa
intresserat sig for klassificering och systematisering av bocker. Alltsedan
antiken har indelningen av f6rst papyrusrullar och senare bécker foljt de
filosofiska system eller vetenskapliga modeller som vid olika tider varit férhir-
skande och vilka man velat organisera kunskapen efter.'

Med tekniken att trycka bocker 6kade béckernas antal och spridning hogst
visentligt. Detta ledde till att behoven blev stérre att systematisera vetandet
efter nya riktlinjer, bittre anpassade efter den nya tidens krav och syn pa
vetenskapernas inbérdes sammianhang. Savil filosofer som mer praktiskt
inriktade biblioteksmin var ivrigt sysselsatta med dessa fragor. Fran mitten av
1500-talet tillkom ocksa oupphorligt nya klassificeringssystem for bocker,
speglande den radande synen pé vetenskapernas indelning och systematise-
ring. Den naturvetenskapliga revolutionen krivde dessutom bittre ordnade
kunskaper, samtidigt som den oupphorligt bidrog till att kreera ny kunskap,
vilken i sin tur paverkade den existerande kunskapsorganisationen. For 1700-
talets kunskapsordnare, t. ex. Linné, skots dock den praktiska anvandningen
av kunskapen och dess tillgianglighet i forgrunden. Lat oss dock ga tillbaka
nagot for att se pa grunderna till den kunskapsordning som Denis pldderade
for.

Under medeltiden indelades vetenskaperna i huvudgrupperna teologi, juri-
dik och medicin, jimte de s. k. artes liberales, den grupp av amnen som sedan
senantiken har kallats de sju fria konsterna: dels trivium, omfattande gram-
matik, retorik och dialektik, dels quadrivium, bestdende av aritmetik, geome-
tri, astronomi och musik.'?

Nagot férenklar kan man indela klassifikationssystemen under tiden fran
senrendssansen fram till romantiken i tre olika grupper. Den forsta av dessa —
priglad av rendssanshumanismens antikinfluerade ideal — var den indelning
av vetenskaperna i 21 huvudgrupper som vid 1500-talets mitt gjordes av
schweizaren Conrad Gesner (1516—1565). Gesners dmnesindelning vilken var
direkt avsedd for klassifikation och uppstillning av bocker hade féljande
utseende:

1) Grammatica 5) Arithmetica 9) Astrologia

2) Dialectica 6) Geometria 10) Historia

3) Rhetorica 7) Musica 11) Geographica

4) Poetica 8) Astronoria 12) Divinatio et magia
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13) Artes illitterates 16) Ethica 19) Jurisprudentia
14) Physica 17) Oeconomica 20) Medicina
15) Metaphysica 18) Politica 21) Theologia

Dessa 21 vetenskapsgrenar uppdelades av Gesner i:

Gruppen A, s. k. »forberedande vetenskaper», bestdende av:
a) »nodvindiga», indelade i:

de sprakliga — dmnena 1—4 (dvs. trivium jamte poesi) — och de matematiska

— dmnena 5-9 (dvs. quadrivium jamte astrologi) — samt:
b) »ornerande», vilka utgjordes av de dmnen som hir numrerats 10—13,

Gruppen B, dvs. de amnen som fitt nummer 14-21, utgjordes av vad
Gesner kallade »substansiella vetenskaper».'® Gesners indelning fick inflytan-
de pa bl.a. de system som utarbetades av Christofle de Savigny (1587) och
Arias Montanus (1635)."7

I den andra gruppen av klassifikationssystem ar de teologiska disciplinerna
mycket framtradande. Denna grupp av kunskapssystem priglas starkt av
motreformationen och évergivandet av rendssanshumanismens kunskapside-
al. Salunda har man dven frangatt den gamla kunskapsindelningen i teologi,
juridik, medicin och de sju fria konsterna. Kunskapsindelningen tar istillet en
utpraglat teologisk karaktir, didr mer virldsliga dmnen far intaga en andra-
rangsplats. Som exempel pa ett klassifikationssystem ur denna grupyp visas hir
den indelning som 1628 presenterades av den franske jesuiten Claude Clé-
ment (1596-1642):

1) Biblia sacra 13) Mathematici

2) Patres latini 14) Physiologici

3) Patres graeci 15) Medici

4) Scripturae sacrae interpretes 16) Historici sacri

5) Controversiae 17) Historici profani

6) Concionatores 18) Philologi, polyhistores
7) Theologi scholastici 19) Oratores, rhetores

8) Theologi morales 20) Poetae

9) Jus canonicum 21) Grammatici

10) Jus civile 22) Pii, ascetici

11) Philosophia contemplativa 23) Codices manuscripti
12) Philosophia moralis 24) Hebraei, chaldici, syriaci, arabici,

aethiopici

Detta uppstillningssystem kom att med forkirlek anvindas av bibliotek i de
katolska linderna, medan man i de protestantiska omradena [orst foljde
Gesners system och senare den typ av indelning sot hiir representeras av den
schweiziske orientalisten, tilologen och reformerte teologen Johann Heinrich
Hottinger (1620-1667). Denna tredje grupp kinnetecknas av farre huvuddi-
scipliner, samt av att historia, filosofi och filologi blivit jamstillda med de
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traditionellt sett viktiga grupperna teologi, juridik och medicin, Hottingers
uppstallningssystem fick {6ljande utseende:
1) Theologici
2) Juridia
3) Medici
4) Historici
5) Philosophici:
a) grammatici, poctae b) rhetorici ¢} dialectici d) physici e) mathematici f) ethici g)
politici h) scholastici
6) Philologi
Hottingers indelning kow att paverka atskilliga uppstillningssystem under
1600- och 1700-talen. Det Jag sdlunda édven till grund f6r den systematik som
Michael Denis utarbetade.'®

Michael Denis publicerade sitt klassifikationssystem i Einleitung in die Bu-
cherkunde, utgiven 1777-1778."" Detta arbete bestod av va delar: dels en
»Bibliographie», dels en »Literargeschicht». Den [6rsta av dessa var en lar-
domshistorisk oversikt over bok- och hibliotekshistorien sedan antiken, inde-
lad i tre tidsaldrar. Dessa var: 1) tiden fram ull kristendomens uppkomst, 2)
tiden darifran fram tll rendssansen, och 3) perioden fran rendssansen fram
till samtiden. Varje tidsalder skildrades i tva avdelningar, dels en »historischer
Theil» av mer dvergripande och dversiktlig historisk karaktir, dels en »artisti-
scher Theil», dir allimpningen av t. ex. skrivkonst, boktryckeri och biblioteks-
uppstillning behandlades.™

Den andra delen av Denis” Kinleitung in die Biicherkunde, »Literarge-
schicht», iInneholl en historisk oversikt av den framsta litteraturen 1 en rad
dmnen, ordnad i de sju huvudgrupper — teologi, juridik, fflosofi, medicin,
matematik, historia och filologi — vilka Denis systematiserade vetandet efter.”!
Inom alla dessa sju huvudgrupper [6ljde Denis 1 sin beskrivning strikt den
systematiska indelning av vetenskaperna soni han i teoretisk form kom fram
till 1 den forsta, bibliografiska, delen av sitt arbete och vilken han 1 prakiiken
hade provat i den Garelliska biblioteket.

Det finns i detta sammanhang anledning att se hur Denis tdnkte sig att ett
bibliotek borde vara uppbyggt, samt vilka krav man borde stilla pa en biblio-
tekarie. Denis inleder med konstaterandet att det finns tva typer av material i
ett bibliotek: handskrifter och tryckta bocker. Samlingar av mynt och antikvi-
teter, Jiksom fysikaliska apparater och liknande, hor inte hemma i ett biblio-
tek, utan skall forvaras 1 sirskilda kabinett eller museer. Ln sadan acskilinad
hade udigare inte alltid gjorts — 1 synnerhet i stora privatsamlingar hade
gransdragningen mellan bibliotek och naturalhistoriskt museunm ofta inte
blivit verkstilld. Om handskrifternas betydelse skriver Denis bl. a.:

Die Manuscripte verdienen unsre ganze Hochschatzung, weil durch sie alle Gelehr-

g,
samkett des Alterthumes auf uns gekommen ist.
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Samtidigt poangterar han den stindiga nytta man har av handskriftssamling-
ar.??

Nar det galler den andra bestandsdelen i ett bibliotek, de tryckta bockerna,
betonar Denis vikten av att skaffa sig en grundldggande bokkinnedom. Den-
na kunskap kan man f6rst och framst fa genom att besoka bibliotek som har
innehdllsrika och vilordnade samlingar, t6r det andra genom att ga igenom
tryckta forteckningar 6ver berémda bibliotek samt ldsa forlags- och auktions-
kataloger, och {61 det tredje genom att orientera sig i bibliografiska arbeten.
Sirskilt virde siatter Denis pa kritiska bibliografier, eller sidana som endast
tager upp ett urval bocker. En fjirde mojlighet att skaffa sig kunskap om
bocker dr genom att studera tidskrifter i vilka anmilningar eller recensioner
av nya bécker férekommer.”

Hir pekar Denis pa ett omrade som under 1700-talet utvecklades starkt
och o6kade i betydelse — tidskrifterna. Savil den lirda och vetenskapliga
tidskriften — avsedd for dmnesspecialisten — som den litterdra tidskriften,
vilken vinde sig till en bredare borgerlig publik, kom vid denna tid att spela
en allt storre roll i samhiillslivet, t6r forskning och vetenskaplig kommunika-
tion.

Denis manar dock till forsiktighet nir det giller att lita pa de omddémen som
limnas i recensioner:

Religion, Vaterland, Professionsneid, Sectengeist, Wiedervergeltungslust, jugendli-
ches Feuer (1) und manche andre Affecte haben so gewaltigen Einfluss auf menschli-
che Entscheidungen, dass man ein wahrhaft unpartheyisches Urtheil fast unter die
Meisterstiicke des Verstandes zihlen kann.”*

Religions- och nationstillhérighet, partiskhet, avund och svirmeri hos [orfat-
tare och recensenter hor silunda till det som man bor vara uppmarksam pa
vid lisning av bokanmalningar.

Etr femte sitt att skaffa sig bokkinnedom ir genom att lara kinna bocker-
nas forfattare. Denna kunskap kan vinnas genom studium av biogratiska
artiklar och monografier som behandlar skilda forfattare.”

Bokkinnedomen syftar till att skapa kunskap om goda bdcker, papekar
Denis i ett sarskilt avsnitt. Det finns fyra kriterier for att avgéra om en bok dr
god eller dalig, nimligen en granskning av: 1) dmnet 2) forfattaren 3) hans
metod, samt 4) skrivsittet. Kinnedom om siillsynta bocker poingterar Denis
dven som viktig i detta saimmmanhang och Iimnar anvisningar om hur man skall
kunna avgora vilka bécker som kan riiknas till den kategorien.*"

Denis ger dven anvisningar om hur man skall inriitta ett bibliotek pd bista
satt. Intedningsvis konstaterar han att jordens linder vore pafallande 6de
utan vetenskap. Vetenskapen kan knappast finnas till eller bedrivas utan
boksamlingar, varfor inrittandet av bibliotek alltid dr beromvirda foéretag.
Biblioteken dr, enligt Denis” asikt, pd samma gdng musernas sanna tempel och
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det minskliga vetandets rustkammare. De kan sigas utgdra fordimningar
mot all den okunnighet som stiandigt hotar att éversvimma oss.”’

Synen pa och anvdndningen av en boksamling varierar dock pafallande;
salunda finns det ménniskor, patalar Denis, som betraktar sin boksamling, sin
garderob och sitt vapenférrad pa samma sitt som en stindsmassig mobel, dvs.
som ett statustecken. Andra samlar bocker enbart £6r att bli berémda och for
att blinda besokare med storleken pa boksamlingen och bandens dyrbarhet;
bockernas innehall intresserar man sig inte for.™

Den raka motsatsen dr de utpraglade bibliotaferna, som hellre ser att mott
och mal forstér bockerna, dn att de stdlls till andras férfogande. Andra, ater,
visar blott sina bocker for ett fatal fortrogna under mycket hemlighetsmake-
ri.‘.“.)

Med bestimdhet vinder sig Denis emot bada dessa instdllningar till att
handskas med ett bibliotek. Den sanne bokvinnen dr en lirdomsintresserad
person som samlar bocker eftersom han ar vetgirig. Huvudiandamalet for
honom idr det egna kunskapsinhdmtandet och den egna underhillningen.
Han betraktar absolut inte biblioteket som en skattkammare i vilket ingen
annan sldpps in; tviirtom, bockerna skall ocksé vara tillgiingliga for andra.™

For att kunna skapa ett bra bibliotek, menar Denis, krivs det tre forutsitt-
ningar: 1) kunskaper om bocker, 2) idoghet, samt 3) finansiella resurser.
Bokkunskap kravs for att man skall kunna skilja goda bocker fran medelmatti-
ga och daliga, fullstindiga fran ofullstindiga. Den dr ocksa nodvandig for att
man inte skall ligga ut stora summor pa onyttiga arbeten, utan i stillet
verkligen kunna betala vad viktiga och goda arbeten kostar. Dessutonn bor
man vara pa sin vakt mot bokhandlarnas och boktryckarnas olika knep for att
salja sina produkter. Idoghet kravs for att taga tillvara goda tillfillen till
torvirv., Darfor bor man studera bibliotekskataloger, liksom prospekt fran
miissor och bokhandlare, samt inte minst ldsa skrifter som ger besked om
boéckers innehallsliga virde. Man bor vidare taga del av de rad som finns att
tillgd om hur man bast skall inrdtta en boksamling, samt vara uppmérksam pa
bokauktioner, liksom prenumerations- och subskriptionstillfiallen. Till viter-
mera visso bor man séka etablera kontakt med »litterdra spioner» pi andra
orter for att mojliggdra forvarv av sadant som man sirskilt soker efter. Dir
man minst anar det kan en virdefull bok eller ett manuskript dyka upp,
framhéller Denis.”!

Vad ar da ett bibliotek? — Denis menar att begreppet bibliotek 1 forsta hand
konstitueras av antalet bocker, dvs. nagonting som dr storre dn blott och bart
en boksamling, i andra hand av bokbestdndets uppbyggnad, samt i tredje
hand av hur samlingen inrattats. Den som med mattliga utgifter vill skaffa sig
ett privatbibliotek kan vara ndjd om han lvckas fa ihop en fullstandig samling
mon sitt eget damnes- eller yrkesomrade, samt ett urval bocker for sin forstro-
else. For ovriga vetenskaper dr goda lexika och uppslagsbocker tillrackliga,
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enligt Denis’ formenande. Iindast den som genom mycket stora finansiella
tillgdngar anser sig ha rad att skatfa sig ryktet att ha grundat ett offentligt
bibliotek — i vilket ingenting far fattas — skall skaffa sig ett bibliotek dar alla
vetenskaper finns lika vdl foretradda. I ett sadant bibliotek skall savil stora
praktverk som viktiga skrifter i mer blygsam utstyrsel rymmas, gamla och nya
bocker, inhemska och utlindska — allt oberoende av religionsdskiddning,
filosofiska larosystem etc. ™

Varje boksamling, papekar Denis, blir dock som en oformlig och livlos
kropp om den inte ges en fornuftig ordning och sedan skots ordentligt,
antingen av dgaren sjilv eller av en for dndamalet sirskilt anstdlld person.
Den fullkomlige bibliotekarien skall ha alla de teoretiska och praktiska kun-
skaper som krivs for att vara vl insatt i bibliotekets anvindning och skotsel. ™

Bibliotekarien skall vara sa val bekant med de sprak som de flesta bocker
trycks pa att han kan lisa och forsta bokens titel. De klassiska larda spraken
(latin, grekiska, sikert dven hebreiska) bor han dven forstd. En bibliotekarie
bor vidare i sitt winginge med lantagare kdnnetecknas av en tjanstvillig
munterhet och mottaga sina besékare med en uppsluppen min. (!) Han skall
snabbt himta fram de bocker som énskas och hjilpa till att finna de sidor som
lantagaren soker efter nidr denne planlost bladdrar i ett framtaget arbete.
Med samvetsgrann noggrannhet skall bibliotekarien se till att inga bocker gar
forlorade, skadas eller blir nedsmutsade. Anvinda bécker stills genast tillbaka
pa sin plats. En god bibliotekarie ser édven till att biblioteket vidras och
dammas; kort sagt — han dlskar sitt bibliotek.”

Mest intressant blir Denis nidr han behandlar béckernas uppstillning och
klassifikation. Det dr ocksda diar som vi finner den linneanska anknytningen
hos honom. Denis gér inledningsvis en kort redogorelse {61 niagra av de
klassifikationssystem som utarbetats av tidigare biblioteksman, t. ex. Fontani-
ni, Garnier, Leibniz, DeBure och Martin,™*

Ett bokbestand maste, menar Denis, vara uppstillt efter det klassifikations-
system som anvants vid bockernas katalogiserande. Varje hvllsektion skall
tydligt nunireras med romerska siffror, varpa varje enskild hylla i sektionen
forses med latinska bokstiaver, nerifran och upp. Varje bok numreras med
hyllsektions- och hyllbeteckning, liksom med ett individuellt nummer pa
bokens rygg, eller dn hellre pa pidrmens insida, alternativt pa det forsta vita
bladet. Klassifikationskoden X.C.7. betyder salunda den sjunde boken pa den
tredje hyllan nerifran 1 den tionde hyllsektionen. Detta signum anges natur-
ligtvis dven i bibliotekskatalogen.””

Denis gor i detta sammanhang dven lisaren uppmirksam pa ett par praktis-
ka uppstallningsproblem: var placerar man arbeten vars innehall hor till olika
klasser, eller band som bestar av sanimanbundna arbeten {ran olika klasser? —
Sjilv tycker Denis att sammelband dr en styggelse och ser helst att samman-
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bundna skrifter tages isdr och binds var fér sig. Han stiller dven fragan om
bocker skall placeras i hyllorna utan hinsyn till format, en tanke som hrot
med samtida praxis. Denis egen asikt dr dock att det ser bittre ut om folianter
star langst ned, darpd kvartovolymer, oktaver och lingst upp de minsta
formaten. Utrymmesaspekten behandlar han emellertid inte nér det giller
uppstdllningen av bocker i olika format. Nagon uppdelning efter béckernas
format vill Denis dock inte ha i katalogerna.”’

Ett vilforsett bibliotek bor vara forsett med tre olika kataloger, fortsitter
Denis. Férutom den efter forfattare uppstillda alfabetiska katalogen bor ett
bibliotek ha en logisk eller vetenskaplig (= systematisk) katalog, eftersom
biblioteksbestkaren minst lika ofta fragar efter litteratur i ett visst dmne, som
efter arbeten av en viss forfattare. Den vetenskapliga katalogen har dven den
fordelen att man litt kan se hur biblioteket dr ordnat, samtidigt som man far
besked om inom vilka omriden som bestindet bér kompletteras. Den tredje
typen av katalog som férordas ir den alfabetiskt uppstillda dmneskatalogen
(slagordskatalogen).”®

Med hinvisning till Hottinger pekar Denis dven pa mojligheten ate uppritta
kataloger Over bockernas sillsynthetsgrad, forfattarnas fédelsetid, sprak,
lands- och trostillhérighet. Vidare kan man uppritta en topografisk katalog
for olika upplagor ordnad efter stider, samt en typografisk katalog vilken
laggs upp efter boktryckare. Med en siadan »kataloglyx» vore biblioteksarbetet
an angendmare, menar Denis, i och med att det skulle bli littare att hitta i
bokbestandet.™

For boéckernas systematisering utarbetar Denis ett eget system. Det manskli-
ga vetandet och féljaktligen alla bocker indelas forst i sju huvuddiscipliner
eller klasser. Denis viljer att géra huvudindelningen i sju grupper av det
triviala skilet att sju grupper dr mer 6verskadliga dn fyra eller fem, utan att
{6r den skull vara f6r fa. Han ansag att bokbestandet blev ldttare att orientera
sig i om de traditionella huvudgrupperna utékades med en eller tva avdel-
ningar.*” Dirmed gjorde han sin grundliggande vetenskapsindelning nagot
mer differentierad dn fallet var 1 de klassifikationssystem som upprittats av
flera foregangare: Hottinger, Baillet, Martin, Fontanini och Girard hade alla
farre huvudavdelningar i sina klassifikationsschemata.*' Ytterligare huvud-
grupper ansag Denis sannolikt forvirrande.

Genom ett hierarkiskt system med manga undergrupper nadde Denis dock
en hég grad av specialisering i en mer in sekelgammal tradition av noggrann
vetenskapssystematisering, representerad av bl. a. lirdomshistorikern och po-
lyhistorn Daniel Georg Morhof och biblioteksmannen Jean Garnier; den
senare hade hela 481 underavdelningar i sitt uppstillningssystem.*?

Nir Michael Denis upprittade sitt klassifikationssystem och indelade veten-
skaperna i sju huvudgrupper f6ljde han emellertid Hottinger ganska vil. Den
stora skillnaden dr den att Denis lit uppfora de matematiska vetenskaperna
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som en sarskild huvudgrupp och att ordningen mellan grupperna blev nagot
dndrad.*’

Av tradition sattes teologien hogst, {6ljd av juridiken. Direkt under dessa
flyttar Denis upp filosofien och liter den byta plats med medicinen — i motsats
till bl.a. Hottinger och Leibniz. De 6vriga grupperna utgors av i tur och
ordning: matematik, historia och sist filologi.**

Fér Denis finns det dock en djupare mening i denna indelning av den
minskliga kunskapen. Som anhiangare av upplysningen vill han inte blott se
en fornuftig ordning av vetenskaperna, eller béckerna i ett bibliotek. Denis dr
samtidigt fysikoteolog och ser som sadan en naturlig ordning i den goda och
fornuftigt inrittade tillvaron vars upphovsman ar Gud: Frimst sdtter ménni-
skan Skapaien och sina relationer till detta hégsta vasen: darav uppkonisten
av teologien. Av sin skapare har minniskan blivit omgiven av gelikar, vilka hon
sett sig behova std i relation till: ddrav blev juridiken till. Minniskan har
direfter sett sig omkring pa den markliga skddeplats som Gud skapat och
funnit behag i denna sin vistelseort: darav uppkom filosofien. Darpa fann sig
manniskan ha en naturlig bojelse att séka uppehdlla livet och sitt vilbefinnan-
de: darfér uppstod medicinen. Minniskan var dock inte tillfreds med sitt
kroppsliga vilmaende, utan sokte dven forbittra sina sjalskrafter: darfor
tillkom matematiken. Efter detta utstriackte midnniskan sina omsorger till att
aven gilla sina efterkommande och nedteckande fér henne de framsta hian-
delserna under sin egen tidsilder: diar{or blev historien (eg. kronologien) till.
Detta upptog emellertid inte madnniskans tid mer dn att hon dven fick mojlig-
het att tinka pa sin egen sjals fornojelse: dirfor foddes filologien. ™

Vid bokbestindets ordnande och uppstillning ar det tillrackligt, menar De-
nis, att man pa hyllorna blott grupperar bockerna efter de sju huvuddiscipli-
nerna. Uppdelningen i underavdelningar dr inte lika betydelsetull pa hyllor-
na, aven om en viss ordning dirvidlag bor soka uppricthallas. Vetenskapernas
finindelning enligt Denis’ systematik behéver blott goras i sjilva katalogen.™

Det klassifikationssystem som Denis utarbetade for vetenskaperna sanunan-
fattades pa ett stort schenia, vilket — eftersom Denis utgick fran sju huvuddi-
scipliner — {6rsigs med ett motto som himtats ur Ordspraksboken: »Sapientia
aedificavit sibi domum, excidit columnas septems», dvs. »Visheten uppforde at
sig ett hus, och hogg sig sju pelare».*’

For Denis dr i detta sammanhang visheten detsamma som vetenskaperna,
vilkas hus ar biblioteket. Vishetens sju pelare, dess fundament, ir de sju
vetenskapliga huvudgrupperna, den indelningsgrund pa vilken saval veten-
skapernas som bockernas systematik vilar.

[ uppbyggnaden av sitt hierarkiska system for vetenskapernas indelning ser
Denis dven ett foredome hos Linné. Pa samma sitt som Linné uppenbarat
den gudomliga ordningen i naturens rike, vill Denis visa hur vist och naturligt
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CLASSTIS

SCIENTTIA.

LTHEOLOGIA,ILJURISPRUDENTIA,IIL PHILOSOPHIA,IV. MEDICINA,V.MATHESIS, VI HISTORIA,VILPHILOLOGI A,
=

95

R D N E S.

=
Ords I THEOLOGIA.

Genera.
L Hiercgraphia. 1L Hermeneutica. IIL Patriftics. IV. Dogmatica. V. Polemica. VI Cafuiflica.  VIL Afcetica. VIIL Homiletica. I¥. Liturgica.  X. Synodica.
Species.
1 BibliaFolyglotta. 1 Crifis Biblica, 1 Bibliothecae PP. T Scholaflica. 1 Orthodoxa, T Univerfilis. 1 Communis, I Praceeptores. I Orientalis, I Colleftinnes Conciliorur.
2 —= Linguismostuis. 2 C ii. 2 PP. Oriental 2 G I 2 2 Partl 2 Monaftica. 4 Sermones 2 ¢ 2 Concilia O ica,
3 — Lioguis vivis. 3 Literatura Bi- 3 PP. Occidentales. 3 Promtuaria. 3 Falla. Particulariz.
blica.

3
4 Conciliabule.

Crds 1. JURISPRUDENTIA.
Genera.

1V. Jus Feudale. V. Jus Ecclefiafticum.
Species.

X Scriptores Theoretici, 1 Fontes.

I. JusPhilofophicum. II. Jus Civile. 1. Jus Criminale.

V1. Jus Publicum.

T Ethjca.
2 Jus Naturae.

1 Fontes,

1 Fontes, I Univerfale,

Prychologia.

3 Ory@ologh.
Theologia Naturalis,

3 Artes Oeconamicas.
4 Metallurgla,

2 Commentaril, 2 Fradei. 2 Conimentarii. 2 Commentatil in Totum. 2 Particulare.
3 Jus Geotium, 3 Scriptores Pradici. 3 in Partes.
4 Politics,
Ordo I PHILOSOPHIA.
Genera.
I. Logica. IL. Metaphyfica. IIL Phyfica. 1V. Hiftoria Naturalis. V. Qeconomiz. VI. Chymiz.
Species.
1 Ars cogitandl. I Ontologia, 5 Expetimentalis. 1 Zoologia. I Agriculturs. 1 Chymia propria,
2 DialeSca, 2 Cafmologla, 2 Theoreti 2 Bowanica. 2 Cura Pecorum, 2 Alchymia.
3
4

Ords IV. MEDICIN

Genera,

L. Anthropologia. 1I. Pathologia LI, Hygiene. 1V. Therapia.
Spectes.
1 Phyfiologia,

2 Avatomia,

¥ Aeticlogfa.
2 Naofologia,
3 Symptomatologia.
4 Semiotica,

I Dizetetica.
2 Artes Nutritionis.

T Praxis Medica.
2 Materia Medicz.
3 Phurmacia.
4 Chirurgia.

Ords ¥. MATHESIS.

Genera.

L. Arithmologia II. Metrologia. UL Mechanica. 1V.Do@sina Vifionis. V.Doctrina Auditionis. VI. Uranologia.  VII Hydrologia.  VIIL Architetonica. IX. Strategetica.
Species.
1 Arithmetica. 1 Geometris. T Statica Solidorum. I Optica 1 Acultics. T Aftronomia, T Hydrographia. 1 Civilis. T Tadtlea.:
2 Algebna. 2 T i 2 Hy i 2 Catopuri 2 Mufurgla, 2 Aftrologia, 2 Nautica, 2 Militasls 2 Pyrocechnics.
5 Caleuius Differens 3 SeClones Conlcse. 3 Hydraulica, 3 Diopliics. 4 Mulica, 3 ni 3 if Nava- 3 Artes Fabrlles, 3 Ballittica
tial. et Lotegr. 4 Mechsnica Propria. 4 Perfpediva. 4 Chronologia. 4 Gymnaftics.
5 Acrometria, 5 Artes Luitatrices. 5 Geographia Math.
Ordo V1 HISTORIA.
Genera.
L. Univerfalis 1L Ecclefiaftica. 1IL Profant 1V. Biographi v. hia. - V1. Cofmogray
Species,
1 Proprie dia. I Univerfalis. 1 Populorum. 1 Sacra. T Genealogia. 1 Geographia.
2 Chronica. 2 Farticularis. 2 Urbium. 2 Profana. 2 Heraidica. 2 Chorograpbiz,
3 Concillorum. 3 Eventuum. 3 Fiéa, 3 Topograplia.
4 Ordioum, 2 Lexica. 4 Itineraria
S Hazerefum. 5 Dicionaria.
Ords VIL PHILOLOGIA.
- N . . Genera. . .
L. Mifloria Litecaria. I1. Bibliographia. Il Archaeologia. IV. Critica. v, Lingoifiica. V1. Rhetorica. VIL Poefis. VIIL Symbolica. 1X. Epigrtaphica. X. Polymathia.
Species.
T UniverGlis. 1 Diplomatica. % Mythlca. 3 Aclthetica, i 1P e 1 i T T Libri Mixti.
2 Purticularis. 2 Typoxraphica, 2 Fthica. 2 Metbodica, 5 Graphica. 2 Dialogiflica. 2 Peetae. 2 Hieroglyphica. 2 Gromologia,
3 i 3 ioth 3 H 3 C o i 3 Ep p 3 Promecaria. 3 Emblemmatica,
4 Academica, 4 Caalogi librorum. 4 Astiftics. 4 Fphemerides. .3| Vocabulariz. 4 Oratoree-
5 Eriftica.

Sapientia acdificavit fibi Domum, cxcidit Columnas Sepfen.

Fig. 2. Denis’ sju vetenskapsordningar med deras »slikten» och »arter».

leitung in die Biicherkunde.

Prov. ¢ X v. 1.

Denis, Ein-
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Fig. 2. Kunskapernas sammanfldatning enligt Denis, Linleitung in die Biicherkunde.

ordnat vetandet ar. Salunda anvinds Linnés begrepp for att visa den veten-
skapliga hierarkien. Denis” system visar klassen vetenskap, vilken bestar av de
sju ordningarna: teologi, juridik, filosofi, medicin, matematik, historia och
filologi. Under var och en av dessa huvuddiscipliner utbreder sig de olika
dmnesgrenarna i slikter (genera) och dirpa i arter (species), samt slutligen i
varieteter (varietates).*® Den sistnimnda finindelningen anviands dock inte i
den av Denis uppstillda sysiematiska tablan.

Denis kom éven att utnyttja denna systematik i den andra delen av sitt
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arbete, »Literargeschicht», en resonerande framstillning 6ver den framsta
litteraturen inom alla vetenskaper, vilka inom varje vetenskapsgren behandlas
kronologiskt.* Nagot tillspetsat kan man hir tala om att Denis utnyttjar sin
linneanska vetenskapssystematik till att géra en motsvarighet till den exposé
over naturens mangfald som Linné gor i sin Systema naturae. P4 samma sitt
som Linné systematiskt vandrar genom naturens rike och visar oss dess
bestand av vixter och djur, leder oss Denis pa en rundvandring i biblioteket,
ddr han hylla for hylla forevisar vetandets stora bredd och mangfald dnda in
pa enskilda volymer.

Denis ville med sitt vetenskapliga klassifikationssystem dven visa att det
fanns ett naturligt samband mellan de sju olika huvuddisciplinerna. I den
andra upplagan av Einleitung in die Biicherkunde dskadliggérs denna sinnri-
ka och av Denis uppenbarade ordning med en illustration som visar hur
vetenskaperna sammanbinds med varandra. Salunda hinger teologien ihop
med juridiken genom kyrkométesbesluten, juridiken med filosofien genom
naturrdtten, filosofien med medicinen genom naturalhistorien, medicinen
med matematiken genom anatomien, matematiken med historien genoin
kronologien, historien med filologien genom de heroiska fablerna, samt
filologien med teologien genom mytologien.” Arrangemanget kan siigas ut-
gora en bibliografisk motsvarighet till den i naturalhistorien omhuldade
tanken om »naturens stora kedja».

Allt hinger siledes samman och dr bade férnuftigt och vil ordnat enligt
Denis’ varldsbild; detta giller savil ute i den synliga virlden, som inom
vetenskaperna och inne i sjdlva biblioteket.

Noter

1. Hulth, Studenten Carolus Linnaeus’ biblio- huvudsakligen iar ett referat av Denis’ Einle-

tek, s. 398, 400 (Bok- och bibliotekshistoriska
studier tilldgnade Isak Collijn pa hans 50-drs-
dag).

2. Bacons uppstallning dterfinns t.ex. ir The
works of Francis Bacon, 1, tabellen mellan s.
76 och 77, l.ondon 1819,

3. Diderots och d’Alemberts beromda kun-
skapstrid kan ses i: Table analytique et raisso-
née des matieres . .. du Dictionnaire des scien-
ces, des arts et des métiers, et dans son supplé-
ment, 1, Paris & Amsterdam 1780.

4. Till de faraliga studierna om Denis pa sena-
re ar hor: Trenkler, Michael Denis 1729-1800
(Biblos 1974:4), som dr rent biografisk, samt:
Weimann, Michael Denis und die Bibliotheks-
geschichte (Bibliotheken im Dienste der Wis-
senschaft. Festschrift fur Wilhelm Totok zum
65. Geburtstag am 12. September 1986), som

7—SLA 1988-1989

itung in die Biicherkunde.

5. Meusel, Lexikon der vom Jahr 1750 bis
1800 verstorbenen teutschen Schriftsteller, 2,
s. 326. Weiss, Michael Denis, s. 51 (Allgemeine
Deutsche Biographie, 5).

6. von Wurzbach, Biographisches Lexikon
des Kaiserthums Qesterreich, 3, s. 238.

7. Weiss, a.a., s. 51-52. Meusel, a.a., s.
326-328. Trenkler, a.a., s. 416. — Sined ir
naturligtvis ett anagram fér Denis.

8. Weiss, a.a., s. 51. Wurzbach, a.a., 3, s.
238. Denis’ hela litterdra och bibliografiska
produktion fortecknas av Meusel, a.a., s
326-330.

9. Denis. Die Merkwiirdigkeiten der k. k. ga-
rellischen offentl. Bibliothek am Theresiano, s.
2-5.

10. Thid., s. 2-3, b-7.
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1T, Ibid.,s. 12-14.

12. Ibid., s. 14-15.

13, Ihid., s. 15,

14. En god 6versikt dver vetenskapernas sys-
tematisering under antik och medeltid Limnas
i Weisheipl, The nature, scope and classifica-
uon of sciences (Lindberg (ed.), Science in the
Middle Ages).

15. Se t.ex. Piltz, Medeltidens Lirda virld, s.
21,

I6. Petzholdt, Bibliotheca bibliographica, s.
22. Buzas, Deutsche Bibliotheksgeschichte der
Neuzeit (1500-1800), 5. 136 (Dressler & Lie-
bers, Elemente des Buch- und Bibliothekswe-
sens, 2).

17. Schunke, Die svstematischen Ordnungen
und ihre Entwicklung, s. 378-879 (Zentral-
blatt fiir Bibliothekswesen, 44).

18, Buzas, a.a., s. 136-137.

19. Denis, Einleitung in die Blicherkunde,
1-2.

20. Ibid., 1, Inhalt der Bibliographie (1777). —
Universitetshibliotekarien  Anders  lidbeck
(1772-1829) i Lund kom att intressera sig {6r
Denis’ arbete och sammanfattade hans lir-
domshistoriska éversike i Einlertung in die Bii-
cherkunde, 1, 1 en 40 sidor yjock handskrift,
-Om bokvisendet». Denis™ idéer om klassilika-
tion och uppstillning kom dock ¢ att tilliimpas
av Lidbeck 1 Tund. Se vidare: Zethson, Veten-
skapens verktyg, s. 42—43 och Callmer. Anders
Lidbeck, universitetsbibliotekarie 1 Lund mel-
lan upplysning och romantik, s 23 (NTBB
1983).

21. Denis. Einleitung in die Bacherkunde, 2.
Inhalt der Literargeschicht (1778).

22, Thid., 1, s. 221-222 (2. uppl.. 1795). — 1

fortsattningen hiinvisas till denna andra uppla-

(S
ga.

23, Ibid., 1, 5. 238-241.
24, Ibid., 1,5s. 241.

25. Ibid., 1, s. 242,

26. Ibid., I, s 246, 252-261.
27. Ibid., 1, s 261-262.
28. Ibid., 1, s. 262-2638.
29, Ibid., 1. s. 263.

30. Idem.

31. Ibid., 1, s. 264-266.
32, Ibid.. 1, s. 267-270.
33, Ibd., 1, s 270-271.
34, Ibid., 1, s. 271-272.
35. Ibid., 1, s. 2735274,
36. Ibid., 1, s 274275,

37, Ibid., 1, s. 275, not o. — Losa, flytbara
hvllor anviindes uppenbarligen inte i bibliote-
ken vid denna tid. Se vidare: Jackson, Libraries
and libravianship in the west, s. 314,

38. Denis, Einleitung ..., 1, 5. 275-277.

39. Ibid., 1,s. 277-278.

10. Ibid., 1, s. 278.

41. Petzholdt, a.a., s. 2630, 34.

42, Jackson, a.a., s 197

43, Buzas, a.a.. s, 137, Petzholdt, a.a., 5. 26.
44. Denis. Einleitung ... 1, s. 278, janue ta-
bellen »Classis scientia ordines-. Petzholdt,
a.a., s, 26, 30-31, 35,

45. Denis, Finleitung ... 1, 5. 291-292,

46. Ibid., 1, s 292,

47. Ihid.. L. wabellen «Classis scientia ordi-
nes».

48, Ibid., 1. s. 203, jimte tabellen ~Classis
sclentia ordiness,

49. Ibid., 2.

50. Ibid., 1, tab. 1 (ad pag. 279).
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Summary:
MICHAEL DENIS — A LINNAEFEUS IN THE LIBRARY?
By

Erixk HAMBERG

What had happened if Linnacus had become a librarian instead of a scientist? We only
can guess, but it’s obvious that the Linnean systematic thinking is well suited for the
organization of knowledge.

An Austrian libvarian, Michael Denis (1729-1800), was inspired by the linnean
system of classification and used ti in his book about librarianship as well as in the
library which he took care for.

After studies at the jesuit college at Passau, Denis in 1759 became a teacher at the
Theresian Academy of Vienna. After two years he was a professor of rhetorics and
some years later a librarian of the Garellic libr ary, connected with the academy. Denis
also held lectures in bibliography and the lnstm\ ()f literature. the library was reorga-
nized by Denis in different wavs. After four years work a svstematic or »scientific»

dml()gue was created, divided in seven parts and dev cloped A((mdmg to Denis” own
mode of systematization.

This system of classification was published by Denis in hes Einleitung in die Biicher-
kunde (1777-1778) which accordingly consisted of seven faculties or — with linnean
words — ordines( theology, law, philosophy, medicine, mathematics, history and phito-
logy, which together made the »seven pillars of wisdom». Each faculty or ordo had its
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own divisions: genera, and subdivisions: species, in which the different subjects or parts
of the human knowledge were found.

The Einleitung in die Biicherkunde was organized in two parts. In the first one — the
bibliography — the history of books and libraries was described since the classical
antiquity. In the second part — the history of literature — Denis put selected books
from the seven faculites of knowledge in a historical setting, giving advice off the best
literature available in each subject or science.

All books should be arranged according to the system they are classified after. Each
section of shelves should be numbered in latin numerals, while each shelve should get
a latin character from the bottom and upwards. Each book is numbered accordingly
and a volume number in arabic numerals is added.

However, the books can not be found without good catalogues. Denis’ opinion is
that three types of catalogues are a minimum for a library: one alphabetic, one
»scientific» and one subjects catalogue. Other useful catalogues could also be created,
organized after the rarity of the books, the languages, or the authors vear of birth,
nationality or confession. Catalogues could also be typographical, arranged after
printers. Many different catalogues make the librarianship easier, Denis says.

Living in the age of reason, Denis wanted to show how wise and ingenious the
knowledge was organized — as a parallell to the divine order in the nature, revealed by
Linnaeus. Denis means that there is a natural connection between all the seven
faculties of human knowledge. In correspondence to the »great chain of nature» he
arranged the seven faculties in a circle, showing the connections between theology,
law, philosophy, medicine, mathematics, history, philology — and theology. This, in
Denis’ world picture reason and order rule, both in the visible world and in the world
of knowledge or science, as well as inside the library.

Forfattarens adress: FD Erik Hamberg, Goteborgs Universitetsbibliotek, Box
5096, 40222 Goteborg



ERIC JOHANNESSON

Blomsterkungen i republiken USA
Om Linnéstatyn 1@ Chicago 1891

Isekelskif[ets Chicago brukade svarmande unga par bland de svenska inmmi-
granterna anvanda Linnéstatyn i Lincoln Park som métesplats. » Vi triffas vid
Linnéstatyn!> Denna replik fungerar som ledmotiv i journalisten och foérfatta-
ren Johan Persons novell »Oskar och hans folk» fran 1899.' Det unga paret
heter diar Oskar och Linnéa. Redan dessa namn och novellens titel uttrycker
en enkel, handfast symbolik: det handlar om svenskhet. Oskar har under sju
ar kant sig vilsen och olycklig i det amerikanska folkhavet, alienerad {61 at
anvinda ett sentida begrepp. Plotsligt rdkar han en dag passera genom
Lincoln Park mitt under avtickningen av Linnémonumentet. Han hor de
svenska sangerna och de svenska talen och grips av lycka. Han kanner sig
aterforenad med sitt folk. Och i vimlet méter han Linnéa. . .

Tillkomsten av Linnémonumentet i Chicago, som efter stora anstringning-
ar av stadens svenskar avticktes 1891, har aldng blivit féremal for nagot
ingdende studium. Det dr uppenbart, att statyn var avsedd artt i Chicagos
centrum fungera som ett synligt tecken for svenskarnas nidrvaro, som en
offentlig svensk-amerikansk symbol. Det dr ocksd uppenbart, att man lyckades
gora denna symbol vilkind och uppmirksammad. Men hur férhéll det sig
med den svenskhet Johan Person talar om? Hans novell vill belysa statyns
funktion som féreningsband bland svensk-amerikanerna. Det kan emellertid
vara av intresse att fraga sig, vilka ideologiska komponenter som inrymdes i
propagandan och retoriken omkring Linnémonumentprojektet. Som denna
studie vill visa finner man i detta statyforetag ett koncentrat av tidens fragor
omkring svensk-amerikansk identitet och svensk-amerikansk nationalism.

Varfor en staty?

Varfor aktualiserades éver huvud taget bland Chicagos svenskar pa 1880-talet
idén om en staty? Fragan fértjanar en kort bakgrundsteckning.

Den europeiska monumenttraditionen fran antik och rendssans fick en
sentida uppblomstring i nationalismens 1800-tal. »Statyomanin» nadde idven
USA; Frihetsgudinnan 1886 ir endast det mest kiinda exemplet.”

USA influerades ocksa av Europas konkurrensinriktade nationalisni via
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varldsutstiallningarna. Efter Philadelphia 1876 lyckades Chicago som andra
stad 1 USA bli virldsutstillningsstad (1893). Bidragande till denna framgang
var utan tvivel stadens satsning efter branden 1871 pi en mondan offentlig
stadsmiljo. Chicagos stolthet blev dess parker, som gav upphov till epitetet
»The Garden City». Framst bland parkerna stod Lincoln Park lings Michigan-
sjons strand. Lincoln Park blev stadens mest populira offentliga rum, med
elektrisk belysning redan 1883, zoologisk tradgard m. m. — och fick dessutom
uppgiften att vara dess mest prestigefyllda, att fungera som ett amerikanskt
Pantheon. Dir avtiacktes bl.a. 1887 Augustus Saint-Gaudens berdmda staty
av Abraham Lincoln och 1891 ryttarmonumentet éver Ulysses S. Grant.”

Intressant dr emellertid att dven Chicagos starka etiska grupper pdverka-
des av naticnalismens sitt att anvinda offentliga monument som prestige{vll-
da symboler. Under perioden fram till 1914 restes 1 Chicago dtminstone 12
sadana monument, representerande 8 etniska grupper. Tyskarna var som den
storsta och kulturellt starkaste gruppen helt naturligt férst pa plan nied sin
stora Schillerstaty i Lincoln Park 1886. Den svenska kolonin, som i storlek
kom nirmast efter tyskar och irlindare, kunde avticka sin Linnéstaty fem ar
senare, 1891. I Lincoln Park restes av tyskarna monument iven éver Beetho-
ven 1897 och Goethe 1913, av danskarna over Hans Christian Andersen 1896
och av italienarna 6éver Garibaldi 1901. I Humboldt Park restes tyska statyer
over Alexander von Humboldt 1892 och forfattaren Fritz Reuter 1893, en
norsk over Leif Ericson 1901 och dessutom det polska ryttarmonumentet
over Kosciuszko 1904. I Garfield Park uppférdes en skotsk staty av skalden
Robert Burns 1906 och 1 Douglas Park en tjeckisk av frihetskdmpen och
skalden Karel Havlicek 1911. Av Chicagos betydande etniska grupper var det
endast irlindarna som avstod fran att resa monument.”

En allmin skillnad i valet av symbolgestalter kan iakttas mellan a ena sidan
de grupper som kom frin Europas gamla, sjalvstindiga nationer, tyskar,
svenskar m. fl., som valde kulturella hjiltar — diktare, naturvetenskapsman
osv. —och a andra sidan de nationaliteter, som i Europa fortfarande kinpade
[6r sjalvstandighet, polacker, tjecker m.{l., som valde politiska och militira
hjaltar.

Den etniska inneborden betonades starkt hos dessa monument. Genen-
samma drag fanns i organisation, propaganda och avtickningsceremoniel.
Parader var stindigt aterkommande vid avtickningen. Det tudclade tickelset
Over statyn likasa: den egna ursprungsnationens och USA:s flagga — en visuali-
sering av »bindestrecksnationaliteten». Statyerna har ocksd i manga fall under
en lang period efter avtickningen tjinat som platser {or drliga ritualer.
Polackerna t.ex. har i maj varje ar firat Polish Constitution Day vid Kosciusz-
ko-statyn — och svenskarna sainlades under atminstone 50 ar till en varkonsert
med manskorssang vid Linnéstatyn.

Statyprojektens idgonenfallande gemensanima drag kan foranleda en all-



I Johannesson: Blomstevkungen i republiken USA 103

mén fraga: varfor dr likheterna tydligare an skillnaderna? Den teoretiska
etnicitetsforskningen tycks bekrifta, att fenomenet ingalunda ar umkt. An-
tropologen Anya Peterson Royce betonar, att etniska gruppers tecken och
symboler ir produkter av interaktion med andra grupper. En viktig del av den
etniska identitetens livsduglighet ar beroende av att andra grupper forstar
innehallet 1 valda symboler, s& att en positiv bild av den egna gruppen kan
formedlas 6ver de etniska grinserna.” De etniska grupperna i Chicago kunde
forsta och respektera varandras symboler just pd grund av att statyprojekten
dgde sa stora inbordes likheter. Att tvskarna dgde initiativet innebar, att de 1
viss utstrackning kunde bestamina »spelets regler». Deras Schillermonument
blev en modell, som fick betydelse for dvriga etniska grupper. inte minst
svenskarna.

Varfor Linné?

En intressant och betvdelsefull bakgrund till det svenska monumentprojektet
utgor det som kunde kallas »briket om Gustat IT Adolf 1882». Den kande
redaktéren t6r tidningen Hemlandet 1 Chicago, Johan A. Enander, foreslog
hosten 1882, att Chicagos svenskar den 6 november skulle fira 250-drsminnet
av Litzen med en stor fest. Hemlandet dgde en traditionell anknytning till den
lutherska Augustanasynoden men var formellt en sjalvstindig politisk vecko-
tidning. Gustaf Adoll var som protestantisk troshjilte en central symbolge-
stalt inom den svenska immigrantkyrkan. I den festkommitté som bildades
framfordes av nagon — det var inte av Enander - idén om ett Gustaf Adolfs-
monument i Lincoln Park.” Detta framkallade en storm av protester i Svenska
Amerikanaren, den ledande liberala svenska tidningen i Chicago. Dess redak-
tor, skalden Magnus Elmblad, ansdg att idén att resa en staty 6ver en kungien
republik var upprorande.” Statyforslaget begravdes ocksa hastigt.

Slumpen ville, att man en vecka efter 6 november firade 100-drsminnet av
ksaias Tegnérs fodelse. Den frisinnade foreningen Svea Society och dess
starke man, konsul Charles Sundell, gjorde da tillsammans med Svenska
Amerikanaren denna fest till en motdemonstration mot »kyrkfolket», som
samlats kring Gustaf Adolfsfesten.® Den gamla motsittingen bland Chicagos
svenskar mellan »kyrkfolket» och den liberala falangen, som Ulf Beijbom
belyst fram till 1880," var alltsa 1 hogsta grad levande.

Forslaget att villja Linné till féremal £for ett monument kan harledas tillbaka
tll viren 1886. Det var utan tvivel den tyska Schillerstatyns avidckning i
Lincoln Park i maj 1886 som verkade inspirerande.'’ Skiilen fér valet av
Linné var enligt min uppfattning framfor allt tre. Det var for det forsta
nodviandigt att vilja en gestalt som kunde miita sig med Schiller 1 friga om
internationell betydelse. For det andra var det viktigt att symbolgestalten
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kunde ena svenskarnas liberala och kyrkliga ldger. Darfor fick inte »kyrkfol-
kets» puritanska moralkod pa niagot satt utmanas. Linné var ett utmarkt val ur
denna synpunkt; han var allmint kind f6r sin personliga fromhet och bibliskt
grundande virldsadskddning. Dessutom kunde man {or det tredje genom att
vilja Linné tolja tyskarnas praktiska exempel. De hade niligen gjort en
kopia av en Schillerstaty i hemlandet och transporterat den med fartyg over
Atlanten och sedan med tag till Chicago. Sverige hade just ett ar tidigare,
1885, avtickt Linnémonumentet av Frithiof Kjellberg i Humlegarden i Stock-
holm. Vad var naturligare dn att goéra en kopia av detta monument?

Nagra alternativ till valet av Linné aktualiserades egentligen aldrig. Intres-
sant ar dock, att Svenska Amerikanaren i polemiken kring Gustaf Adolf 1882
namnde tre andra svenskar som biittre dgnade att hyllas i USA med monu-
ment: Linné, Berzelius och John Ericsson.!' Den sistnimnde kunde nied sina
meriter {ran amerikanska inbdrdeskriget ha varit ett logiskt val i Lincoln Park
bredvid Lincoln och Grant, de amerikanska hjiltarna fran samma krig. Den
klassiska monumenttraditionen betonade dock egenskapen av minnesvard.
Detta talade emot en staty av John Ericsson, medan denne innu var i livet.
Som bekant inleddes ocksd serien av John Ericsson-monument forst efter
dennes dod 1889.

Johan A. Enander och Linnémonumentf()’rbundet

Ett svenske f6rbund, Svenska Linnémonumentférbundet i Chicago, med syfte
att organisera insamlingen av de 40 000 dollar som statyn beriknades kosta,
bildades sommaren 1887.'% Det férsta motet i fragan hélls den 7 juni i Svea
Society’s lokal Svea Hall. 1 ledningen fér {forbundet fanns Chicagos svenska
féreningselit tamligen mangrant samlad, Charles Sundell, finansmannen Ro-
bert Lindblom, apotckaren Lawrence Hesselroth, veteranen O. G. l.ange
m. fl. Viktiga var inte minst de ledande tidningsmiinnen, J. A. Enander
(Hemlandet), F. A. Lindstrand (Svenska Amerikanaren) samt Andrew Chaiser
(Svenska Tribunen).'” Beslut fattades snabbt om att i Stockholm lata gira en
kopia av Frithiof Kjellbergs Linnéstaty.

Den drivande kraften bakom monumentprojektet var utan tvivel Johan A.
Enander. Vilken roll spelade han och vilka var hans ledande idéer?

Enander var monumentférbundets president fran dess start till 1889, da
svar sjukdom tvingade honom att limna uppdraget. Det Overtogs di av
Robert Lindblom. Sarskilt under forbundets forsta ar fran sommaren 1887
till sommaren 1888 utvecklade Enander en febril aktivitet. Hemlandet innehéll
under den perioden mellan 25 och 30 ledande artiklar om svensk-amerikansk
nationalism i allmanhet och statyprojektet i synnerhet och dessutom patriotis-
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Diplom, tryckt 1887, avsett att delas ut till alla svensk-amerikaner, som bidragit till Linnémo-
num(fnlzmamlmgm med minst 1 dollar. Skissen till diplomet utfirdes av john A. Enander.
Overst @ mitten syns USA:s vapen, omgivet av den svensk-norska unionsflaggan och stjarnba-
neret. Quvanfor bilden av Linnés barndomshem — med ram av en runslinga — syns fr. v
Uppsala universitets sigill, Smdlands vapen, det svenska riksvapnet och dverst Linnés adliga
skoldemarke. Flyttfaglarna ovanfor statyn och den enkla stugan i Smaland gav de svenska
immaigranterna i USA majligheter att identifiera sig.

ka dikter av Enander. Han reste dven runt i flera av Mellan-Vidsterns stater
och propagerade.'*

Grundtanken hos Enander var i korthet att astadkomnma ett svensk-ameri-
kanskt nationalmonument. Det férsta uppropet heter darfor »Till Forenta
Staternas svenskar» — inte »Till Chicagos svenskar». Det dr vart att papeka, att
denna tanke infe var paverkad av tyskarnas exempel. Sa langt jag kunnat finna
i den ledande tyska Chicagotidningen, /llinois Staats-Zeitung, var Schillersta-
tyn inte avsedd att vara ett monument f6r tyskarna i hela USA utan endast for
Chicagos tyskar. De resor Enander foretag hade som syfte att stimulera
bildandet av filialférbund i andra stater med svensk immigrantbefolkning.

Enanders drom var att 40 000 svensk-amerikanare skulle betala 1 dollar var.
Alla dessa skulle som ett bevis tor sin patriotiska insats fa ett diplom, lampligt
att rama in och hinga upp pa viggen. Det var forst meningen att utlysa en
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tivling bland svensk-amerikanska konstniirer, men uppenbarligen hade Enan-
der sa brattom att han satte sig ner och gjorde diplomet sjalv: det tveks i varje
fall vara han som ligger bakom valet av symboler och sjilva kompositioner. "

Enander ville dven stimulera framviixten av en svensk-amerikansk litteratur
och mobilisera forfattarna. En sirskild svensk-amerikansk litteratur var viktig
{6r Enander framfor allt som ett medel att bygga upp och stirka en svensk-
amerikansk nationalism. Dirfor tog han initativet dll en litteridr antologi
kallad Linnaea, som gavs ut vid arsskifter 1887--88.'% Avkastningen skulle gi
till statyprojektet. Han bidrog sjilv nred ett stort antal dikter och fick dess-
utom tre andra poeter bland Chicagos tidningsiin, Jakob Bonggren, Carl
Fredrik Peterson och Ernst Lindblom, att medverka. For samliga fyra forfat-
tare utgjorde denna antologi deras skonlitterira debut 1 bokform i Svensk-
Amerika.

Men — Enanders febrila aktivitet minskade efter ungefir ete ar. Han motie
motstand pa flera hall och drabbades av besvikelser. Intresset hos geniene
man 6r statvprojekeet visade sig vara mycket mindre dn Enander och monu-
mentforbundet hoppats. Dessutom kom protester {ran andra stérre stiader,
inte minst fran Minneapolis, mot uppmaningarna att medverka i vad man
uppfattade som ett lokalt Chicagotéretag. Svenska Folkets Tidning i Minneapo-
lis papekade, att svenskarna i Minnesota hade fullt upp med sina egna projekt
och att Minneapolis f. 6. hade lika stor ritt till epitetet »svensk-amerikanernas
huvudstad- som Chicago.'” Nej, Linnéstatyn blev aldrig det nationalmonu-
ment som Enander tinkt sig. Det blev ett monument rest av Chicagos sven-
skar. Enander lvckades £, 6. inte heller engagera kyrkans folk i statvprojektert.
De var viinligt instillda men forblev helt passiva. Enander fick till riga pa allt
kritik i tvd av Augustanas tidskrifter for ate han hallit tal pa en picnic, som
momunentforbundet ordnat pa en séondag, och didrmed brutit mot sabbatsbu-
det!"®

Den pessimism som Enander upplevde hosten 1888 sammanhiingde ocksa
med en allniin kris inom monument{Grbundet. Trots det intensiva arbetet
vixte kapitalet ganska langsamt och entusiasmen svalnade hos minga. For an
psykologiskt driva pa foretaget beslot forbundet diarfér samma host att ome-
delbart gora en bestillning i Stockholm av tills vidare enbart monumentets
huvudfigur: de fyra omgivande kvinnogestalterna, som sviboliserar olika
naturvetenskaper, skt man pd framtiden.' Dessutom uppdrog man at en
kommitt¢ under ledning av Andrew Chaiser att dela in Cook County (inklusi-
ve staden Chicago) 1 25 distrikt fOr cen »operation dorrknackning» i alla
svenska hushall.

Bestidllningen i Stockholm gick till skulptéren C. J. Dyfverman och gjuteri-
firman Meyer & Son. I maj 1890 var statyn firdiggjuten i brons. Den
skickades med fartyg via Swineminde till New York och direfter pa jarnviig
till Chicago, en resa som tog ca 2 minader.
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Reportageteckning av Linnémonumentets avtdickning @ Chicago 23 maj 1891. Bilden atergavs
i bade Hemlandet och Svenska Amerikanaren 28 maj 1891.

Avtackningen

Nar statyn anldnde till Chicago omkring den 1 augusti 1890, utbrét en ren
Linnéfeber i stadens svenska forenings- och kulturliv. Den 24 augusti anord-
nades for tredje aret i rad en stor »Linné-picnic» 1 en av de stérre parkerna.
Da uppfordes bl. a. ett slags generalrepetition av avtickningsceremonin i
form av en tableau vivant. Linné, framstilld av en skidespelare och upphéijd
pa ett fundament, belystes i skymningen av eldar som underhdélls av flickor i
svenska folkdrikter. Under avtickningen sjéng en manskoér en ny text av
Jakob Bonggren, »Hell dig, du blomsterkung!» till den gamla svenska natio-
nalsidngens melodi (»Bevare Gud var kung»).”

Senare under hosten uppfordes en ny teaterpjis av Ernst Lindblom, Pelle
Pihlquists Amerikaresa, eit lustspel vars intrig kulminerade med avtickningen
av Linnéstatyn. Modellen till stycket var nirmast hamtad fran August Blan-
ches lustspel med lokala anspelningar och inlagda kupletter till populira
melodier. Forfattaren berittar sjilv i en memoarbok om premiéren, som dgde
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rum i Nordsidans Turner Hall den 2 november. Nir ridan gick upp {oér 3:e
akten och visade en stor fonddekoration med Linnéstatyn pa plats i Lincoln
Park, »brot ett jubel 16st som jag sillan hort maken till. Och hinder och fotter
stampades, sd att jag trodde, att hela salongen skulle stérta samman.»?'

Meningen var, att avtickningen skulle ske redan under hosten. Men av
olika skadl blev ceremonin uppskjuten till varen. Den dgde rum lérdagen den
23 maj 1891 i stralande varviader. Det dr sikert rimligt att tala om »ménnisko-
massor» — det war en triumfens dag fér Chicagos svenskar. Pressens uppskatt-
ningar av antalet dskadare vittnar dock mer om entusiasm an exakt kunskap;
Hemlandet talar om 15-20000 och Svenska Amerikanaren om 50 000 narva-
rande i Lincoln Park!

Den inledande paraden av ca 30 svenska foreningar gick fran Chicago
Avenue dnda fram till monumentet. Tackelset var sammansatt av de ameri-
kanska och svenska flaggorna. Invigningstalet holls av presidenten i monu-
mentféorbundet, Robert Lindblom, pa engelska. Det andra huvudtalet, pa
svenska, holls av J. A. Enander. Den som drog i snoret och lit tackelset falla
var Robert Lindbloms 11-ariga dotter, Vesta, klidd i svensk folkdrakt.

Huvudnumret i den litterdra och musikaliska delen av ceremonin var en
Linnédikt av Bonggren, som sjongs till den svenska nationalsangens melodi
(>Ur svensk hjertans djup») av en manskor, sammansatt av Svenska Glee-
klubben och Svithiods sang{6rening. C. F. Peterson deklamerade en egen dikt
pa engelska.

En triumf t6r manga var, att Svenska Tribunen i sitt festnummer kunde
publicera en bestilld Linné-dikt av Carl Snoilsky. Han hade tidigare tillhort
de manga i Sverige, som uttalat sig kritiskt om emigrationen till USA. I dikten
»Emigrationen» siger han bl. a. att det svenska spraket och kirleken till
Sverige snabbt skulle drunkna i Mississippis vattenmassor. Nu, i dikten »Lin-
naeus i Chicago», tar han tillbaka vad han tidigare sagt: »Sverige i Amerika!
Jag démde / falskt enging».”* Dessa ord citerades med stolthet av manga
svensk-amerikanare. C. F. Peterson placerade diktens tva nyckelstrofer som
motto i den bok, som han efter Snoilsky valde att kalla Sverige i Amerika

(1898).

Blomsterkungen

Det tema som dominerade i propagandan och retoriken omkring Linnéstatyn
i Chicago var Linné som blomsterkungen. Orsaken dr uppenbar: en blomster-
kung var den enda kung som kunde hyllas i en republik. Ofta betonades
motsatsen mellanr svenska kunger som Gustaf IT Adolf och Karl XII & ena
sidan och Carl von Linné & andra sidan. I ena fallet: krig, envilde och
fortryck, i andra fallet: fredliga erévringar, kulturella och vetenskapliga seg-
rar.
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I den dikt av Jakob Bonggren kallad »Blomsterkungen», som pa Svenska
Amerikanarens forsta sida den 7 augusti 1890 hilsade Linnéstatyn vilkommen
till Chicago, finns en uttalad republikansk, antimonarkisk tendens:

Det ordet »kung» oss ej dr kirt;
vi republiken dlska lirt

Det ar samtidigt pafallande, att man sa giarna uppeholl sig vid den konungsli-
ga analogin: Linnés spira och tron, hans absoluta makt i »blomsterverldens»,
folkets hyllning osv. Detta sdtt att hylla Linné bade som kung och som
motsatsen till en kung torde inte vara ovanligt i aimnerikansk retorik. Det
erinrar om beskrivningar av Amerika som litteraturforskaren Werner Sollors
uppmirksammat, Amerika som motsatsen till Europa, som ett »un-Europe»,
som landet utan kungar.”

Intressant dr emellertid ocksd, att de svensk-amerikanska Chicagotidningar-
na i samband med avtickningen av Linnéstatyn i Stockholm 1885 atergav
flera av de kritiska, antirojalistiska Linnédikter som da publicerats i Stock-
holms radikala press, t. ex. Sondags-Nisse. Hemlandet innehéll bl.a. en dikt av
Edvard Fredin, som betonar temat om »blomsterdrotten» i motsats till stor-
maktstidens kungar.24 Enander utvecklar samma tema i flera sammanhang,
sarski't i antologin Linnaea. Den svensk-amerikanska pressen — inklusive den
relativt konservativa, Augustanaorienterade Hemlandet — hade alltsi i denna
frage. samma standpunkt som den s. k. skandalpressen i Sverige, Sondags-
Nisse, Faderneslandet m. fl. tidningar.

Som redan framgatt skrev Jakob Bonggren Linnédikter, avsedda att
sjungas till den svenska nationalsangens melodi. Tekniken hade dven tidigare
anvints vid solenna tillfillen i Svensk-Amerika. Vid den stora jubileumsfesten
i Minneapolis den 14 september 1888 till 250-arsminnet av kolonin Nya
Sverige sjongs tva nya texter till »Bevare Gud var kung», av David Nyvall
respektive Herman Stockenstrom. »Bevare Gud viar kung» hade redan under
1860-talet tridngts ut som nationalsang i1 Sverige av »Ur svenska hjertans
djup». Den dldre sangen var dock uppenbarligen vilkind i Svensk-Amerika
dnnu 1888-90.%

Som Inger Selander utrett ar nytextningar till nationalsangsielodier karak-
teristiska for Sveriges folkrorelser under slutet av 1800-talet. Hon skiljer
mellan @mitationer, dvs. sangtexter som efterbildar utan kritisk distans, och
parodier, som har ett tydligt kritiskt eller satiriskt forhallande till originaltex-
ten.”” Utifran denna distinktion var de svensk-amerikanska nydiktningarna
imitationer och inte parodier. De ville utnyttja den emotionella, fosterlindska
laddning som nationalsingen dgde men med hjiillp av en ny text kanalisera
denna laddning i en etnisk—nationell riktning som passade Svensk-Amerika.

Det ar dnda pafallande, att man inte sjungit den svenska nationalsangen i
original, varken i Minneapolis 1888 eller i Chicago 1891. Orsaken var av allt
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att doma, att bdda de aktuella singerna var kungssanger i bokstavlig mening,
dvs. riktade fran folket till konungen. Vid bada tillfdllena sjéngs dock intres-
sant nog en annan sang — i original —, »Vart land» (av Runeberg—Pacius), som i
Sverige ofta sjongs vid nationella hogtider. Den tillhér som Inger Selander
papekar den modernare typ av nationalsang, som hyllar fosterlandet och
folket men inte konungen.:’7

Det ar paradoxalt, att Jakob Bonggrens nya texter till »Bevare Gud» 1890
och »Ur svenska hjertans djup» 1891, vilka inte 1 likhet med hans dikt »Bloms-
terkungen» 1890 kommenterar fragan om republik contra monarki, i sitt
konkreta funktionssammanhang dnda gav uttryck at en kritisk distans till den
svenska monarkin.

»Mdrket skall vid vagen standa»

Johan A. Enanders tal vid avtickningen av Linnéstatyn tillhér hans mest
beromda. Han publicerade det sjilv i sina Valda skrifter 1892.** Det kan
dadrfor vara motiverat att agna det en viss uppmarksamhet.

Enander tillhoérde Svensk-Amerikas mest kidnda talare. Han upptradde i
samband med de amerikanska presidentvalen som folktalare under turnéer i
svenskbygderna for republikanska partiets rdkning. Men han framtridde
ocksa ofta och gdrna som hogtidstalare vid solenna tillfillen.

Linnétalet praglas av 1800-talets »hoga» stil, med langa, en aning tunga
perioder och ett ldrt bildsprik. Enander efterstrivar hogtidlig virdighet men
vill ocksa uttrycka entusiam och inspiration.

Talet har blivit mest kidnt for det citat fran svenska runstenar, som Enander
anvinder som ledmotiv: »Market skall vid vigen standa och till minne mana sa
linge man lefva.» Detta citat upprepas helt eller delvis sex ganger. Med sin
allitteration verkar det som ett slags besvirjelse. Ordet »mana» uttrycker
Enanders etiska grundtanke: Linné ska vara ett nationellt {éredome. Han ska
viacka det svensk-amerikanska folket och frammana »en letfvande national- och
fosterlandskinsla». Vikiigt for Enander var dock, att svenskheten skulle {61-
enas med amerikanism ungefdr som tva sidor av samma mynt; han talar om
»nationelt framatskridande i en sann amerikansk anda».

Enanders fornnordiska citat i Linnétalet blev sa nira forbundet med hans
person att det atergavs pa den minnessten som 1921 restes pa hans grav i
Chicago. Det ar ddrfor ironiskt, att poangen i Enanders tolkning av runorna
byggde pa ett missforstand: orden »till minne mana» bor 1 en korrekt tolkning
ersittas med »(vara) till minne av mannen»."

Talet i 6vrigt dr dock inte fiargat av fornnordiska associationer i s& stor
utstrackning som man skulle kunna tro. Tvirtom domineras dess historiska
forestillningsvarld av antiken eller rittare sagt av rendssansens och 1700-
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talets antikiserande kult av stora man 1 populir version. Svensk-amerikanen,
bade »ynglingen» och »mannen», bér stanna i begrundan infér Linnés »dre-
stod» och av dennes lysande foredéme eldas till storhet och dra. Ordet »dygd»
(virtus) anvinds inte, men innebdrden dr i stort sett densamma somn i traditio-
nen att hylla stora min som »exempla virtutis». Ordet »dara» forekommer dock
ymnigt (12 ganger). Latinska citat anviands ocksa. Och 1 talets avslutning
betecknas Linnéstatyn som »ett nationelt Concordia-altare, betydelsefullare
dn det, som romarne i forna dagar reste vid Tiberns strinder».

Enanders satr att blanda historiska traditioner — nordiska runstenar och
romerska Concordia-altaren — erinrar starkt om den populdra eklekticism
som under 1800-talet ofta kom till uttryek, nar man ville nd en masspublik,
inte minst via nationalistisk monumentalkonst.”"

Det &r slutligen vart att papeka, att talet dr personligt firgat av alla tidigare
strider som LEnander utkidmpat i syfte att ena de olika svensk-amerikanska
lagren. Dess nationella optimism ar en optinism »trots allt», trots tidigare
desillusionerande besvikelser och misslyckanden. I samband med braket om
Gustaf 1I Adolf 1882 hade Enander i Hemlandet suckat éver »huru svart, ja
hardt nara omdjligt, det ar att foérena vara landsmin till ett gemensamt
nationelt féretag».*’ Som tidigare nimnts hade han dven i samband med
Linnéstatyn drabbats av besvikelser. Onskedrémmen om statyn som ett Con-
cordia-altare formuleras egentligen med tydlig forsiktighet: denna dag skall
smdjligen blifva en vindpunkt i var nationalitets historia». Men imperativiskt
slutar Enander: »Ske alitsal»

En tydlig rollférdelning kan iakttas mellan avtickningsceremonins tva huvud-
talare, Robert Lindblom och Johan A. Enander. Lindbloms tal riktades till
Chicagos befolkning i allminhet och holls darfér pa engelska; han lyckades
ocksa fa hela sitt tal atergivet 1 Chicago Tribune.” Enanders uppgift var att
entusiasmera svensk-amerikanerna; hans tal nimndes knappast av de anglo-
amerikanska tidningarna. lLindbloms och knanders roller var anpassade till
tva skilda offentlighetssfarer. Borsmiklaren Lindblom betonade 1 sitt tal
naturvetenskapens betydelse {or industriella och ekonomiska framsteg. Enan-
ders moraliska nationalism och historiska tyngd kompletterades allisa av
Lindbloms mera nutids- och framtidsinriktade kulturmaterialism.

Monumentforetaget var en symbolhandling, en kollektiv, identitetsskapan-
de symbolhandling. Men — bade Lindblom och Enander betonade, atminsto-
ne indirekt, att det dven var en praktisk 6évning i mnobilisering av Chicagos
svenskar [6r gemensam aktion i det politiska livet.

Svenskarna i Chicago och lllinois hade haft betydligt stérre svarigheter dn
svenskarna i Minnesota att samarbeta inbordes och att hdvda sig 1 det lokala
politiska livet. Monumentprojektet visade, att ett stort antal av Chicagos
svenska foreningar faktiskt kunde samarbeta i ett gemensamt foretag. Och
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aven om de religiosa forsamlingarna inte deltog, kunde Chicagos profana
tidningar i detta fall sainarbeta med den Augustanaorienterade Hemlandet,

Opinionsmissigt bor den omfattande Linnémonumentpropagandan ha
haft betydelse f6r svenskarnas status i Chicago. En stor svensk parad pa
gatorna — ett viktigt kommmunikationsmedel 1 USA — anordnades av monu-
mentférbundet varje sommar 1888, -89 och -90 férutom den parad som dgde
rum 1891. Avtackningen skildrades utforligt i bide anglo-amerikansk och tysk
Chicagopress. Symbolhandling, mobiliseringsévning och propaganda i syfte
att starka svensk-amerikanernas identitet och prestige — sa kan man kanske
sammanfatta inneborden i Chicagos Linnémonumentprojekt.
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Anmdrkning.  Linnémonumentet i Chicago
finns numera inte kvar pa sin ursprungliga
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Midway Plaisance pa Chicagouniversitetets
omrade mellan Ellis Av. och University Av. och
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THE FLOWER KING IN THE AMERICAN REPUBLIC
The Linneus Statue in Chicago, 1891

ER1C JOHANNESSON

The raising of the Linnacus monument in Chicago, which, after great efforts on the
part of Swedes of that city was unveiled in 1891, has never been the subject of a
comprehensive study. It is apparent that the statue was intended to be an obvious sign
of Swedish presence in the center of Chicago, and a public symbol of Swedish—Amer-
ica. It is also apparent tliat those responsible for constructing it succeeded in making
this symbol well known and noticed. It would be of interest to ask which particular

8- SLA 1988-1989
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ideological components were employed in the propaganda and rhetoric surrounding
the Linnzus monument project. As this study will show, this project exemplifies a
number of questions involving Swedish—American identity and nationalism at that
time.

The proposal to select Linnaeus as the object for a monument can be traced back to
the spring of 1886. It was without a doubt the unveiling of the German Schiller statue
in Lincoln Park in May 1886 which served as a source of inspiration. The reasons for
the selection of Linnaeus were twofold. It was, first of all, necessary to choose a figure
who could measure up to Schiller in terms of international significance. Secondly, the
unification of the Swedish liberal and religious camps was important. For this reason,
the symbolic figure could not offend the puritanical code of the “church people”. In
addition, Linnzus had the advantage of being known for his piety and Biblically-
oriented view of the world. Furthermore, by selecting Linnaeus the practical example
of the Germans’ could be followed. They had made a copy of a Schiller statue in their
home country, transported it across the Atlantic, and shipped it by train to Chicago.
Just one year earlier, in 1885, a Linnaeus statue by the sculptor Frithiof Kjellberg had
been unveiled in Stockholm. What was more natural than to make a copy of that
monument?

Forfattarens adress: Docent Eric Johannesson, Litteraturvetenskapliga institu-
tionen, Box 1909, S-751 49 Uppsala
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Banks’ biography (Harold B. Carter, Sir Joseph Banks (British Museum [Natural
History]: London, 1988), 671 +xi pp. ill. Pris 45 pund.) Over the last couple of
decades Harold B. Carter has published several books on Joseph Banks as a botanist
and as a promoter of sheep breeding and wool manufacture. With the new biography
Carter has added substantially to his already impressive contribution to Banks scholar-
ship. Despite its size, however, the book is not intended to be a definite biography.
Carter claims only to have made a “‘personal sifting of the evidence”, and the evidence
concerning Banks is indeed overflowing (p. X). In fact, Carter has copied much of the
scattered Banksian correspondence and made it available at the British Museum
(Natural History), which must count as one of the great benefits of his work.

A supplementary volume to Carter’s book will soon be published, which hopefully
will make up for the irritating lack of bibliographical information in the present
volume. Let us also hope that it will be properly proof read, which Carter’s biography
unfortunately has not been.

Carter has done future Banks scholarship a great service by collecting all this
material and making it available in print and at the British Museum. But the biography
itself is a bit disappointing for readers who do not belong to the small group of Banks
enthusiasts. The historian of science would have liked to see less of the petty detail
concerning Bank’s day-to-day life and more about his role in leading and perhaps
shaping science in Georgian England.

Banks was a major figure in the scientific community of his day, not because of his
botanical research but as manager and policy maker. His position as President of the
Roval Society was strong, lasting for more than forty years, but at times it was
challenged. Banks probably caused more ill feelings within the Society than perhaps
any other president during its history. The so-called dissensions 1783-84 brought
open contflict to the Society, with a significant minority of fellows demanding that the
President resign. In Carter’s view the trouble was due to a clash of personalities, and
to frustrated ambitions on part of Banks’s opponents, and it was resolved because of
Sir Joseph’s skillful diplomacy. The narrow biographical approach makes it difficult
for Carter to view Banks as representing anything but himself. In fact, to many
contemporaries he was the image of autocratic rule, social inequality, and scientific
bias in favour of natural history and antiquarianism. David Philip Miller has christened
the hegemony that Banks managed to uphold after having defeated his adversaries in
1784 the Banksian Learned Empire (“‘Between Hostile Camps: Sir Humphrey Davy’s
Presidency of the Royal Society of London, 1820-1827", Brit. Jour. Hist. Sci. 16:52,
1983). The term suggests not only the strength of Banks’s position but also its
character. Banks helped miany young scientists and travellers (and, like his maestro
Linné, sent a good many of them to their death). They saw in him the benevolent ruler
of British science; but to others, mainly mathematically oriented scientists, he was a
despot. Carter has followed closely in the footsteps of the benevolent ruler, the skilful
politician, the amateur botanist, the successful empire builder who became the “fa-
ther of Australia”. This “‘personal sifting’’ has resulted in a slightly biased account,
bordering on hagiography.
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But a work like this should be judged by its merits, not by its faults. No doubt will it
serve as a useful guide for future research. The huge index, with approximately 6 500
entries, is the best tool for exploiting this mine of information. The book also contains
27 appendices, mixing valuable and very odd information. They contain useful tables,
for example on the participants of Banks’s actual or intended voyages 176672, and
on the social categories of the fellowship of the Royal Society during Banks’s presiden-
cy. But also slightly bizarre items, such as a “*Check list of the fish species caught in the
River Witham between Dog Dyke and the Grand Sluice at Boston in the fishing parties
of Sir Joseph Banks 1784-96" (p. 577).

Besides tables Carter uses diagrams in a rather unusual way to illustrate the life of
Banks. One of them shows on what location Banks spent his time in any specific month
during his long life, and in another his “gout history” is displayed. I have used Carter’s
method to give an overview of his own book. The diagram below shows the approxi-
mate number of pages devoted by Carter to each year of Banks’s life. We can see that
in diagram two periods receive especially full treatment. First, the vears when Banks
sailed with Cook on Endeavour (1768-71) and, as a consequence, became a celebrity as
a maa of adventure and science. Second, the years when Banks was most active as
President of the Royal Society, as a patron of scientific travel and exploration, wool
manufacture, and British expansion in the southern hemisphere. The briefer treat-
ment of Banks’s later vears corresponds well with his gout history; from the late 1790 s
Banks was ““more or less bedridden or housebound” for six months or more each year
(p. 525). The diagram shows a surprising lacuna for the years of Banks’s early
presidency in the Royal Society. How Banks managed to usurp the power of the
Society and achieve autocracy in British science Carter does not tell us.

Sven Widmalm

Folk och Fauna: Dansk etnozoologi 1-3 (Rosenkilde og Bagger, Kopenhamn
1985-86) av V. J. Brondegaard (pris 395 da kr per band) utgor den virdiga fortsitt-
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ningen pi samme forfattares Folk og Flora 1—4 (se Bengt Jonsells anmilan i SLA
1979-81). P4 svenska har vi ingen motsvarighet. Narturligtvis finns en hel del spritt, i
Svenska Landsmal och pd andra hill. Paul Heurgrens Djurskrock (Malmo 1920) tar
bara upp husdjuren, vad Brondegaard i stdllet helt utesluter — eller kanske reserverar
for en egen volym. Hans arbete dr 4 andra sidan av principiell giltighet ocksa for vart
land och bér déarfor uppmiérksammas hidr. Sammantaget vittnar det om djurens
oerhorda betydelse i vdra liv, materiellt lika vil som andligt. Har upptas bara ca 5% av
ren zoologi medan resten fordelar sig pa folklore, medicin, ekonomi, nedslagen i
konst och litteratur, allt utomordentligt val dokumenterat med ndgot tusental forfatta-
re i killférteckningen. Redovisningen blir likafullt aldrig sjalvindamal utan skots
diskret. Arbetet i stort dr likaledes dverskadligt organiserat: del tre behandlar diggdju-
ren, del tva figlarna och del ett évriga djur. Bérjan sker med maneten och arbetet
avslutas med kronhjorten. En kritisk synpunkt pa en sddan uppliaggning efter respekri-
ve djurart ar att ldsaren aldrig urskiljer nagon kronologi i amnet. Enskildheterna styr
och historien 1 bredare bemirkelse forsvinner. Givetvis finns det grupperingar och
stadier i forhallandet midnniska djur — bonden, fiskaren, stadsbon, den moderna
méinniskan uppfattar inte den levande omvirlden pd samma sitt. (Den som will folja
en intressant diskussion pa temat kan ldsa Keith Thomas, Mdnniskan och naturen, sv.
utg. 1988.) I gengild aterfinns snabbt de upplysningar man behéver for mycket
varierande syften. Det danska landskapets lugna karaktir speglas i denna vildiga
exempelsamling, men lugnet kan ocksa blasa upp till storm — havet ar aldrig langt
borta. En exotisk krydda ingar genom de gronlindska inslagen. Siakert kommer vi det
danska kynnet niarmare hir in pa de flesta andra stillen.

Br(indegaar(ls arbete lever ocksd genom mingden vilvalda illustrationer hamtade
fran dldre och nvare zoologiska arbeten, f()t()samlmgal karikatyrer och konst. Det dr
ett noje att pl()cka bland markvardigheterna i denna skattkista. Fa av oss har tidigare
forstatr vilken intressant kulturhistoria ostronet, lusen och storken har!

Gunnar Broberg

Laestadius Tridgard. Lars Levi Laestadius dr mest kidnd som en av vart lands
intressantaste religiosa personligheter och skapare av en andlig vickelsertrelse som
fortfarande ir levande och aktuell. Mindre bekant ar att Laestadius ocksd var en
framstdende vetenskapsman. Sirskilt inom botaniken blev han tidigt internationellt
rykebar. Sin kirlek till viaxterna beholl han livet igenom. Han blev en av pionjdrerna i
utforskandet av Nordkalottens flora — se hiarom Olle Franzéns avhandling Lars Levi
Laestadius som botanist (1971).

Laestadius foddes 1 Arjeplog 1800. Efter gymmnasiestudier i Hirnésand skrevs han in
vid Uppsala universitet 1820. Har fick han som botaniklarare Géran Wahlenberg som
delade elevens intresse {or de nordliga omriadenas vixtlighet. Trots sitt botaniska
intresse valde Laestadius prastyrket, for att fa ett sikert levebrod. Sa smaningom blev
han kyrkoherde i Karesunando, déir han verkade i mer an 20 &r. Han dog i Pajala 1861.

Som prist besokte laestadius avligsna nybyggen och féljde samerna pa deras
vandringar. Hau gjorde dven egna botaniska forskningsfirder fran det bottniska
kustlandet 6ver skogslanden och ilvdalarna till lappmarkernas fjill och nordnorska
fjordar. Genom den kunskap han pa detta sitt erhéll blev han sin tids kanske framste
kdannare av floran 1 Nordskandinavien. Under resorna, ofta till fots, upptickte han
flera for vetenskapen nya vixter och gjorde omfattande \axtlmamlmgax Som bota-
nisk ledare deltog han 1838 i en fransk vetenskaplig expedition pd Nordkalotten. Han
belénades for detta med den franska Hederslegionen. Laestadius skrev ett 30-tal
botaniska uppsatser, ofta om kritiska vixtgrupper. Han hade en skarp iakttagelsefor-
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maga och lade mirke till de minsta avvikelser fran det vanliga. Forfattaren Sten
Selander skrev om honom: »kanske den av svenskar som fitt mest i arv av Linnés
geniala 6gon». For sina insatser inom botaniken har Laestadius blivit ihagkommen pa
manga sdtt. Laestadiusvallmon, Papaver laestadianum, dr en av de viaxter som bir hans
namn. Han var den forste som samlade den. I Sverige finns den sillsynta vallmon bara
pa fjéllet Piltsa.

FEn tradgdrdsanlaggning i Karesuando har tillkommit f6r att paminna om Laestadius
insatser som botanist och hedra hans pionjararbete. Den vill ocksa, liksom han, sprida
kannedom om Nordkalottens flora. Tradgarden innehaller en representativ samling av
vilda vaxter fran detta omrade, insamlade i dlvdalar och bjorkskogar pa fjill och
strinder, i allt omkring 350 arter. Laestadius tridgard planeras att invigas
midsommarafton 1989. Sjilva tradgardsanlidggningen omfattar ca 400 m® och utgors
av ett kombinerat torv- och stenparti jimte en damm. Saval kalkkrivande som kalksky-
ende arter skall kunna odlas dar i jordar med vixlande fuktighetsgrad. Anldggningen
har initierats och bekostats av Kiruna kommun. Byggandet av den, 1988, insamlingen
av vixtmaterialet och dettas etikettering har utférts av Uppsala Universitets Botaniska
Tradgard.

Orjzm Nilsson

The Linnean Society of London 200 ar. The Linnean Society of London firade under
1988 sin tvahundraariga tillvaro med en rad sammankomster och begivenheter. Utfor-
liga skildringar av detta star att finna i publikationen »The Linnean: Newsletter and
Proceedings of The Linnean Society of London», volymerna 4 och 5.

I samband med jubileet hade The Linnean Society till sin arsdag den 24 maj bland
andra inbjudit Svenska Linné-Sillskapets ordférande, som i sessionssalen i Burlington
House 6verrickte vart sillskaps gavor. Dessa bestod av den engelska facsimileutgavan
av Olof Rudbecks Fagelbok, av ett forgyllt exemplar, ett unikum, av Svenska Linné-
Sallskapets silvermedalj, samt av ett diplom med en vinjett av Gunnar Brusewitz
forestillande linnearankor mot en bakgrund av mossklidda barrskogsblock och en
textad adress pa latin av foljande lydelse:

»SOCIETATI LINNAEANAE LONDINENSI QUAE MEMORIAM LINNAEI
SEMPER COLUIT ET VESTIGIA EIUS SUMMA CUM PIETATE PERSECUTA EST
ANNUM PERAGENTI DUCENTESIMUM SOCIETAS LINNAEANA SUECORUM
ANTE DIEM NONUM KALENDAS TUNTAS ANNO MILLE NONGENTI OCTO ET
OCTOGINTA GRATIAS AGENS MAXIMAS D. D.»

Vid 6verlimnandet uttryckte undertecknad pa engelska adressens innehall, under
strykande var tacksamhet for den goda vard det linneanska arvet fatt och fir i London
och det glidjande i de nédra vetenskapliga och personliga relationerna mellan de bada
sallskapen.

Vid samma tillfalle éverlimnades gévor fran Kungl. Vetenskapsakademien genom
prof. Carl-Olof Tamm, fran Naturhistoriska Riksmuseet genom prof. Bertil Norden-
stam, {ran Uppsala Universitet genom prof. Olov Hedberg och fran Uppsala stad och
Botaniska triadgird genom doc. Orjan Nilsson.

Till sammankomsten hade The Linnean Society sarskilt inbjudit daven prof. Erik
Jarvik, Stockholm, och prof. Per Brinck, Lund, vilken vid efterfoljande middag pa
»The Naval and Military Club» framférde de svenska gdsternas tack.

Till denna middag sinde The Linnean Society’s hoga beskyddare H. M. Drottning
Elizabeth ett budskap i vilket hon bl. a. tackade for den reception som i hennes och
Hertigen av Edinburgh’s ndrvaro hade hallits pa Burlington House den 17 mars, och
som utgjorde inledningen till jubileumsfirandet.
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Det avslutande evenemanget var en middag tillsammans med »The Anglo-Swedish
Society» i vilken vart sillskaps Hoge Beskyddare H. M. Konung Carl Gustaf jamte
H.M. Drottning Silvia deltog. Denna middag dgde rum pa Whitbread’s bryggeri vid
Barbican i Londons City, en institution med band till engelsk kunglighet sedan Georg
III:s dagar — denne var The Linnean Society’s forste beskyddare.

I bada de sistndmnda evenemangen deltog, fastin mer inofficiellt, nagra av Svenska
Linné-Sallskapets medlemmar. Till tvahundraérsfirandet skall ocksa riknas den Iter
lapponicum som John Packham och Roland Moberg organiserade fér medlemmar av
The Linnean Society, och som skildras har nedan.

Bengt Jonsell

I Linnés fotspar till Lappland 1988. The Linnean Society of London firade sitt 200-
arsjubileum 1988 med ett omfattande program dir bl.a. en resa i Linnés fotspar till
Lappland ingick. Initiativ till resan togs av dr John R. Packham och undertecknad och
planering skedde under flera ar och avslutades med en forexkursion 1987 delvis
bekostad av bada sillskapen. Ett av huvudmalen var fjillen kring Kvikkjokk som
skildras ingaende och inlevelsefullt av Linné. Helst ville vi ocksi foéreta den vandring
over fjillet till norska kusten som Linné redovisar men dessa planer méiste skrinldggas
da resan maste genomforas inom ramen for tva veckor. Alternativet blev att fardas via
Abisko till Narvik och pa sitt uppleva kontrasterna mellan fjall och kust. Jamforelsen
mellan Kvikkjokkfjallen och Abiskofjéllen blev ocksd intressant.

Salunda avreste 28 forvantansfulla Linnébeundrare fran Uppsala den 25 juli, drygt
256 ar efter Linné¢, med Skuleberget som forsta dagsetapp. Huvuddelen av deltagar-
na, 22 st, tillhérde Linnean Society men hade sina hemorter i skilda linder t. ex.
Kanada och Schweiz medan 6vriga tillhérde vart Sillskap, dérav tva Linnéattlingar.
Deltagarantalet var begrinsat och proportionerna enligt planerna.

Skulegrottan imiponerade men flertalet deltagare éverglinste Linné med att kldttra
ianda upp pa bergets topp for att beundra utsikten 6ver delar av den numera sa
berémda Hoéga Kusten. En dagstur till Ulvéhamn och det gamla fiskeldget gav ett
limpligt avbrott i resandet eftersom nasta dagsetapp omfattade resten av vigen till
Kvikkjokk. Citat ur Iter Lapponicum med anknytning till platser som passerades holl
stimningen uppe.

I Kvikkjokk besoktes fjillen Sjnjerak och Vallevare och trots mycket hogt vatten-
stind kunde en battur pa deltat genomféras. Som pa Linnés tid férdes hela tiden
noggranna faltanteckningar och kvillarna dgnades till stor del at diskussioner och
jamforelser med situationen pa Linnés tid. Elize Palavaaral var en utmirkt virdinna
och husmor.

P& resan till Abisko gjordes besok bl.a. pa Jokkmokks museum och en tur ner i
Kirunagruvan hanns ocksa med.

Med Abisko turiststation som bas féretogs dagsturer till Narvik, fjillet Njulla och
dalen Kirkevagge. Den rika floran i Abiskotrakten imponerade. Aterresan via Hapa-
randa iignades at besok vid sikfisket i Kukkolaforsen, évernattning i Uleaborg, slagfil-
tet i Oravais, diar den svensk-finska hiren besegrades av den rysk-engelska 1808. Efter
2 dagars intensivt resande anlinde vi till Abo for 6v ernattning. En solig éverfird till
Kappelskir avshitade 15 dagars resande. I stort sett samma resa tog Linné 6 manader
att genomfora till hist och till fots. Vi kunde transporteras runt i modern turistbuss
nied hjilp av Folkes Buss, ett vidunder som siikert skulle ha skrimt Linnés hiist i sken
och resulterat i dnnu en beskrivning av en livshotande upplevelse.

En mer detaljerad 1edogorelse for resan (pa engelska) och en forteckning éver de
vixter som hittacdes pa de olika platserna finns publicerad i ett 57-sidigt, rikt illustrerat
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hifte som kan rekvireras fran Sillskapet (60 kr + porto). Rosemary Wise, kind
botanisk illustrator, dgnade stérre delen av resan at att framstilla akvareller av vixter
och djur. Tva litografier med vixter fran Kvikkjokk och Abisko har framstillts.

Roland Moberg

»1 Linnés fotspar». En artikelserie signerad Elisabeth Bick under den rubriken som
lopte i Goéteborgs-Posten juni-juli 1988 dr vird uppmirksamhet. Den byggde pa
intervjuer med bl. a. Birger Strandell (Stockholm), Gunnar Eriksson (Uppsala), Lilly
Westin (Sveden), Kjell Lundholm (Luled-Kvikkjokk) och Gina Douglas (Londomn).
Utmirkta foton férhojde serviens dokumentariska varde. Om den sedan ocksa upp-
muntrat till kulturhistorisk turism sa desto bittre.

Alternativupplaga av Systema naturae. Ur vilskétta antikvariatskataloger kan visent-
lig vetenskapshistorisk information inhdmtas. Salunda utbjuder Bjérk & Borjesson
katalog nr 521 »two broadsheet leaves» av Regnum Animale i forsta upplagan av
Systema naturae (Leiden 1735) med den intressanta kommentaren: »Except for one
copy of the ‘table’ issue (sold at Christie’s, London, 2nd March 1983), the present two
leaves are the only known to have survived of this issue. Contrary to what has been
known, there were, in fact, two simultaneous issues of the first edition of Systema
naturae. The ‘table’ issue was the most near to the author’s original intentions, as he
wanted to produce his work as a ‘mappa naturae’, similar to the very large geographi-
cal maps produced in Holland at the same period, for public demonstration and
display. Even the other issue, the ‘pamphlet’ issue, containing seven broadsheet leaves
printed on both sides (two pages blank) is of greatest rarity. The pages, the type, the
text, the contents, and the kind of paper of the two issues are exactly identical.» Det
kan tilliggas ait Linné kanske fick idén om pedagogiska kartblad fér undervisnings-
bruk redan i Uppsala nir han sag hur Rudbeck latit pryda viggarna pa anatomiska
teatern med kartor.

Erik Acharius och England. Amnet behandlas i en firsk skrift, David Galloway, LErik
Acharius and his influence on English lichenology (Bulletin of the British Museum
(Natural History), Botany series vol 18 No 2). Galloway har sparat hur Acharius’
Methodus qua omnes detectos lichenes (1803) introducerades av Dawson Turner och
James Edward Smith sirskilt genom att f6lja deras korrespondens och brevvixlingen
mellan Acharius och Olof Swartz. Det betyder bl. a. ett omsorgsfullt bruk av material i
Ve tenskap%ak‘l(lemlens arkiv och Uppsala Universitetsbibliotek. Vidare fértecknas
Acharius lavar 1 herbariet pa British Museum. Det dr bara att tacka for denna
noggranna framstallning om den annars inte sarskilt kinde Acharius, kanske ocksa att
forvanas over att det finns litet skrivet om honom fran svenskt hall.

John Ellis & Daniel Solanders ‘Zoophytes’. Daniel Solanders viktiga verksamhet i
England har forst i vare drhundrade klarnat. Under sin egen livstid publicerade han
praktiskt taget ingenting, men hans kvarlatenskap har lockat forskare till British
Museum och till Linnean Society i I.ondon. For drygt tjugo ar sedan kom Rauschen-
bergs heltickande biografi och senare har den stora litteraturen kring Cook-expeditio-
nen kunnat berika bilden. Paul F. S. Cornelius och John W. Wells har studerat
Solanders och John Ellis samarbete i fraga om ‘zoophyterna’, dvs. den grupp som
man ansdg forband vixt- och djurrike och som inneholl en ganska heterogen samling
framst marina mg(lmsme Ellis ska for 6vrigt 1hagkonnnds som en av Linnés allra
viktigaste kontakter i England, en flitig brevskrivare och givmild férmedlare av natura-
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liex. Hans och Solanders The Natural History of many curious and uncommon Zoophytes
(1786) har blivit ett standardverk och ges nu en noggrann taxonomisk penetration.
(Bulletin of the British Museum (Natural History), Histovical Series 16: 1, 1988.)

Dahlians Dahl. Ytterligare en linnean har nyligen faut sin biografi och vetenskapliga
verksamhet utredd, ndmligen Anders Dahl, mest kiand {61 att hans namn dr forknippat
med dahlian. Det dr Sven Kilander som i Vistgotalitteratur 1988 med kint sparsinne
tagit fram vad som finns att berdtta om denne tidigt unge dodes verksamhet med
anknytning till Vistergotland. Genom manuskriptfynd 1 Skara och Uppsala triider
Dahl fram mer levande for oss, en man enligt ett omdéme med »vackert, manligt och
frodigt utseende, eldigt snille och skarpsinnigt onmdéme, dessutom till lynnet glad och
skamtande, vinfast och redlig-. Inte illa om vi dessurom adderar den SJiil\'klam
associeringen till den vackra blonmian.

Abo universitets historia. Till Helsingfors universitets trehundrafemtiodrsjubileum
1990 utges en fornamligt redigerad historik, son i sin férsta del behandlar tiden friam
till flyttningen fran Abo efter den stora branden 1827, Arbetet innehaller bl. a. lingre
avsnitt om naturalhistorien och medicinen forfattade av professorn i lirdomshistoria
Anto Leikola. Den tidigare framstillningen av Hjelt {fran 1896 dr hir uppdaterad och
vackert illustrerad. Vi kan dlligga att den finska lirdomshistorien dven kan studeras 1
den sedan ett par decennier pagaende sevien The History of Learming and Science in
Finland.

Nordenskiéld-Samfundet i Finland. Av vetenskapshistoriska sillskap som utger lirda
men f6r den skull inte oldsbara publikationer vill vi den har gangen ndmna det finska
Nordenskiéld-Samfundet, grundat 1939. Det 48:¢ numret av samfundets tidskrift
utkom nyligen med bidrag bl. a. av Gunnar Brusewitz. om Gustaf och Kjell Kolthotf, av
Torsten Stjernberg om ringmirkningspionjaren Johannes Snellman och av Sakari
Tulhikanen och Jari Niemeld om Eldslandet som finskr forskningsobjekt. Medlemsavgif-
ten inklusive ridskrift dr 65 mark och tdskrifftens redaktor ¥FD Carl-Adam Haegy-
strom, Tornfalksviagen 2/26, Esbo, Finland.

José Celestino Mutis och Linné. Linnés spanske korrespondent Jos¢ Celestino Mutis
(1732-1809). dgnades cn liten utstillning pa Uppsala universitetsbibliotek 1 maj 1989,
Foredrag holls av Professor Bergianus Bengt Jonsell och direktorn for Botaniska
Tridgarden i Madrid professor Santiago Castroviejo.

Carl von Linnaeus vilkomnar! Efter trétsam tird kan resendren pusta ut i VIP-
rummet pa Arlanda Aivport. Det har fatr ett historiskt namn efter en svensk naturfor-
skare som den anlitade konsultfirman letar reda pa, Carl von Linnaeus. Tidigare har
rate viss forvirring om mannen i fraga skulle heta det han féddes till dvs. Carl Linnacus
eller der han adlades till dvs. Carl von Linné men nu har man alltsd 16st
problemet. Diverse dekorationer och reklamsaker visar hur ambitiost var flvgtrabik gir
tillviga. Man skriver varken mer eller mindre om den svenska historien.

Gunnar Broberg
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serades till Umea. Han fick sd mojlighet att fram till 1986 med obruten kraft dgna sig
at det storverk som blev hans sista, fullféljandet av det arbete Lric Hultén hade
paborjat 6ver den nordiska kirlvixtflorans totalutbredning.

Intresset for Linné hade han ocksa fran ridiga ar — hir fanns arvet {ran farfar Thore
Magnus, Linnébiografen, och fadern, som under lang tid var sillskapets ordforande.
Magnus valdes in i sillskapets styrelse redan 1945, arbetade manga ar som bitridande
sekreterare och bitridde dven udvis som redaktor, var sedan sekreterare 1964-1969
och drog sig med stor gladje &r 1980 ortérandeskapet, vilket han limnade 1985. Som 1
allt han tog sig an dgnade han ocksa sillskapet intensivt och sorgfilligt sin moda, lit
det ha formén av de personliga band han genom aren hade knutit med kulturperson-
ligheter éver hela landet. Med féredomlig kombination av elegans och klarhet fére-
tridde han vart sillskap bade indt och utat. Nar det giller linneanska insatser skall vi
inte heller glomma hans utforliga botaniska kommentarer till flera utgavor av land-
skapsresorna.

En sillsynt helgjuten personlighet och birare av en i ordets bista niening gammal-
dags kulturtradition har lamnat oss.

Bengt Jonsell



Sallskapets verksamhet
aren 1987-1988

1987

Virsammankomsten, den 70de i ordningen, hoélls den 23 maj pa Linnés
Hammarby dar fil. dr. Rolf Edberg, Karlstad, héll foredrag med titeln »Han
tillhor virlden». Eftersom femtio ar forflutit sedan Linnémuseet dppnade
sina portar for allmdnheten arrangerades en specialvisning av museet med en
efterfoljande, subskriberad jubileumsmiddag pa hotell Linné.

Hostsammankomsten dgde rum den 5 november pa Kungl. Vetenskapsaka-
demien. Ordféranden holl en parentation ver Sillskapets forre ordférande
och mangarige styrelseledamot, prof. Magnus Fries, som avlidit den 1 novemn-
ber 1987.

Till ordférande for 1988 omvaldes prof. Bengt Jonsell och till vice ordfé-
rande omvaldes prof. Gunnar Eriksson. Av de styrelseledaméter, som stod i
tur att avga, omvaldes prof. Carl-Johan Clemedson och lekt. Hans Krook. Till
suppl. omvaldes prof. Carl-Olof Jacobson. Bankkamrer Jan-Olov Sandberg
och doc. Mats Thulin omvaldes till revisorer fér 1987 med fil. lic. Borge
Pettersson som suppleant. Arsavgiften for 1987 faststalldes till oférandrat 60
kr.

Under 1987 har styrelsen sammantritt tva ganger, den 7 april i Stockholm
och den 19 oktober i Uppsala. Viktiga beslut har varit 6versyn av fonderna
med forslag till stipendieringar samt fortsatt upprustning av museet.

Linnémuseet har haft éppet tiden 17 maj—20 september alla dagar utom
mandagar. Oppettider har varit 13-16.

Séllskapet har arrangerat 3 vandringar pa Linnéstigarna under sommaren,
en pa vardera Gottsunda, Vaksala och Jumkil.

1988

Varsammankomsten den 7 maj holls for forsta gangen pa Linnés Savja. Till ny
styrelseledamot efter framlidne prof. Magnus Fries valdes doc. Eva Willén.
Ordfoéranden informerade om The Linnean Society of Londons 200-arsjubi-
leum under aret.

Efter sammantradet beriattade med. dr. Birger Strandell om Linnés Savja
och dess traditioner och naturvardschefen i Uppsala kommun, Anders Lind-
gren, informerade om restaureringen av huset. Avslutningsvis foretogs en
rundvandring i byggnaden.
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Vid héstsammankomsten den 15 november, som hélls pd Kungl. Veten-
skapsakademien, omvaldes ordféranden och vice ordféranden for 1989. Av
de styrelseladaméter som stod i tur att avga omvaldes avdelningsdir. Inger
Estham, bankdir Lars Jonasson och med. dr. Birger Strandell samt som
¢« Hpleant doc. Orjan Nilsson. Till revisorer fér 1988 valdes bankkamrer Jan-
Olof Sandberg och doc. Mats Thulin med fil. lic. Bérge Pettersson och doc.
Anders Nilsson (nyval) som suppleanter. Arsavgiften for 1989 faststilldes till
oforandrat 60 kr. Informerade ordféranden om den planerade resan till
Vistergotland under varen 1989. Foéredrag av prof. Anto Leikola, Helsing-
fors, med titeln »Den linneanska traditionen i Finland».

Styrelsen har sammantritt tva ganger, den 11 april i Stockholm och den 24
oktober i Uppsala. Till ny sekreterare fr. o. m. 1 jan 1989 har styrelsen utsetts
doc. Eva Willén och samtidigt inrittat en registratorbefattning for att avlasta
sekreteraren. Doc. Roland Moberg utsags till Sallskapets registrator.

Ett brudticke, som slikten Linné och som med sikerhet kan dateras till
1764 har testamenterats till Séllskapet av fru Lisa Winzell, Linnéittling i
sjatte led. Brudticket har gatt i arv till dldsta dottern i varje generation.

Vissa forandringar har vidtagits i Linnémuseet och Sallskapets medlemmar
ar valkomna att se forandringarna och eventuellt inforskaffa den hemvavda
kopian av Linnés nisduk.

Ur Linnefonden har stipendier om sammanlagt 55.000 delats ut till foljan-
de dndamal: Urban Emanuelsson, Lunds universitet, for pumpanlaggning i
skanskt jordbrukslandskap; C. E. Jarvis, British Museum (National History),
foér projektet »Typification of Linnean Plant Names»; Bergianska stiftelsen,
Stockholm, fér anldggning av medicinalvaxtland.

Vid The Linnean Society of Londons 200-arsjubileum representerades
Sillskapet av var ordf. som dverlamnade en férgylld Linnémedalj i silver samt
Rudbecks Fogelboken som gévor. I samband med 200-drsjubileet anordnades
en resa i Linnés fotspar till Lappland. Ett 30-tal deltagare fran Linnean
Society och Linne-Sallskapet genomférde den 15 dagar linga turen. En
reseberattelse pa engelska ar publicerad och kan rekivireras fran Sillskapet
(60 kv).

Sallskapet har under aret erhallit smarre donationer bl.a. av makarna C.
Haven Kolb Jr., USA.

Linnémuseet har haft 6éppet tiden 15 maj—18 september alla dagar utom
mandagar. Oppettider har varit 13-16.

Sallskapet har arrangerat 3 vandringar pa Linnéstigarna under sommaren,
en pa vardera Gottsunda, Vaksala och Jumkil.

Roland Moberg



Svenska Linnésallskapets styrelse

1989

Ordfirande
Prof. Bengt Jonsell, Konsumvigen 20 B, 756 45 Uppsala

V. ordférande
Prof. Gunnar Eriksson, P1 1352, Svind, 19061 Grillby

Sekreterare
Doc. Eva Willén, Slagrutevigen 4, 75647 Uppsala, 018/302747 (bost.)
(1988-1990)

Registrator
Doc. Roland Moberg, Opirs vig 9, 754 40 Uppsala (1987—1989)

Skattmdstare
Bankdir. Lars Jonasson, Rilsviagen 4, 756252 Uppsala (1986-1988)

Redaktor
Doc. Gunnar Broberg, Skogsmyrsv. 27, 756 45 Uppsala (1987-1989)

Ovriga
Prof. Carl-Johan Clemedson, Vintervigen 17, 182 74 Stocksund (1988-1990)

Prof. Allan Ellenius, Tjudervigen 3, 756 47 Uppsala (1987-1989) Prefekt for
Linnémuseet

Avd. dir. Inger Estham, Torsgatan 2 IV, 75222 Uppsala (1986—-1988)

Prof. Olov Hedberg, Kdbovigen 3, 752 36 Uppsala, Utsedd av Uppsala univ.
konsistorium.

Prof. Carl-Olof Jacobson, Tallbacksv. 28, 752 46 Uppsala (suppl. 1988-1990)
Lektor Hans Krook, Tridgardsgatan 2, 193 00 Sigtuna (1988-1990)

Doc. Orjan Nilsson, Bellmansg. 166, 754 28 Uppsala (suppl. 1986-1988)
Prof. Bertil Nordenstamn, Krutvigen 4, 191 55 Sollentuna (suppl. 1987-1989)
Med. dr. Birger Strandell, Djurgdrdsv. 120 A, 11521 Stockholm (1986-1988)
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Svenska Linné-Sillskapets adress: Box 541, 751 21 Uppsala
Postgiro 5518 55-0 el. bankgiro 625-1169

Linnémuseet (Svartbacksgatan 27), tel. 018/13 6540
Ewa Wallner tel. 018/2550 58

Linnés Hammarby, 755 90 Uppsala, Kvetoslav Korostensky, tel. 018/32 60 94
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